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Proposta għal direttiva 
– 

EMENDI TAL-PARLAMENT EWROPEW* 

għall-proposta tal-Kummissjoni 

--------------------------------------------------------- 

DIRETTIVA 2013/.../UE 

TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL- KUNSILL 

 dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali, id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u 

r-rapporti relatati ta’ ëerti tipi ta’ impriŜi, u li temenda d-Direttiva 2006/43/KE tal-Parlament 

Ewropew u tal-Kunsill u li tħassar id-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE 

(Test b'rilevanza għaŜ-śEE) 

                                                 
* Emendi: it-test ādid jew modifikat huwa indikat permezz tat-tipa korsiva u grassa; it-tħassir huwa indikat 
permezz tas-simbolu ▌. 



 

AM\939328MT.doc 2/216 PE509.869 

MT Magħquda fid-diversità MT 

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-

Artikolu 50(1) tiegħu, 

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni Ewropea, 

Wara li l-abbozz tal-att leāislattiv intbagħat lill-parlamenti nazzjonali, 

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Soëjali Ewropew1, 

Filwaqt li jaāixxu skont il-proëedura leāislattiva ordinarja2, 

                                                 
1  ĀU C 181, 21.6.2012, p. 84. 
2  PoŜizzjoni tal-Parlament Ewropew ta '... (għadha mhix ippubblikata fil-Āurnal Uffiëjali) u deëiŜjoni 
tal-Kunsill ta '.... 
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Billi: 

(1) Din id-Direttiva tieħu kont tal-programm ta’ regolamentazzjoni aħjar tal-Kummissjoni, u b' 

mod partikolari, tal-Komunikazzjoni bl-isem "Regolamentazzjoni Intelliāenti fl-Unjoni 

Ewropea" li għandha l-għan li tfassal u twassal regolamentazzjoni tal-ogħla kwalità filwaqt 

li jiāu rispettati l-prinëipji ta’ sussidjarjetà u proporzjonalità, u jiāi Ŝgurat li l-piŜijiet 

amministrattivi jkunu proporzjonali mal-benefiëëji tagħhom. Il-Komunikazzjoni mill-

Kummissjoni bl-isem “Aħseb l-Ewwel śgħir” ▌ Att dwar in-Negozji Ŝ-śgħar ▌ għall-

Ewropa" , adottata f’Āunju 2008 u riveduta fi Frar 2011 ▌ tirrikonoxxi r-rwol ëentrali tal-

impriŜi Ŝgħar u medji (SMEs) fl-ekonomija tal-Unjoni ▌u għandha l-għan li ttejjeb l-

approëë āenerali għall-intraprenditorija u tankra l-prinëipju “aħseb l-ewwel Ŝgħir” fit-

tfassil tal-politika mir-regolamentazzjoni għas-servizz pubbliku. Il-Kunsill Ewropew tal-24 

u l-25 ta’ Marzu 2011laqgħa l-intenzjoni tal-Kummissjoni li tippreŜenta l-"Att tas-Suq 

Uniku" bi provvedimenti għall-ħolqien tat-tkabbir u l-impjiegi, li jwasslu għal riŜultati 

tanāibbli għaë-ëittadini u n-negozji.  
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 Il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni bl-isem“Att dwar is-Suq Uniku” adottat f’April 2011 

jipproponi li jissimplifika ir-Raba' Direttiva tal- Kunsill 78/660/KEE tal-25 ta' Lulju tal-

1978 ibbaŜata fuq l-Artikolu 54(3)(g) tat-Trattat dwar il-kontijiet annwali ta' ëerti tipi ta' 

kumpanniji1 u s-Seba' Direttiva tal-Kunsill 83/349/KEE tat-13 ta' Āunju ta' l-1983 ibbaŜata 

fuq l-Artikolu 54(3)(g) tat-Trattat dwar il-kontijiet konsolidati2 (id-Direttivi dwar il-

Kontabbiltà) fir-rigward tal-obbligi għall-informazzjoni finanzjarja u jnaqqas il-piŜijiet 

amministrattivi, partikolarment għall-SMEs. "L-istrateāija Ewropa 2020" għal tkabbir 

intelliāenti, sostenibbli u inkluŜiv għandha l-għan li tnaqqas il-piŜijiet amministrattivi u 

ttejjeb l-ambjent tan-negozju, b' mod partikolari għall-SMEs, u biex tippromwovi l-

internazzjonalizzazzjoni tal-SMEs. Il- ▌Kunsill Ewropew tal-24 u l-25 ta' Marzu 2011 

appella wkoll li l-piŜ regolatorju āenerali, partikolarment għall-SMEs, jitnaqqas kemm fuq 

livell tal-Unjoni kif ukoll fuq livell nazzjonali u ssuāāerixxa miŜuri għaŜ-Ŝieda fil-

produttività, bħat-tneħħija tal-burokrazija u t-titjib fil-qafas regolatorju għall-SMEs.  

 

                                                 
1  ĀU L 222, 14.8.1978, p. 11. 
2  ĀU L 193, 18.7.1983, p. 1. 
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(2) Fit-18 ta’ Diëembru 2008, il-Parlament Ewropew adotta riŜoluzzjoni dwar ir-rekwiŜiti ta’ 

kontabbiltà fir-rigward ta’ kumpanniji Ŝgħar u medji, partikolarment il-mikroentitajiet8, li 

tiddikjara li d-Direttivi dwar il-Kontabbiltà ħafna drabi huma ta’ piŜ kbir għal kumpanniji 

Ŝgħar u medji, u partikolarment għall-mikroentitajiet, u talab lill-Kummissjoni biex 

tkompli bl-isforzi tagħha biex tirrevedi dawk id-Direttivi. 

(3) Il-koordinazzjoni tad-dispoŜizzjonijiet nazzjonali li jirrigwardaw il-preŜentazzjoni u l-

kontenut tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali u tar-rapporti dwar il-āestjoni, il-baŜijiet 

ta’ kalkolu uŜati fihom u l-pubblikazzjoni tagħhom fir-rigward ta’ ëerti tipi ta' impriŜi 

b’responsabbiltà limitata hija ta’ importanza speëjali għall-protezzjoni tal-azzjonisti, tal-

membri u tal-partijiet terzi. F’dawk l-oqsma hija neëessarja koordinazzjoni simultanja għal 

tali tipi ta’ impriŜi għaliex, minn naħa, xi impriŜi joperaw f’aktar minn Stat Membru 

wieħed u, min-naħa l-oħra, tali tipi ta’ impriŜi ma joffru l-ebda salvagwardji lil partijiet 

terzi lil hinn mill-ammonti tal-assi netti tagħhom. 

                                                 
8 ĀU C 45 E, 23.2.2010, p. 58 
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(3a) Id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali għandhom diversi għanijiet u ma jipprovdux 

sempliëement informazzjoni lil investituri fis-swieq kapitali iŜda jispjegaw ukoll 

transazzjonijiet magħmula fil-passat u jtejbu l-governanza korporattiva. Il-leāislazzjoni 

dwar il-kontabbiltà tal-Unjoni teħtieā tikseb bilanë adatt bejn l-interessi tad-destinatarji 

tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji u l-interess tal-impriŜi li r-rekwiŜiti tar-rapportar ma 

joħolqux piŜ Ŝejjed bla bŜonn fuq l-impriŜa. 

(4) Il-kamp ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva għandu jinkludi ëerti soëjetajiet b' 

responsabbiltà limitata bħal kumpanniji pubbliëi u privati ta' responsabbiltà limitata. 

Barra minn hekk, hemm għadd sostanzjali ta' soëjetajiet u soëjetajiet limitati li l-membri 

kollha tagħhom ▌b'responsabbiltà illimitata huma kostitwiti jew bħala kumpanniji pubbliëi 

jew bħala kumpanniji privati b’responsabilità limitata, u għalhekk tali soëjetajiet 

għandhom ikunu soāāetti għall-miŜuri ta’ koordinazzjoni ta’ din id-Direttiva. Din id-

Direttiva għandha tiŜgura wkoll li tali soëjetajiet jaqgħu fil-kamp ta' applikazzjoni 

tagħha, fejn il-membri ta' soëjetà mhumiex kostitwiti bħala kumpanniji privati jew 

pubbliki b' responsabbiltà limitata fil-fatt ikollhom responsabbiltà limitata għall-obbligi 

tas-soëjetà peress li dik ir-responsabbiltà tkun limitata b'impriŜi oħrajn fil-kamp ta' 

applikazzjoni ta' din id-Direttiva. L-eskluŜjoni ta' impriŜi li m'għandhomx skop ta' qligħ 

mill-kamp ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva hi konsistenti mal-għan tagħha, 

f'konformità mal-punt (g) tal-Artikolu 50(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-

Unjoni Ewropea. 
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(4a) Il-kamp ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva għandu jkun ibbaŜat fuq prinëipji u għandu 

jiŜgura li ma jkunx possibbli għal impriŜa li teskludi lilha nfisha minn dak il-kamp ta' 

applikazzjoni billi toħloq struttura ta' grupp li jkun fih saffi multipli ta' impriŜi stabbiliti 

fl-Unjoni jew barra l-Unjoni. 

(4b) Id-dispoŜizzjonijiet ta' din id-Direttiva għandhom japplikaw biss sal-punt li ma jkunux 

inkonsistenti ma', jew ikkontradetti minn, dispoŜizzjonijiet għar-rappurtar finanzjarju 

ta' ëerti tipi ta' impriŜi jew dispoŜizzjonijiet li jirrigwardaw id-distribuŜŜjoni tal-kapital 

ta' impriŜa li jkunu stipulati f'atti leāislattivi eŜistenti oħrajn fis-seħħ adottati minn 

istituŜŜjoni waħda jew aktar tal-Unjoni. 
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(5) Barra minn hekk, huwa meħtieā li, fuq il-livell tal-Unjoni, jiāu stabbiliti rekwiŜiti legali 

minimi ekwivalenti fil-livell tal-Unjoni fir-rigward tal-ammont ta' informazzjoni 

finanzjarja li għandha tkun disponibbli għall-pubbliku minn impriŜi li jkunu 

f’kompetizzjoni ma’ xulxin. 

(6) Id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali għandhom jitħejjew fuq baŜi prudenti u jagħtu 

stampa vera u āusta tal-assi u l-passivi ta’ impriŜa, il-poŜizzjoni finanzjarja u l-qligħ jew it-

telf tagħha. Huwa possibbli li, f'kaŜijiet eëëezzjonali, dikjarazzjoni finanzjarja ma tagħtix 

tali stampa vera u āusta  fejn id-dispoŜizzjonijiet ta' din id-Direttiva jkunu applikati. 

F'kaŜijiet bħal dawn, l-impriŜi għandhom ma japplikawx tali dispoŜizzjonijiet sabiex 

tingħata stampa vera u āusta. L-Istati Membri għandhom jitħallew jiddefinixxu tali 

kaŜijiet eëëezzjonali u jistabbilixxu r-regoli speëjali rilevanti li għandhom japplikaw 

f'dawk il-kaŜijiet. Dawk il-kaŜijiet eëëezzjonali għandhom jinftehmu li huma biss 

transazzjonijiet ferm mhux tas-soltu u sitwazzjonijiet mhux tas-soltu u, pereŜempju, 

m'għandhomx jirrigwardaw setturi speëifiëi sħaħ. 
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(6a) Din id-Direttiva għandha tiŜgura li r-rekwiŜiti għal impriŜi Ŝgħar ikunu āeneralment 

armonizzati fl-Unjoni kollha. Din id-Direttiva hi bbaŜata fuq il-prinëipju "aħseb l-ewwel 

Ŝgħir" ▌. Sabiex jiāu evitati piŜijiet amministrattivi sproporzjonati fuq dawk l-impriŜi, l-

Isati Membri għandhom jitħallew jesiāu biss ftit divulgazzjonijiet permezz ta' noti li huma 

addizzjonali għan-noti mandatorji. Madankollu, fil-kaŜ ta' sistema ta' filing waħda, l-

Istati Membri jistgħu f'ëerti kaŜijiet jesiāu numru limitat ta' divulgazzjonijiet 

addizzjonali meta dawn ikunu espliëitament rikjesti mil-leāislazzjoni fiskali nazzjonali 

tagħhom u jkunu strettament meħtieāa għall-finijiet ta' ābir ta' taxxa. Għandu jkun 

possibbli li l-Istati Membri jimponu rekwiŜiti fuq impriŜi medji u kbar li jmorru lil hinn 

mir-rekwiŜiti minimi stipulati f'din id-Direttiva. 

(6b) Fejn din id-Direttiva tħalli lill-Istati Membri jimponu rekwiŜiti addizzjonali, pereŜempju, 

fuq impriŜi Ŝgħar, dan ifisser li l-Istati Membri jistgħu juŜaw din l-alternattiva 

kompletament jew parzjalment billi jesiāu inqas minn dak permess mill-alternattiva. Bl-

istess mod, fejn din id-Direttiva tippermetti lill-Istati Membri juŜaw eŜenzjoni, 

pereŜempju għal impriŜi Ŝgħar, dan ifisser li l-Istati Membri jistgħu jeŜentaw lil tali 

mpriŜi kompletament jew parzjalment. 
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(7) L-impriŜi Ŝgħar, medji u kbar għandhom jiāu ddefiniti u distinti b’referenza għat-total tal-

karta tal-bilanë, il-fatturat nett u n-numru medju ta’ impjegati matul is-sena finanzjarja, 

minħabba li dawk il-kriterji tipikament jipprovdu evidenza oāāettiva tad-daqs ta’ impriŜa. 

Madankollu, fejn impriŜa prinëipali (parent) mhijiex qed tħejji dikjarazzjonijiet 

finanzjarji kkonsolidati għall-grupp, l-Istati Membri għandhom jitħallew jieħdu passi li 

huma jqisu neëessarji biex jesiāu li impriŜa bħal din tiāi kklassifikata bħala impriŜa 

akbar billi jiāi ddeterminat id-daqs tagħha u l-kategorija li tirriŜulta fuq baŜi 

kkonsolidata jew aggregata. Fejn Stat Membru japplika wieħed jew akatr mill-

eŜenzjonijiet fakultattivi jew dawk kollha għall-mikroimpriŜi, il-mikroimpriŜi għandhom 

jiāu ddefiniti wkoll b'referenza għat-total tal-karta tal-bilanë, il-fatturat nett u n-numru 

medju ta’ impjegati matul is-sena finanzjarja. L-Istati Membri ma għandhomx ikunu 

obbligati jiddefinixxu kategoriji separati għal impriŜi medji u kbar fil-leāislazzjoni 

nazzjonali tagħhom jekk l-impriŜi medji jkunu soāāetti għall-istess rekwiŜiti bħall-

impriŜi kbar. 
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(7a) Il-mikroimpriŜi għandhom riŜorsi limitati biex jikkonformaw mar-rekwiŜiti regolatorji 

impenjattivi. Fejn ma jkunx hemm regoli speëifiëi għall-mikroimpriŜi, ir-regoli li 

japplikaw għall-impriŜi Ŝgħar japplikaw għalihom. Dawk ir-regoli jpoāāu fuqhom 

piŜijiet amministrattivi li huma sproporzjonati għad-daqs tagħhom u huma għalhekk, 

relattivament iŜjed oneruŜigħall-iŜgħar impriŜi . Għalhekk, għandu jkun possibbli li l-

Istati Membri jeŜentaw lill-mikroimpriŜi minn ëerti obbligi li japplikaw għal impriŜi 

Ŝgħar li jimponu fuqhom piŜijiet amministrattiv eëëessivi. Madankollu, il-mikroimpriŜi 

xorta għandhom ikunu soāāetti għal kull obbligu nazzjonali li jŜommu reāistri li juru t-

transazzjonijiet kummerëjali u l-poŜizzjoni finanzjarja tagħhom. Barra minn hekk , l-

impriŜi ta’ investiment u l-impriŜi holding finanzjarji għandhom jiāu eskluŜi mill-

benefiëëji tas-simplifikazzjonijiet applikabbli għall-mikroimpriŜi. 

(7b) L-Istati Membri għandhom iqisu l-kundizzjonijiet u l-ħtiāijiet speëifiëi tas-swieq proprji 

meta jkunu qed jieħdu deëiŜjoni dwar jekk jew kif jimplimentaw sistema distinta għall-

mikroimpriŜi fil-kuntest ta' din id-Direttiva. 



 

AM\939328MT.doc 12/216 PE509.869 

MT Magħquda fid-diversità MT 

(7c) Il-pubblikazzjoni tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji tista' tkun ta' piŜ għall-mikroimpriŜi. 

Fl-istess ħin, jeħtieā li l-Istati Membri jiŜguraw il-konformità ma’ din id-Direttiva. 

Għaldaqstant, l-Istati Membri li jkunu qed jagħmlu uŜu mill-eŜenzjonijiet għall-

mikroimpriŜi previsti f' din id-Direttivagħandhom ikunu permessi jeŜentaw lill-

mikroimpriŜi minn rekwiŜit āenerali ta' pubblikazzjoni, bil-kundizzjoni li l-informazzjoni 

fuq il-karta tal-bilanë tiāi ffajljata debitament, f'konformità mal-liāi nazzjonali, ma' 

mill-inqas awtorità kompetenti maħtura waħda u li l-informazzjoni tintbagħat lir-

reāistru kummerëjali, sabiex tkun tista’ tinkiseb kopja jekk issir applikazzjoni. F’dawn 

il-kaŜijiet, ma għandux japplika l-obbligu stipulat f'din id-Direttiva li jiāi ppubblikat 

kwalunkwe dokument tal-kontabbiltà skont l-Artikolu 3(5) tad-Direttiva 2009/101/KE 

tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas- 16 ta’ Settembru 2009 dwar il-koordinazzjoni 

ta’ salvagwardji li, għall-protezzjoni tal-interessi ta’ membri u oħrajn, huma meħtieāa 

mill-Istati Membri minn kumpaniji fis-sens tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 48 tat-

Trattat, bil-għan li tagħmel dawn is-salvagwardji ekwivalenti1. 

(8) Biex tiāi Ŝgurata l-iŜvelar ta’ informazzjoni komparabbli u ekwivalenti, il-prinëipji ta’ 

rikonoxximent u ta’ kalkolu għandhom jinkludu l-baŜijiet tan-negozju avvjat, tal-prudenza 

u tal-akkumulazzjonijiet. M'għandhiex tkun permessa tpaëija bejn l-entrati tal-assi u l-

passivi u l-entrati ta' introjtu u nefqa ▌ u l-komponenti tal-assi u tal-passivi għandhom jiāu 

valwati separatament. Madankollu, f'kaŜijiet speëifiëi, l-Istati Membri għandhom 

jitħallew jippermettu jew jesiāu mill-impriŜi li jwettqu tpaëija bejn entrati ta’ assi u ta’ 

passivi u bejn entrati ta' introjtu u nefqa . Il-preŜentazzjoni tal-entrati fid-dikjarazzjonijiet 

finanzjarji għandha tqis ir-realtà ekonomika jew is-sustanza kummerëjali tat-transazzjoni 

jew l-arranāament sottostanti. L-Istati Membri, madankollu, għandhom ikunu permessi 

jeŜentaw lill-impriŜi milli japplikaw dak il-prinëipju. 

                                                 
1   ĀU L 258, 1.10.2009, p. 11. 
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(8a) Il-prinëipju ta’ materjalità għandu jirregola r-rikonoxximent, il-kalkolu, il-preŜentazzjoni, 

l-iŜvelar u l-konsolidazzjoni fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji. Skont il-prinëipju tal-

materjalità, l-informazzjoni li titqies bħala immaterjali tista' pereŜempju tiāi aggregata 

fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji. Madankollu, jekk entrata waħda tista' titqies bħala 

immaterjali, l-entrati immaterjali ta' natura simili jistgħu flimkien jitqiesu materjali. L-

Istati Membri għandhom ikunu permessi jillimitaw l-applikazzjoni mandatorja tal-

prinëipju tal-materjalità għall-preŜentazzjoni u l-iŜvelar. Il-prinëipju tal-materjalità 

m'għandu jaffettwa l-ebda obbligu nazzjonali biex jinŜammu rekords kompleti li juru t-

transazzjonijiet kummerëjali u l-poŜizzjoni finanzjarja. 

(9) L-entrati rikonoxxuti fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali għandhom jiāu kkalkolati 

abbaŜi tal-prinëipju tal-prezz tax-xiri jew tal-ispiŜa tal-produzzjoni sabiex tiāi Ŝgurata l-

affidabilità tal-informazzjoni fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji. Madankollu, l-Istati Membri 

għandhom jitħallew jippermettu jew jeħtieāu li l-impriŜi jerāgħu jevalwaw l-assi fissi 

sabiex tkun tista’ tiāi pprovduta informazzjoni aktar rilevanti lill-utenti tad-

dikjarazzjonijiet finanzjarji.  
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(10) Il-ħtieāa għal komparabilità tal-informazzjoni finanzjarja madwar l-Unjoni titlob li l-Istati 

Membri jippermettu sistema ta’ kontabbiltà b’valur āust għal ëerti strumenti finanzjarji. 

Barra minn hekk, is-sistemi ta’ kontabbiltà b’valur āust jipprovdu informazzjoni li tista’ 

tkun ta’ aktar rilevanza għall-utenti tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji milli informazzjoni 

bbaŜata fuq il-prezz tax-xiri jew l-ispiŜa tal-produzzjoni. Għaldaqstant, l-Istati Membri 

għandhom jippermettu l-adozzjoni ta' sistema ta’ kontabbiltà b’valur āust mill-impriŜi 

kollha jew klassijiet ta' impriŜa, għajr għall-mikroimpriŜi li jkunu qed jagħmlu uŜu mill-

eŜenzjonijiet previsti f'din id-Direttiva, fir-rigward tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali 

u kkonsolidati jew, jekk l-Istat Membru jagħŜel hekk, fir-rigward tad-dikjarazzjonijiet 

finanzjarji kkonsolidati biss. Barra minn hekk, l-Istati Membri għandhom ikunu permessi 

jew jeħtieāu kontabbiltà b’valur āust għall-assi, minbarra għall-istrumenti finanzjarji.  
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(11) Numru limitat ta' formati għall-karta tal-bilanë huwa neëessarju biex jippermetti lill-

utenti tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji jqabblu aħjar il-poŜizzjoni finanzjarja tal-impriŜi fi 

ħdan l-Unjoni. L-Istati Membri għandhom jesiāu l-uŜu ta' wieħed minn dawn il-formati 

għall-karta tal-bilanë u għandhom jitħallew joffru għaŜla minn fost il-formati permessi. 

Madankollu, l-Istati Membri għandhom ikunu jistgħu jippermettu jew li jeħtieāu lill-

impriŜi jimmodifikaw il-format u jippreŜentaw karta tal-bilanë li tiddistingwi bejn l-entrati 

kurrenti u mhux kurrenti. .Għandu jiāi permess format għall-kont tal-qligħ u t-telf li juri n-

natura tal-ispejjeŜ u format għall-kont tal-qligħ u t-telf li juri l-funzjoni tal-ispejjeŜ. L-Istati 

Membri għandhom jesiāu l-uŜu ta' format wieħed għall-kont tal-qligħ u t-telf u għandhom 

jiāu permessi biex joffru għaŜla minn fost il-formati permessi.. L-Istati Membri 

għandhom ukoll ikunu jistgħu jippermettu lill-impriŜi jippreŜentaw dikjarazzjoni tal-

prestazzjoni minflok kont tal-qligħ u t-telf imħejjija skont wieħed mill-formati permessi. 

Jistgħu wkoll ikunu disponibbli simplifikazzjonijiet tal-formati meħtieāa għall-impriŜi 

Ŝgħar u medji. Madankollu, l-Istati Membri għandhom ikunu jistgħu jirrestrināu l-

formati tal-karta tal-bilanë u tal-kont tal-qligħ u t-telf jekk ikun meħtieā għall-iffajljar 

elettroniku tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji. 

(12) Għal raāunijiet ta’ komparabilità, għandu jiāi pprovdut qafas komuni għar-rikonoxximent, 

il-kalkolu u l-preŜentazzjoni fost l-oħrajn ta’ aāāustamenti fuq il-valur, avvjament, 

provvedimenti, ħaŜniet ta’ merkanzija u assi funāibbli, u introjtu u nefqa ta’ daqs 

eëëezzjonali jew ta’ inëidenza. 
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(12a) Ir-rikonoxximent u l-kalkolu ta' xi entrati fid-dikjarazzjonijiet finanzjajri huma bbaŜati 

fuq stimi, āudizzji u mudelli aktar milli fuq stampa eŜatta. Bħala riŜultat tal-inëertezzi 

inerenti f'attivitajiet kummerëjali, ëerti entrati fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji ma 

jistgħux jiāu kkalkolati bi preëiŜjoni iŜda jistgħu jiāu stmati biss. L-istima tinvolvi 

āudizzji bbaŜati fuq l-aktar informazzjoni riëenti u affidabbli.L-uŜu ta' stimi huwa parti 

essenzjali mit-tħejjija tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji. Dan huwa speëjalment minnu fil-

kaŜ ta’ provvedimenti, li min-natura tagħhom huma aktar inëerti mill-biëëa l-kbira tal-

entrati l-oħrajn tal-karta tal-bilanë. L-istimi għandhom ikunu bbaŜati fuq āudizzju 

prudenti tal-amministrazzjoni tal-impriŜa u kkalkulati fuq baŜi oāāettiva, ssuplimentati 

b' esperjenza ta' transazzjonijiet simili u, f'xi kaŜijiet, anki rapporti minn esperti 

indipendenti. L-evidenza kkunsidrata għandha tinkludi kull evidenza addizzjonali 

pprovduta minn avvenimenti wara d-data -tal-karta tal-bilanë . 
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(13) L-informazzjoni ppreŜentata fil-karta tal-bilanë u fil-kont tal-qligħ u t-telf għandha tiāi 

ssupplimentata b’divulgazzjonijiet permezz ta’ noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji. L-

utenti ta’ dikjarazzjonijiet finanzjarji āeneralment ikollhom ħtieāa limitata ta’ 

informazzjoni supplimentari minn impriŜi Ŝgħar, u tista' tinvolvi spejjeŜ kbar għall-impriŜi 

Ŝ-Ŝgħar biex jiābru flimkien dik l-informazzjoni supplimentari ▌. Għalhekk reāim ta’ 

divulgazzjoni limitata għall-impriŜi Ŝ-Ŝgħar huwa āustifikat. Madankollu, meta 

mikroimpriŜa jew impriŜa Ŝgħira tħoss li jkun ta’ benefiëëju li tipprovdi divulgazzjonijiet 

addizzjonali tat-tipi meħtieāa mill-impriŜi medji u kbar, jew divulgazzjonijiet oħrajn 

mhux previsti f'din id-Direttiva, hi m'għandhiex tinŜamm milli tagħmel dan. 

(13a) L-iŜvelar fir-rigward tal-politika tal-kontabbiltà huwa wieħed mill-elementi ewlenin tan-

noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji. Tali divulgazzjonijiet għandhom jinkludu b'mod 

partikolari l-baŜi ta' kalkolu applikata għal diversi elementi, dikjarazzjoni dwar il-

konformità ta' dawk il-linji politiëi kontabilistiëi mal-kunëett ta' impriŜa avvjata u 

kwalunkwe tibdil sinifikanti fil-politika tal-kontabbiltà adottata. 
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(14) Āeneralment, l-utenti ta’ dikjarazzjonijiet finanzjarji mħejjija minn impriŜi medji u kbar 

għandhom ħtiāijiet aktar sofistikati. Għalhekk, f’ëerti oqsma għandhom jiāu pprovduti 

divulgazzjonijiet ulterjuri. L-eŜenzjoni minn uħud mill-obbligi ta’ Ŝvelar fejn tali Ŝvelari 

hiuwa āustifikat meta jkun ta’ preāudizzju għal ëerti persuni jew għall-impriŜa.  

(15) Ir-rapport ta' āestjoni u r-rapport ta' āestjoni kkonsolidat huma elementi importanti tar-

rappurtar finanzjarju. Għandha tiāi pprovduta analiŜi āusta tal-iŜvilupp tan-negozju u tal-

poŜizzjoni tiegħu, b'mod konsistenti mad-daqs u l-kumplessità tan-negozju. L-

informazzjoni ma għandhiex tkun ristretta għall-aspetti finanzjarji tan-negozju tal-impriŜa, 

u għandu jkun hemm analiŜi tal-aspetti ambjentali u soëjali tan-negozju meħtieāa għall-

għarfien tal-iŜvilupp, il-prestazzjoni jew il-poŜizzjoni tal-impriŜa. Fil-▌kaŜijiet fejn ir-

rapport ta' āestjoni kkonsolidat u r-rapport ta' āestjoni tal-impriŜa prinëipali jiāu 

ppreŜentati f’rapport wieħed, jista’ jkun xieraq li ssir enfasi akbar fuq dawk il-kwistjonijiet 

li jkunu sinifikanti għall-impriŜi inkluŜi fil-konsolidament b'mod kollettiv. 

Madankollu, wara li jitqies il-piŜ potenzjali fuq l-impriŜi Ŝgħar u medji, ikun xieraq li jiāi dispost li 

l-Istati Membri jkunu jistgħu jagħŜlu li jirrinunzjaw għall-obbligu li jipprovdu 

informazzjoni mhux finanzjarja fir-rapport ta' ▌āestjoni ta’ dawn l-impriŜi. 
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(16) L-Istati Membri għandu jkollhom il-possibbiltà li jeŜentaw l-impriŜi Ŝgħar mill-obbligu li 

jħejju rapport dwar il-āestjoni bil-kundizzjoni li tali impriŜi jinkludu, fin-noti għad-

dikjarazzjonijiet finanzjarji, id-data li tirrigwarda l-akkwiŜizzjoni tal-ishma proprji 

msemmija fl-Artikolu 24(2) tad-Direttiva 2012/30/UE tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar il-koordinazzjoni ta’ salvagwardji li, għall-

protezzjoni tal-interessi ta’ membri u oħrajn, huma meħtieāa mill-Istati Membri ta' 

kumpanniji fis-sens tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 54 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-

Unjoni Ewropea, dwar il-formazzjoni ta’ kumpanniji pubbliëi ta’ responsabbiltà limitata u 

Ŝ-Ŝamma u t-tibdil tal-kapital tagħhom, bil-għan li jagħmlu dawn is-salvagwardji 

ekwivalenti1. 

(17) Peress li l-impriŜi kkwotati jista' jkollhom rwol prominenti fl-ekonomiji li fihom joperaw, 

id-dispoŜizzjonijiet ta' din id-Direttiva dwar id-dikjarazzjoni ta' governanza korporattiva 

għandhom japplikaw għall-impriŜi li t-titoli trasferibbli tagħhom huma ammessi għan-

negozjar f'suq irregolat. 

                                                 
1  ĀU L 315, 14.11.2012, p. 74. 
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(18) Ħafna impriŜi huma sidien ta’ impriŜi oħra u l-għan tal-koordinazzjoni tal-leāislazzjoni li 

tirregola dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati hu li jiāu protetti l-interessi li jeŜistu 

f'kumpanniji b’kapital ta' azzjonarju. Għandhom jitħejjew dikjarazzjonijiet finanzjarji 

kkonsolidati sabiex l-informazzjoni finanzjarja dwar ▌dawn l-impriŜi tkun tista’ titwassal 

lill-membri u lil partijiet terzi. Il-liāi nazzjonali li jirregola d-dikjarazzjonijiet finanzjarji 

kkonsolidati għandu għalhekk jiāi kkoordinat sabiex jintlaħqu l-objettivi ta’ komparabbiltà 

u ekwivalenza fl-informazzjoni li l-impriŜi għandhom jippubblikaw fl-Unjoni. 

Madankollu, minħabba n-nuqqas ta' prezz ta' transazzjoni milħuq taħt kondizzjonijiet 

normali tas-suq, li l-Istati Membri jitħallew  jippermettu trasferimenti intragrupp tal-

interessi ta' parteëipazzjoni, l-hekk imsejħa transazzjonijiet ta' kontroll komuni, li jiāu 

kkontabilizzati bl-uŜu tal-metodu ta' kontabbiltà msejjaħ kondiviŜjoni ta' interessi fejn il-

valur skont il-kotba ta' ishma miŜmuma f'inpriŜa inkluŜi f'konsolidament jiāu paëuti 

mal-perëentwali korrispondenti ta' kapital biss. 
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(18a) Fid-Direttiva tal-Kunsill 83/349/KEE kien hemm rekwiŜit biex jitħejjew dikjarazzjonijiet 

finanzjarji kkonsolidati għal gruppi f'kaŜijiet fejn jew l-impriŜa prinëipali jew waħda jew 

aktar mill-impriŜi sussidjarji kienu stabbiliti bħala waħda mit-tipi ta' impriŜi elenkati fl-

Anness I jew l-Anness II ta' din id-Diretiva. L-Istati Membri kellhom l-għaŜla li jeŜentaw 

l-impriŜi prinëipali mir-rekwiŜit biex iħejju kontijiet ikkonsolidati f'kaŜijiet fejn l-impriŜa 

prinëipali ma kenitx tat-tip elenkat fl-Anness I jew l-Anness II. F'din id-Direttiva huma 

biss l-impriŜi prinëipali tat-tipi elenkat fl-Anness I jew f'ëerti ëirkostanzi, l-Anness II li 

huma meħtieāa jħejju dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati iŜda ma tipprekludix lill-

Istati Membri milli  jestendu l-kamp ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva biex jiāu 

koperti dawk is-sitwazzjonijiet ukoll. Għalhekk, fis-sustanza, m'hemm l-ebda bidla, 

għaliex kien qabel, u għadu f'idejn l-Istati Membri li jiddeëiedu jekk jirrikjedux lill-

impriŜi li ma jaqgħux fil-kamp ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva jħejju d-

dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati. 

(19) Id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati għandhom ▌jippreŜentaw l-attivitajiet ta’ 

impriŜa prinëipali u s-sussidjarji tagħha bħala entità ekonomika waħda (grupp). L-impriŜi 

kkontrollati mill-impriŜa prinëipali għandhom jitqiesu bħala impriŜi sussidjarji. Il-kontroll 

għandu jkun ibbaŜat fuq min ikollu l-maāāoranza tad-drittijiet tal-vot, imma jista’ jeŜisti 

kontroll ukoll fejn ikun hemm ftehim mal-azzjonisti jew mal-membri sħab. F’ëerti 

ëirkustanzi l-kontroll jista’ jiāi effettivament eŜerëitat meta l-impriŜa prinëipali jkollha 

minoranza tal-ishma jew l-ebda sehem fis-sussidjarja. L-Istati Membri għandu jkollhom id-

dritt li jirrikjedu li l-impriŜi li ma jkunux soāāetti għall-kontroll, iŜda li jiāu āestiti fuq baŜi 

unifikata, jew li jkollhom korp amministrattiv, maniāerjali jew superviŜorju komuni, jiāu 

inkluŜi fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati. 
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(20) ImpriŜa sussidjarja li hija stess tkun impriŜa prinëipali għandha tħejji d-dikjarazzjonijiet 

finanzjarji kkonsolidati. Madankollu, l-Istati Membri għandhom ikunu intitolati li jeŜentaw 

lil tali impriŜa prinëipali mill-obbligu li tħejji dawn id-dikjarazzjonijiet finanzjarji 

kkonsolidati f’ëerti ëirkostanzi, bil-kundizzjoni li l-membri tagħha u l-partijiet terzi jkunu 

protetti biŜŜejjed. 

(21) Gruppi Ŝgħar għandhom ikunu eŜentati mill-obbligu li jħejju dikjarazzjonijiet finanzjarji 

kkonsolidati billi l-utenti ta’ rapporti finanzjarji ta’ impriŜi Ŝgħar m’għandhomx ħtiāijiet 

sofistikati ta’ informazzjoni u t-tħejjija ta’ rapporti finanzjarji kkonsolidati flimkien mad-

dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali tal-impriŜa prinëipali u tas-sussidjarja tista' tinvolvi 

ħafna spejjeŜ. L-Istati Membri għandhom ikunu jistgħu jeŜentaw gruppi medji mill-

obbligu li jħejju dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati għall-istess raāuni ta' 

kost/benefiëëju sakemm xi waħda mill-impriŜi affiljati ma tkunx entità ta' interess 

pubbliku. 

(22) Il-konsolidament jeħtieā l-inkorporazzjoni sħiħa tal-assi u l-passivi u tal-introjtu u n-nefqa 

tal-gruppi ta' impriŜi , l-iŜvelar separat tal-interessi nonkontrollanti fil-karta kkonsolidata 

tal-bilanëi fi ħdan il-kapital u r-riŜervi u l-iŜvelar separat tal-interessi nonkontrollanti fil-

qligħ u t-telf tal-grupp fil-kontijiet ikkonsolidati tal-qligħ u t-telf. Madankollu, għandhom 

isiru l-korrezzjonijiet neëessarji biex jiāu eliminati l-effetti tar-relazzjonijiet finanzjarji 

bejn l-impriŜi kkonsolidati. ▌ 
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(23) Il-prinëipji applikabbli ta’ rikonoxximent u ta’ kalkolu fit-tħejjija tad-dikjarazzjonijiet 

finanzjarji annwali għandhom japplikaw ukoll fit-tħejjija tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji 

kkonsolidati. Madankollu, l-Istati Membri jistgħu jippermettu li d-disposizzjonijiet 

āenerali u l-prinëipji ddikjarati f' din id-Direttiva jiāu applikati fid-dikjarazzjonijiet 

finanzjarji annwali b'mod differenti mir-rapporti finanzjarji kkonsolidati. 

(24) L-impriŜi assoëjati għandhom jiāu inkluŜi fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati 

permezz tal-metodu tal-ekwità. Id-dispoŜizzjonijiet dwar il-kalkolu tal-impriŜi assoëjati 

għandhom fis-sustanza jibqgħu l-istess bħal fid-Direttiva 83/349/KEE, u l-metodi 

permessi taħt dik id-Direttiva jistgħu jibqgħu jiāu applikati. L-Istati Membri għandhom 

ikunu jistgħu wkoll jippermettu jew jesiāu li impriŜa āestita b'mod konāunt tkun 

ikkonsolidata b'mod proporzjonali fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati. 

(25) Id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati għandhom jinkludu l-iŜvelarkollha permezz ta’ 

noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji għall-impriŜi inkluŜi fil-konsolidament meħuda 

flimkien. L-ismijiet, l-uffiëëji reāistrati u l-interess tal-grupp fil-kapital tal-impriŜi 

għandhom jiāu Ŝvelati wkoll fir-rigward tas-sussidjarji, l-impriŜi assoëjati, l-impriŜi āestiti 

b'mod konāunt u l-interessi ta’ parteëipazzjoni. 
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(26) Id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali tal-impriŜi kollha li għalihom tapplika din id-

Direttiva għandhom jiāu ppubblikati skont id-Direttiva 2009/101/KE. Madankollu huwa 

xieraq li jiāi previst li ▌f’dan il-qasam jistgħu jingħataw ëerti derogi għal impriŜi Ŝgħar u 

medji. 

(27) L-Istati Membri huma mħeāāa ferm li jiŜviluppaw sistemi ta’ pubblikazzjoni elettronika li 

jippermettu lill-impriŜi jippreŜentaw id-data kontabilistika, inkluŜi d-dikjarazzjonijiet 

finanzjarji statutorji, darba waħda biss u f’forma li tippermetti li diversi utenti jaëëessaw u 

juŜaw id-data faëilment. Fir-rigward tar-rapportar tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji, il-

Kummissjoni hi mħeāāa tesplora mezzi għal format elettroniku armonizzat. Sistemi bħal 

dawn, madankollu, m’għandhomx ikunu ta' piŜ għall-impriŜi Ŝgħar u medji. 
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(28) Il-Membri tal-korpi amministrattivi, maniāerjali u superviŜorji ta’ impriŜa għandhom, 

bħala rekwiŜit minimu, ikunu kollettivament responsabbli għall-impriŜa sabiex iħejju u 

jippubblikaw id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali u r-rapporti ta' āestjoni. L-istess 

approëë għandu japplika wkoll għall-membri tal-korpi amministrattivi, maniāerjali u 

superviŜorji tal-impriŜi li jħejju d-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati. Dawk il-korpi 

jaāixxu fil-limiti tal-kompetenzi mogħtija lilhom mil-liāi nazzjonali. Dan ma għandux 

jimpedixxi lill-Istati Membri milli jmorru lil hinn u jagħmlu provvediment għal 

responsabbiltà diretta lejn l-azzjonisti jew anke lejn partijiet interessati oħra.  

(29) Ir-responsabilità għat-tħejija u l-pubblikazzjoni ta’ dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali u 

ta’ dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati kif ukoll ta’ rapporti dwar il-āestjoni u rapporti 

dwar il-āestjoni kkonsolidati hija bbaŜata fuq il-liāi nazzjonali. Għandhom japplikaw 

regoli xierqa ta’ responsabilità, kif stabbiliti minn kull Stat Membru taħt il-liāi nazzjonali 

tiegħu, għall-membri tal-korpi amministrattivi, maniāerjali u superviŜorji tal-impriŜi. L-

Istati Membri għandhom jitħallew jiddeterminaw il-livell tar-responsabbiltà. 

(30) Sabiex jippromwovu proëessi kredibbli ta’ rappurtar finanzjarju madwar l-Unjoni, il-

membri tal-korp f'impriŜa responsabbli mit-tħejjija tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji tal-

impriŜa għandhom jiŜguraw li l-informazzjoni finanzjarja inkluŜa fid-dikjarazzjoni 

finanzjarja annwali tal-impriŜa u fid-dikjarazzjoni finanzjarja kkonsolidata tal-grupp 

jagħtu stampa vera u āusta. 
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(31) Id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali u d-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati 

għandhom jiāu verifikati. Ir-rekwiŜit li opinjoni tal-awditjar għandha tiddikjara jekk id-

dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati jew annwali jagħtux stampa vera u āusta skont il-

qafas rilevanti dwar ir-rappurtar finanzjarju ma għandux jiftiehem bħala li huwa 

restrizzjoni tal-ambitu ta’ dik l-opinjoni imma li jiëëara l-kuntest li fih tiāi espressa. Id-

dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali tal-impriŜi Ŝ-Ŝgħar m’għandhomx ikunu koperti minn 

dan l-obbligu ta’ verifika, minħabba li l-verifika tista' tkun ta’ piŜ amministrattiv sinifikanti 

għal dik il-kategorija ta’ impriŜi, filwaqt li għal ħafna impriŜi Ŝgħar l-istess persuni huma 

kemm azzjonisti kif ukoll il-maniāment u, għalhekk, għandhom ħtieāa limitata għal 

aëëertament minn terza parti dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji. Madankollu, din id-

Direttiva ma għandhiex timpedixxi lill-Istati Membri milli jimponu verifika fuq l-impriŜi 

Ŝgħar tagħhom, b'kont meħud tal-kundizzjonijiet u l-ħtiāijiet speëifiëi ta' impriŜi Ŝgħar u 

l-utenti tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji tagħhom. Barra minn hekk huwa aktar xieraq li 

l-kontenut tar-rapport tal-verifika jiāi definit fid-Direttiva 2006/43/KE tal-Parlament 

Ewropew u tal-Kunsill tas- 17 ta' Mejju 2006 dwar il-verifiki statutorji tal-kontijiet 

annwali u tal-kontijiet konsolidati1. Għaldaqstant dik id-Direttiva għandha tiāi emendata 

kif xieraq. 

                                                 
1  ĀU L 157, 9.6.2006, p. 87. 
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(32) Sabiex isir provvediment għal trasparenza mtejba tal-pagamenti magħmula lill-gvernijiet, 

impriŜi kbar u entitajiet ta’ interess pubbliku li jkunu attivi fl-industrija estrattiva jew fil-

ħsad tal-foresti primarji1 għandhom jiŜvelaw pagamenti materjali magħmula lill-gvernijiet 

fil-pajjiŜi fejn joperaw f'rapport separat fuq baŜi annwali. Tali impriŜi huma attivi f'pajjiŜi 

rikki fir-riŜorsi naturali, partikolarment minerali, Ŝejt, gass naturali u foresti primarji. Ir-

rapport għandu jinkludi t-tipi ta’ pagamenti komparabbli għal dawk Ŝvelati minn impriŜa li 

tipparteëipa fl-Inizjattiva għat-Trasparenza tal-Industriji Estrattivi (EITI). L-inizjattiva hija 

wkoll komplementari għall-Pjan ta’ Azzjoni tal-Unjoni Ewropea (UE FLEGT) u d-

dispoŜizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 995/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 

tal- 20 ta’ Ottubru 2010 li jistabbilixxi l-obbligi tal-operaturi li jqiegħdu fis-suq injam u 

prodotti tal-injam2 li jeħtieā li l-kummerëjanti tal-prodotti tal-injam jeŜerëitaw diliāenza 

dovuta sabiex jiāi pprevenut li jidħol injam illegali fis-suq tal-Unjoni. 

                                                 
1  Iddefiniti fid-Direttiva 2009/28/KE bħala "foresta u art oħra bis-siāar ta’ speëi nattivi, fejn m’hemmx 
indikazzjoni ëarament viŜibbli ta’ attività tal-bniedem u l-proëessi ekoloāiëi mhumiex disturbati b’mod 
sinifikanti.". 
2  ĀU L 295, 12.11.2010, p. 23. 
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(33) Ir-rapport għandu jservi biex jgħinu lill-gvernijiet ta’ pajjiŜi rikki fir-riŜorsi fl-

implimentazzjoni tal-prinëipji u kriterji tal-EITI1 u jirrapportaw lië-ëittadini tagħhom il-

pagamenti li tali gvernijiet jirëievu mill-impriŜi attivi fl-industrija estrattiva jew ħassada ta' 

foresti primarji li joperaw fil-āuriŜdizzjoni tagħhom. Ir-rapport għandu jinkorpora l-iŜvelar 

abbaŜi tal-pajjiŜ u tal-proāett Proāett għandu jkun definit bħala l-attivitajiet operazzjonali 

li huma rregolati minn kuntratt wieħed, liëenzja waħda, kera waħda, konëessjoni waħda 

jew ftehimiet legali simili u jiffurmaw il-baŜi għal obbligi ta' pagament ma' gvern. 

Minkejja dan, jekk għadd ta' tali ftehimiet bħal dawn huma interkonnessi 

sostanzjalment, dan għandu jitqies bħala proāett. Ftehimiet legali 'interkonnessi 

sostanzjalment' għandhom jinftiehmu bħala sett ta' kuntratti, liëenzji, kirjiet jew 

konëessjonijiet operazzjonalment u āeografikament integrati jew ftehimiet relatati 

b'termini sostanzjalment simili li huma ffirmati ma' gvern, li jagħtu bidu għal obbligi ta' 

pagament. Tali ftehimiet jistgħu jistgħu jiāu rregolati min kuntratt wieħed, impriŜa 

konāunta, ftehim dwar kondiviŜjoni tal-produzzjoni, jew ftehim legali āenerali ieħor. 

(33a) Mhuwiex neëessarju li xi pagament, sew jekk isir bħala pagament uniku jew bħala serje 

ta' pagamenti relatati, jittieħed inkonsiderazzjoni fir-rapport jekk ikun taħt EUR 100 000 

f'sena finanzjarja. Dan ifisser li fil-kaŜ ta' xi arranāament li jipprevedi pagamenti 

perijodiëi jew ħlasijiet bin-nifs (eŜ. pagamenti tal-kera), l-impriŜa għandha tikkunsidra l-

ammont ikkombinat tal-pagamenti perijodiëi relatati jew il-ħlasijiet bin-nifs tal-

pagamenti relatati sabiex jiāi determinat jekk il-livell limitu tal-materjalità jkunx 

intlaħaq, u għaldaqstant, jekk hijiex meħtieāa divulgazzjoni. 
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(33b) ImpriŜi attivi fl-industrija estrattiva jew fil-qtugħ tas-siāar tal-foresti primarji 

m'għandhomx jiāu rikjesti jaqsmu u jallokaw pagamenti fuq baŜi ta' proāetti fejn il-

pagamenti jsiru fir-rigward tal-obbligi imposti fuq l-impriŜi fil-livell ta' entità pjuttost 

milli fil-livell ta' proāett. PereŜempju, jekk impriŜa għandha iktar minn proāett wieħed 

f'pajjiŜ ospitanti, u l-gvern ta' dak il-pajjiŜ jimponi taxxa korporattiva fuq id-dħul fuq l-

impriŜa fir-rigward tad-dħul tal-impriŜa fil-pajjiŜ kollu, u mhux fir-rigward ta' proāett 

jew operazzjoni partikolari fil-pajjiŜ, l-impriŜa tista' tiŜvela l-pagament jew pagamenti ta' 

taxxa fuq id-dħul li jirriŜulta mingħajr ma jiāi speëifikat proāett partikolari assoëjat 

mal-pagament.  

(33c) ImpriŜa attiva fl-industrija estrattiva jew fil-qtugħ tas-siāar tal-foresti primarji 

āeneralment mhix obbligata tiŜvela dividendi mħallsa lil gvern bħala azzjonista komuni 

jew ordinarja ta' dik l-impriŜa sakemm id-dividend jitħallas lill-gvern taħt l-istess termini 

bħal lil azzjonisti oħra. Madankollu, l-impriŜa ser tkun meħtieāa li tiŜvela kwalunkwe 

dividendi mħallsin minflok drittijiet tal-produzzjoni jew drittijiet dovuti għall-uŜu ta' 

proprjetà. 
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(33d) Sabiex jiāi indirizzat il-potenzjal għal evaŜjoni tar-rekwiŜiti ta' Ŝvelar, din id-Direttiva 

għandha tispeëifika li l-pagamenti għandhom jiāu Ŝvelati fir-rigward tas-sustanza tal-

attivitià jew il-pagament kkonëernati. Għalhekk, l-impriŜa m' għandhiex tkun tista' 

tevita l-iŜvelar, pereŜempju, billi tiāi kkaratterizzata mill-ādid attività li altrimenti tkun 

koperta b'din id-Direttiva. Barra minn hekk, pagamenti jew attivitajiet m'għandhomx 

jinqasmu jew jiāu kkombinati b'mod artifiëjali bil-ħsieb li ssir evaŜjoni għal tali rekwiŜiti 

ta' divulgazzjoni.  

(33e) Sabiex ikunu aëëertati ë-ëirkostanzi li fihom l-impriŜi għandhom jiāu eŜentati mir-

rekwiŜiti ta' rapportar previsti fil-Kapitolu 9, is-setgħa għall-adozzjoni ta' atti ddelegati 

skont l-Artikolu 290 tat-TFUE għandha tiāi ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-

identifikazzjoni tal-kriterji li għandhom jiāu applikati, meta jkun qed jiāi vvalutat jekk 

ir-rekwiŜiti ta' rapportar ta' pajjiŜi terzi humiex ekwivalenti għar-rekwiŜiti ta' dak il-

Kapitolu. Huwa partikolarment importanti li l-Kummissjoni twettaq il-konsultazzjonijiet 

adatti matul il-ħidma preparatorja tagħha, inkluŜ fuq il-livell tal-għarfien espert. Il-

Kummissjoni, meta tkun qed tħejji u tfassal atti ddelegati, għandha tiŜgura traŜmissjoni 

simultanja, f'waqtha u adatta tad-dokumenti rilevanti lill-Parlament Ewropew u lill-

Kunsill. 
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(33f) Sabiex jiāu Ŝgurati kondizzjonijiet uniformi għall-implimentazzjoni tal-Artikolu 40a (3), 

għandhom jingħataw lill-Kummissjoni setgħat ta’ implimentazzjoni. Dawk is-setgħat 

għandhom jiāu eŜerëitati skont ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament 

Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-prinëipji āenerali 

dwar il-mekkaniŜmi ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-eŜerëizzju tas-setgħat ta’ 

implimentazzjoni tal-Kummissjoni1. 

(33g) Ir-reāim ta’ rapportar għandu jkun soāāett għal rieŜami u rappport mill-Kummissjoni fi 

Ŝmien tliet snin mill-iskadenza għat-traspoŜizzjoni ta' din id-Direttiva mill-Istati Membri. 

Dak ir-rieŜami għandu jqis l-effikaëja tas-sistema u jqis l-iŜviluppi internazzjonali, inkluŜi 

kwistjonijiet ta’ kompetittività u ta' sigurtà tal-enerāija. Ir-rieŜami għandu jikkunsidra 

wkoll l-estensjoni tar-rekwiŜiti ta' rappurtar għal setturi tal-industrija addizzjonali u 

jekk ir-rapport għandux jiāi awditjat.Barra minn hekk, ir-rieŜami għandu jieħu kont tal-

esperjenza ta' min jikkompila u juŜa l-informazzjoni dwar il-pagamenti u jqis jekk ikunx 

xieraq li tiāi inkluŜa informazzjoni addizzjonali dwar il-pagamenti bħar-rati ta’ taxxa 

effettivi u d-dettalji tar-riëevent bħal informazzjoni dwar kontijiet bankarji. 

                                                 
1  ĀU L 55, 28.2.2011, p. 13. 
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(34) F'konformità mal-konkluŜjonijiet tas-Summit tal-G8 f'Deauville f'Mejju 2011 u sabiex jiāu 

promossi kondizzjonijiet u opportunajiet indaqs għal kulħadd fil-livell internazzjonali 

ekwivalenti, il-Kummissjoni għandha tkompli tħeāāeā lis-sħab internazzjonali kollha biex 

jintroduëu rekwiŜiti simili rigward ir-rappurtar dwar pagamenti lill-gvernijiet. Il-ħidma 

kontinwa fuq l-istandard internazzjonali tal-kontabbiltà hija partikolarment importanti f'dan 

il-kuntest. 

(35) Sabiex jittieħed kont tal-bidliet futuri fil-liāijiet tal-Istati Membri u fil-leāislazzjoni tal-

Unjoni rigward it-tipi ta’ kumpaniji, il-Kummissjoni għandha tingħata s-setgħa tadotta atti 

ddelegati skont l-Artikolu 290 tat-TFUE sabiex jiāu aāāornati l-listi ta’ impriŜi li jinsabu 

fl-Annessi I u II ta' din id-Direttiva. L-uŜu ta’ atti delegati huwa meħtieā ukoll biex jiāu 

adattati l-kriterji tad-daqs tal-impriŜa, peress li biŜ-Ŝmien l-inflazzjoni tnaqqar il-valur reali 

tagħhom. Huwa partikolarment importanti li l-Kummissjoni twettaq il-konsultazzjonijiet 

adatti matul il-ħidma preparatorja tagħha, inkluŜ fuq il-livell tal-għarfien espert . Il-

Kummissjoni, meta tkun qed tħejji u tfassal atti ddelegati, għandha tiŜgura traŜmissjoni 

simultanja, f'waqtha u adatta tad-dokumenti rilevanti lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. 

▌  
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(37) Billi l-għanijiet ta’ din id-Direttiva, jiāifieri l-iffaëilitar ta’ investimenti transfruntieri u t-

titjib tal-komparabilità madwar l-Unjoni kollha u l-kunfidenza pubblika fid-

dikjarazzjonijiet finanzjarji u fir-rapporti permezz ta’ divulgazzjonijiet speëifiëi mtejba u 

konsistenti, ma jistgħux jintlaħqu b’mod suffiëjenti mill-Istati Membri u għalhekk jistgħu, 

minħabba l-iskala u l-effetti ta’ din Direttiva, jintlaħqu aħjar fuq livell ta’ Unjoni, l-Unjoni 

tista’ tadotta provvedimenti, skont il-prinëipju tas-sussidjarjetà kif stabilit fl-Artikolu 5 tat-

Trattat dwar l-Unjoni Ewropea. Skont il-prinëipju tal-proporzjonalità, kif stabbilit f’dak l-

Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa meħtieā sabiex jinkisbu 

dawk l-għanijiet. 

(37a) Din id-Direttive tissostitwixxi d-Direttivi 78/660/KEE u 83/349/KEE. Għalhekk dawk id-

Direttivi għandhom jiāu mħassra. 

(38) Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-prinëipji rikonoxxuti 

partikolarment mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, 
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(38a) Skont id-Dikjarazzjoni Politika Konāunta tal-Istati Membri u tal-Kummissjoni dwar id-

dokumenti spjegattivi tat-28 ta' Settembru 2011, l-Istati Membri impenjaw ruħhom li 

jakkumpanjaw, f'kaŜijiet āustifikati, in-notifika tal-miŜuri tat-traspoŜizzjoni tagħhom 

b'dokument wieħed jew aktar fejn jispjegaw ir-relazzjoni bejn il-komponenti tad-

Direttiva u l-partijiet korrispondenti tal-istrumenti tat-traspoŜizzjoni nazzjonali. Fir-

rigward ta’ din id-Direttiva, il-leāislatur iqis li t-traŜmissjoni ta’ tabelli ta' korrelazzjoni 

hi āustifikata, 

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA: 
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KAPITOLU 1 

KAMP TA' APPLIKAZZJONI, DEFINIZZJONIJIET U KATEGORIJI TA' IMPRIśI 

Artikolu 1 

Kamp ta' applikazzjoni 

1. Il-miŜuri ta’ koordinazzjoni preskritti f’din id-Direttiva għandhom japplikaw għal- ▌ 

liāijiet, ir-regolamenti u d-dispoŜizzjonijiet amministrattivi tal-Istati Membri fir-rigward 

tat-tipi ta’ kumpanniji elenkati: 

(a) fl-Anness I; 

(b) fl-Anness II, fejn il-membri kollha diretti jew indiretti tal-impriŜa li jkollhom 

responsabilità illimitata, fil-fatt, għandhom responsabbiltà limitata, minħabba li 

dawk il-membri li huma: ▌ 

(i) tat-tipi elenkati fl-Anness I jew  

(ii) mhumiex irregolati bil-liāi ta' Stat Membru iŜda li għandhom forma legali 

komparabbli għal dawk elenkati fl-Anness I. 
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2. L-Istati Membri għandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni f'perijodu ta' Ŝmien raāonevoli 

bil-bidliet fit-tipi ta' impriŜi fil-liāi nazzjonali tagħhom li jistgħu jaffettwaw il-korrettezza 

tal-Anness I jew l-Anness II. F'dan il-kaŜ, il-Kummissjoni għandha tingħata s-setgħa 

tadatta, permezz ta' atti delegati skont l-Artikolu 42, il-listi ta’ impriŜi inkluŜi fl-Anness I u 

II. 

Artikolu 2 

Definizzjonijiet 

Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, għandhom japplikaw id-definizzjonijiet li āejjin: 

1. 'Entitajiet ta' interess pubbliku' tfisser impriŜi fil-kamp ta' applikazzjoni tal-Artikolu 1 li 

huma 

(a) irregolati mil-liāi ta' Stat Membru u li t-titoli trasferibbli tagħhom huma ammessi 

għan-negozju f'suq irregolat ta' kwalunkwe Stat Membru skont it-tifsira tal-punt 

(14) tal-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2004/39/KE tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill tal-21 ta' April 2004 dwar is-suq fi strumenti finanzjarji1 

                                                 
1 ĀU L 145, 30.4.2004, p. 1. 
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(b) istituzzjonijiet ta' kreditu kif definiti fil-punt (1) tal-Artikolu 4 tad-Direttiva 

2006/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta' Āunju 2006 dwar il-

bidu u l-eŜerëizzju tan-negozju tal-istituzzjonijiet ta' kreditu1 minbarra dawk 

imsemmija fl-Artikolu 2 ta' dik id-Direttiva; 

(c) impriŜi tal-assigurazzjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 

91/674/KEE tad-19 ta' Diëembru 1991 dwar il-kontijiet annwali tal-impriŜi tal-

assigurazzjoni2; jew 

(d) innominati mill-Istati Membri bħala entitajiet ta' interess pubbliku, bħal 

pereŜempju impriŜi li jkunu ta' relevanza pubblika sinifikattiva minħabba n-natura 

tan-negozju tagħhom, id-daqs tagħhom jew in-numru ta' impjegati tagħhom; 

(2). 'interess ta' parteëipazzjoni' tfisser id-drittijiet fil-kapital ta’ impriŜi oħra, rappreŜentati jew 

le permezz ta’ ëertifikati, li, bil-ħolqien ta' rabta durabbli ma’ dawk l-impriŜi, ikunu 

maħsuba sabiex jikkontribwixxu għall-attivitajiet tal-impriŜa li jkollha dawk id-drittijiet. 

Is-sehem f'parti mill-kapital ta’ impriŜa oħra hija kkunsidrata li tikkostitwixxi interess ta' 

parteëipazzjoni, meta din taqbeŜ limitu ta' perëentwali stabbilit mill-Istati Membri li huwa 

anqas jew ekwivalenti għal 20 %; 

                                                 
1  ĀU L 177, 30.6.2006, p. 1. 
2  ĀU L 374, 31.12.1991, p. 7. 
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(3) 'parti relatata' għandha l-istess tifsira bħal dik fl-istandards internazzjonali tal-kontabbiltà 

adottati skont ir-Regolament (KE) Nru 1606/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 

tad-19 ta' Lulju 2002 dwar l-applikazzjoni ta' standards internazzjonali tal-kontabbiltà1; 

(4) 'assi fissi' tfisser dawk l-assi li huma maħsuba biex jintuŜaw fuq baŜi kontinwa għall-

attivitajiet tal-impriŜa; 

(5) 'fatturat nett' tfisser l-ammonti derivati mill-bejgħ ta' prodotti u l-forniment ta’ servizzi 

wara li jitnaqqsu l-iskonti fuq il-bejgħ u t-taxxa fuq il-valur miŜjud u taxxi oħra direttament 

marbuta mal-fatturat; 

(6) 'prezz tax-xiri' tfisser il-prezz pagabbli u kwalunkwe spiŜa inëidentali nieqes kwalunkwe 

tnaqqis inëidentali fl-ispiŜa tal-akkwist; 

(7) 'SpiŜa tal-produzzjoni' tfisser il-prezz tax-xiri ta’ materja prima, konsumabbli u spejjeŜ 

oħra attribwibbli direttament għall-oāāett inkwistjoni. L-Istati Membri għandhom 

jippermettu jew jesiāu l-inkluŜjoni ta' proporzjon raāonevoli ta' spejjeŜ tal-operat  fissi jew 

varjabbli attribwibbli indirettament għall-oāāett inkwistjoni ▌sal-punt li jirrigwardaw il-

perijodu ta' produzzjoni. L-ispejjeŜ ta' distribuzzjoni ma għandhomx jiāu inkluŜi; 

                                                 
1  ĀU L 243, 11.9.2002, p. 1. 
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(8). 'aāāustament fil-valur' tfisser l-aāāustamenti maħsuba sabiex jieħdu kont tal-bidliet fil-

valur ta’ assi individwali stabbiliti fid-data tal-karta tal-bilanë, sew jekk il-bidla tkun finali 

kif ukoll jekk le; 

(9). 'impriŜa prinëipali' tfisser impriŜa li tikkontrolla jew li finalment tikkontrolla impriŜa 

sussidjarja waħda jew aktar; 

(10) 'impriŜa sussidjarja' tfisser impriŜa ▌li tkun ikkontrollata minn impriŜa prinëipali, inkluŜ 

kwalunkwe impriŜa sussidjarja ta’ impriŜa prinëipali aħħarija; 

(11) 'grupp' tfisser impriŜa prinëipali u l-impriŜi sussidjarji tagħha kollha▌;  

(12) 'impriŜi affiljati' tfisser kwalunkwe Ŝewā impriŜi jew aktar ▌fi grupp; 

(13) 'impriŜa assoëjata' tfisser impriŜa li fiha impriŜa oħra jkollha interess ta' parteëipazzjoni, u 

li l-impriŜa l-oħra teŜerëita influwenza sinifikanti fuq il-politiki operattivi u finanzjarji 

tagħha. ImpriŜa titqies li teŜerëita influwenza sinifikanti fuq impriŜa oħra meta jkollha 

20% jew aktar tad-drittijiet tal-vot tal-azzjonisti jew tal-membri f’dik l-impriŜa l-oħra; 
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(13a) 'impriŜi ta' investiment' tfisser: 

(a) impriŜi li l-għan uniku tagħhom huwa li jinvestu l-fondi tagħhom f'titoli diversi, 

proprjetà immobbli u assi oħra, bl-uniku għan li jifirxu r-riskji ta' investiment u li 

jagħtu lill-azzjonisti tagħhom il-benefiëëju tar-riŜultati tal-amministrazzjoni tal-

assi tagħhom, 

(b) impriŜi assoëjati ma' impriŜi ta' investiment b'kapital fiss, jekk l-uniku għan ta' 

dawk l-impriŜi assoëjati huwa li jakkwistaw kapital sottoskritt maħruā minn dawk 

l-impriŜi ta' investiment mingħajr preāudizzju għall-punt (h) tal-Artikolu 22(1) 

tad-Direttiva 2012/30/UE; 

(13b) 'impriŜi holding finanzjarji' tfisser impriŜi li l-uniku għan tagħhom hu li jakkwistaw 

holdings f'impriŜi oħrajn u li jamministraw dawn il-holdings u jagħmlu qligħ minnhom, 

mingħajr ma jinvolvu lilhom infushom direttament jew indirettament fl-

amministrazzjoni ta' dawk l-impriŜi, mingħajr preāudizzju għal-liāiijiet tal-azzjonisti; 
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(13c) 'materjali' tfisser l-istatus tal-informazzjoni li l-ommissjoni jew id-dikjarazzjoni ħaŜina 

tagħha tista' b'mod raāonevoli tkun mistennija tinfluenza d-deëiŜjonijiet li jagħmlu l-

utenti abbaŜi tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji tal-impriŜa. Il-materjalità tal-entrati 

individwali għandha tiāi vvalutata fil-kuntest ta' entrati simili oħrajn. 

Artikolu 3 

Kategoriji ta' impriŜi u gruppi 

-1. Meta japplikaw waħda jew akatr mill-possibilitajiet fl-Artikolu 42b, l-Istati Membri 

għandhom jiddefinixxu mikroimpriŜi bħala impriŜi li fil-karti tal-bilanë tagħhom id-dati 

ma jaqbŜux il-limiti ta' lanqas ta' tnejn minn dawn it-tliet kriterji li āejjin: 

(a) total tal-karta tal-bilanë:  

EUR 350,000; 

(b) fatturat nett: EUR 700,000; 

(c) medja ta’ impjegati matul is-sena finanzjarja: 10. 
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1. ImpriŜi Ŝgħar ikunu impriŜi li fil-karti tal-bilanë tagħhom id-dati ma jaqbŜux il-limiti 

ta’lanqas ta' tnejn mit-tliet kriterji li āejjin: 

(a) total tal-karta tal-bilanë:  

EUR 4 000 000; 

(b) fatturat nett: EUR 8 000 000; 

(c) medja ta’ impjegati matul is-sena finanzjarja: 50. 

L-Istati Membri jistgħu jiddefinixxu limiti li jaqbŜu l-limiti fil-punti (a) u (b) tal-ewwel 

subparagrafu. Madankollu, il-limiti ma għandhomx jaqbŜu EUR 6 000 000 għat-total 

tal-karta tal-bilanë u EUR 12 000 000 għall-fatturat nett. 

2. ImpriŜi medji għandhom ikunu impriŜi li mhumiex mikroimpriŜi jew impriŜi Ŝgħar u li fid-

dati tal-karta tal-bilanë tagħhom ma jaqbŜux il-limiti ta’lanqas ta’ tnejn mit-tliet kriterji li 

āejjin:  

(a) total tal-karta tal-bilanë: EUR 20 000 000; 

(b) fatturat nett: EUR 40 000 000; ▌ 

(c) medja ta’ impjegati matul is-sena finanzjarja: 250. 
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3. ImpriŜi kbar għandhom ikunu impriŜi li fid-dati tal-karta tal-bilanë tagħhom jaqbŜu 

ta’lanqas tnejn mit-tliet kriterji li āejjin: 

(a) total tal-karta tal-bilanë: EUR 20 000 000; 

(b) fatturat nett: EUR 40 000 000; 

(c) medja ta’ impjegati matul is-sena finanzjarja: 250. 

4. Gruppi Ŝgħar għandhom ikunu gruppi li jikkonsistu f'impriŜi prinëipali u sussidjarji li 

huma inkluŜi f'konsolidament u li, fuq baŜi kkonsolidata, ma jaqbŜux il-limiti ta’lanqas 

ta’ tnejn mit-tliet kriterji li āejjin fid-data tal-karta tal-bilanë tal-impriŜa prinëipali: 

(a) total tal-karta tal-bilanë:  

EUR 4 000 000ç; 

(b) fatturat nett:  

EUR 8 000 000ç; 

(c) medja ta’ impjegati matul is-sena finanzjarja: 50. 
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L-Istati Membri jistgħu jiddefinixxu limiti li jaqbŜu l-limiti fil-punti (a) u (b) tal-ewwel 

subparagrafu. Madankollu, il-limiti ma għandhomx jaqbŜu EUR 6 000 000 għat-total 

tal-karta tal-bilanë u EUR 12 000 000 għall-fatturat nett. 

5. Gruppi medji għandhom ikunu gruppi li mhumiex gruppi Ŝgħar, li jikkonsistu f'impriŜi 

prinëipali u sussidjarji li huma inkluŜi f'konsolidament u li, fuq baŜi kkonsolidata, ma 

jaqbŜux il-limiti ta’lanqas ta’ tnejn mit-tliet kriterji li āejjin fid-data tal-karta tal-bilanë tal-

impriŜa prinëipali: 

(a) total tal-karta tal-bilanë:  

EUR 20 000 000ç; 

(b) fatturat nett:  

EUR 40 000 000ç; 

(c) medja ta’ impjegati matul is-sena finanzjarja: 250. 
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5a. Gruppi kbar għandhom ikunu gruppi li jikkonsistu f'impriŜi prinëipali u sussidjarji li 

huma inkluŜi f'konsolidament u li, fuq baŜi kkonsolidata, ma jaqbŜux il-limiti ta’lanqas 

ta’ tnejn mit-tliet kriterji li āejjin fid-data tal-karta tal-bilanë tal-impriŜa prinëipali: 

(a) total tal-karta tal-bilanë:  

EUR 20 000 000; 

(b) fatturat nett:  

EUR 40 000 000; 

(c) medja ta’ impjegati matul is-sena finanzjarja: 250. 

6. L-Istati Membri għandhom jippermettu ▌t-tpaëija msemmija fl-Artikolu 25(3) ▌u li 

kwalunkwe eliminazzjoni bħala konsegwenza tal-Artikolu 25(7) ma tiāix affettwata, meta 

jiāu kkalkulati l-limiti fil-paragrafi 4 sa 5a ta' dan l-Artikolu. F’kaŜijiet bħal dawn, il-limiti 

għat-total tal-karta tal-bilanë u l-kriterji għall-fatturat nett għandhom jiŜdiedu b’20 %. 

7. Fil-kaŜ ta’ dawk l-Istati Membri li ma adottawx l-euro, l-ammont fil-munita nazzjonali 

ekwivalenti għall-ammonti stabbiliti fil-paragrafi -1 sa 5a għandu jkun dak li jinkiseb billi 

tiāi applikata r-rata tal-kambju ppubblikata f'Il-Āurnal Uffiëjali tal-Unjoni Ewropea fid-

data tad-dħul fis-seħħ ta’ kwalunkwe Direttiva li tistabbilixxi dawk l-ammonti. ç 
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Għall-iskopijiet ta' konverŜjoni fil-muniti nazzjonali ta' dawk l-Istati Membri li ma adottawx il-

euro, l-ammonti f'euro speëifikati fil-paragrafi -1, 2, 3, 5 u 5a jistgħu jiŜdiedu jew 

jitnaqqsu b'mhux aktar minn 5% sabiex jiāu prodotti ammonti għal-liāi fil-muniti 

nazzjonali. 

8. Meta fid-data tal-karta tal-bilanë tagħha, impriŜa jew grupp jaqbeŜ jew ma jibqax jaqbeŜ il-

limiti ta’ tnejn mit-tliet kriterji stabbiliti fil-paragrafi -1 sa 5a, dak il-fatt għandu jaffettwa 

l-applikazzjoni tad-derogi previsti f’din id-Direttiva fil-kaŜ biss jekk iseħħ f’sentejn 

finanzjarji konsekuttivi. 

9. It-total tal-karta tal-bilanë imsemmi fil-paragrafi -1 sa 5a ta' dan l-Artikolu għandu 

jikkonsisti mill-valur totali tal-assi f'A sa D taħt 'Assi' fil-format stabbilit fl-Anness III jew 

tal-assi f'A sa E fil-format stabbilit fl-Anness IV. 

9a. Fil-kalkolu tal-limiti fil-paragrafi -1 sa 5a, l-Istati Membri jistgħu jesiāu l-inkluŜjoni ta' 

introjtu minn sorsi oħrajn għall-impriŜi li għalihom ma jkunx rilevanti "l-fatturat nett". 

L-Istati Membri jistgħu jesiāu li l-impriŜi prinëipali jikkalkulaw il-limiti tagħhom fuq 

baŜi kkonsolidata aktar milli fuq baŜi individwali. L-Istati Membri jistgħu wkoll jesiāu li 

l-impriŜi affiljati jikkalkulaw il-limiti tagħhom fuq baŜi kkonsolidata jew aggregata fejn 

tali impriŜi jkunu āew stabbiliti għall-uniku skop li jiāi evitat ir-rappurtar ta' ëerta 

informazzjoni. 
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10. Sabiex tagħmel aāāustament għall-effetti tal-inflazzjoni, il-Kummissjoni għandha terāa' 

teŜamina mill-inqas kull ħames snin u, fejn adatt, temenda, permezz ta’ atti delegati skont 

l-Artikolu 42, il-limiti msemmija fil-paragrafi -1 sa 5a ta’ dan l-Artikolu, billi tqis il-miŜuri 

ta’ inflazzjoni kif ippubblikati f'Il-Āurnal Uffiëjali tal-Unjoni Ewropea. 

KAPITOLU 2 

DISPOśIZZJONIJIET ĀENERALI U PRINêIPJI 

Artikolu 4 

DispoŜizzjonijiet āenerali 

1. Id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali għandhom jikkostitwixxu unità waħda komposta u 

għall-impriŜi kollha għandhom jinkludu, bħala minimu, il-karta tal-bilanë, il-kont tal-qligħ 

u t-telf u n-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji. 

L-Istati Membri jistgħu jesiāu li l-impriŜi minbarra l-impriŜi Ŝ-Ŝgħar jinkludu dikjarazzjonijiet oħra 

fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali flimkien mad-dokumenti msemmija fl-ewwel 

subparagrafu. 

2. Id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali għandhom jitħejjew b’mod ëar u skont id-

dispoŜizzjonijiet ta’ din id-Direttiva. 
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3. Id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali għandhom jagħtu stampa vera u āusta tal-assi, l-

passivi, il-poŜizzjoni finanzjarja, u l-qligħ jew it-telf tal-impriŜa. Meta l-applikazzjoni ta’ 

din id-Direttiva ma tkunx biŜŜejjed biex tinkiseb stampa vera u āusta tal-assi, il-passivi, il-

poŜizzjoni finanzjarja u tal-qligħ jew it-telf tal-impriŜa, għandha tingħata tali 

informazzjoni addizzjonali fin-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji li tkun meħtieāa 

biex tikkonforma ma' dak ir-rekwiŜit. 

4. Meta f’kaŜijiet eëëezzjonali l-applikazzjoni ta’ dispoŜizzjoni ta’ din id-Direttiva tkun 

inkompatibbli mal-obbligu stabbilit fil-paragrafu 3, dik id-dispoŜizzjoni għandha tiāi 

diŜapplikata sabiex tingħata stampa vera u āusta tal-assi, il-passivi, il-poŜizzjoni 

finanzjarja u tal-qligħ jew it-telf. Id-diŜapplikazzjoni ta' kwalunkwe tali dispoŜizzjoni 

għandha tiāi Ŝvelata fin-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji flimkien ma’ spjegazzjoni 

tar-raāunijiet għaliha u ▌tal-effett tagħha fuq l-assi, il-passivi, il-poŜizzjoni finanzjarja u l-

qligħ u t-telf tal-impriŜa.  

L-Istati Membri jistgħu jiddefinixxu l-kaŜijiet eëëezzjonali inkwistjoni u jistabbilixxu r-regoli 

speëjali rilevanti, li għandhom jappikaw f'dawk il-kaŜijiet.  
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5. L-Istati Membri jistgħu jesiāu li l-impriŜi minbarra l-impriŜi Ŝ-Ŝgħar jiŜvelaw l-

informazzjoni fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali tagħhom li tkun supplimentari għal 

dik meħtieāa skont din id-Direttiva. 

5a. B'deroga mill-paragrafu 5, l-Istati Membri jistgħu jirrikjedu lill-impriŜi Ŝgħar 

jippreparaw, jiŜvelaw u jippublikaw informazzjoni fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji li 

jmorru lil hinn mir-rekwiŜiti ta' din id-Direttiva, sakemm kwalunkwe tali informazzjoni 

tināabar f'sistema ta' filing waħda u r-rekwiŜit ta' divulgazzjoni jkun jinsab fil-

leāislazzjoni fiskali nazzjonali għall-finijiet stretti ta' ābir ta' taxxa. L-informazzjoni 

meħtieāa f'konformità ma' dan il-paragrafu għandha tiāi inkluŜa fil-parti rilevanti tad-

dikjrazzjonijiet finanzjajri. 

5b. L-Istati Membri għandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni kwalunkwe informazzjoni 

addizzjonali meħtieāa skont il-paragrafu 5a mat-traspoŜizzjoni ta' din id-Direttiva u 

meta jintroduëu fil-liāi nazzjonali rekwiŜiti āodda skont il-paragrafu 5a. 
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5c. L-Istati Membri li juŜaw soluzzjonijiet elettroniëi għall-iffaljar u l-pubblikazzjoni tad-

dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali għandhom jiŜguraw li impriŜi Ŝgħar ma jkunux 

meħtieāa jippubblikaw, skont il-Kapitolu 7, l-iŜvelarj addizzjonali meħtieāa mil-

leāislazzjoni fiskali nazzjonali, kif imsemmi fil-paragrafu 5a. 

Artikolu 4a 

śvelar  āenerali 

Id-dokument li jkun fih id-dikjarazzjonijiet finanzjarji għandu jiddikjara l-isem tal-impriŜa u l-

informazzjoni kif preskritt fil-punti (a) u (b) tal-Artikolu 5 tad-Direttiva 2009/101/KE. 

Artikolu 5 

Prinëipji āenerali għar-rappurtar finanzjarju 

1. L-entrati ppreŜentati fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali u kkonsolidati għandhom jiāu 

rikonoxxuti u kkalkolati skont il-prinëipji āenerali li āejjin: 

(a) l-impriŜa għandha titqies li qiegħda tmexxi n-negozju tagħha bħala wieħed avvjat; 

(b) il-politiki kontabilistiëi u l-baŜijiet ta’ kalkolu għandhom jiāu applikati b’mod 

konsistenti minn sena finanzjarja għall-oħra; 

(c) ir-rikonoxximent u l-kalkolu għandhom isiru b'mod prudenti, u partikolarment: 
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(i) jista' jiāi rikonoxxut biss il-qligħ li jkun sar fid-data tal-karta tal-bilanë, 

(ii) l-passivi kollha li jinħolqu matul is-sena finanzjarja konëernata jew matul sena 

finanzjarja preëedenti għandhom jiāu rikonoxxuti, anki jekk dawn il-passivi 

jsiru magħrufin biss bejn id-data tal-karta tal-bilanë u d-data li fiha titħejja l-

karta tal-bilanë, u 

(iii) kull aāāustament nagattiv ta' valur għandu jiāi rikonoxxut, sew jekk ir-

riŜultat tas-sena finanzjarja jkun ta’ qligħ u sew jekk ikun ta’ telf;  

(d) l-ammonti rikonoxxuti fil-karta tal-bilanë u fil-kont tal-qligħ u t-telf għandhom jiāu 

kkomputati fuq baŜi tad-dovuti; 

(e) il-karta tal-bilanë tal-ftuħ għal kull sena finanzjarja għandha tikkorrispondi mal-karta 

tal-bilanë tal-għeluq għas-sena finanzjarja preëedenti; 

(f) il-komponenti tal-entrati tal-assi u l-passivi għandhom jiāu valwati separatament; 

(g) kull tpaëija bejn entrati ta’ assi u ta’ passivi, jew bejn entrati ta’ introjtu u nefqa, 

għandha tiāi pprojbita; 
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(h) l-entrati fil-kont tal-qligħ u t-telf u fil-karta tal-bilanë għandhom jiāu kkontabilizzati 

u ppreŜentati b'kont meħud tas-sustanza tat-transazzjoni jew tal-arranāament 

konëernat; 

(i) l-entrati rikonoxxuti fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji għandhom jiāu kkalkolati skont 

il-prinëipju tal-prezz tax-xiri jew tal-ispiŜa tal-produzzjoni; u  

(j) m'hemmx l-obbligu li r-rekwiŜiti stabbiliti f'din id-Direttiva fir-rigward tar-

rikonoxximent, il-kalkolu, il-preŜentazzjoni, l-iŜvelar u l-konsolidament jiāu 

rispettati meta l-effett tal-konformità magħhom tkun immaterjali. 

1a. Minkejja l-punt (g) tal-paragrafu 1, l-Istati Membri jistgħu, f'kaŜijiet speëifiëi, 

jippermettu jew jesiāu li l-impriŜi jwettqu tpaëija bejn l-entrati tal-assi u tal-passivi, jew 

bejn l-entrati tal-introjtu u tan-nefqa dment li l-ammonti li jkunu paëuti jiāu speëifikati 

bħala ammonti grossi fin-noti għad-dikjarazzjoni finanzjarja. 

1b. L-Istati Membri jistgħu jeŜentaw lill-impriŜi mir-rekwiŜiti tal-punt (h) tal-paragrafu 1. 

1c. L-Istati Membri jistgħu jillimitaw il-kamp ta' applikazzjoni tal-punt (j) tal-paragrafu 1 

għall-preŜentazzjoni u l-iŜvelar. 



 

AM\939328MT.doc 53/216 PE509.869 

MT Magħquda fid-diversità MT 

2. Minbarra dawk l-ammonti rikonoxxuti skont il-punt (c)(ii) tal-paragrafu 1, l-Istati Membri 

jistgħu jippermettu jew jesiāu r-rikonoxximent tal-passivi prevedibbli u t-telf potenzjali 

kollu li jirriŜultaw matul is-sena finanzjarja konëernata jew matul sena finanzjarja 

preëedenti, anki jekk dawn il-passivi jew telf isiru magħrufin biss bejn id-data tal-karta tal-

bilanë u d-data li fiha titħejja l-karta tal-bilanë. 

 ▌ 

Artikolu 6 

BaŜi alternattiva għall-kalkolu tal-assi fissi skont ammonti rivalutati 

1. B'deroga mill-punt (i) tal-Artikolu 5(1), l-Istati Membri jistgħu jippermettu jew jesiāu fir-

rigward tal-impriŜi kollha jew ta' kwalunkwe klassi ta' impriŜa l-kalkolu tal-assi fissi skont 

ammonti rivalutati. Fejn il-liāi nazzjonali jipprevedi l-baŜi ta' rivalutazzjoni tal-kalkolu, 

dan għandu jiddefinixxi l-kontenut u l-limiti tagħha u r-regoli għall-applikazzjoni tagħha. 

2. Meta jiāi applikat il-paragrafu 1, l-ammont tad-differenza bejn il-kalkolu fuq baŜi tal-prezz 

tax-xiri jew tal-ispiŜa tal-produzzjoni u l-kalkolu fuq baŜi ta’ rivalutazzjoni għandu 

jiddaħħal fil-karta tal-bilanë fir-riŜerva ta’ rivalutazzjoni taħt 'Kapital u riŜervi'. 

Ir-riŜerva ta’ rivaltazzjoni tista' tiāi kapitalizzata kollha jew f'parti fi kwalunkwe ħin. 
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Ir-riŜerva ta’ rivalutazzjoni għandha titnaqqas meta l-ammonti trasferiti għal dik ir-riŜerva ma 

jkunux għadhom meħtieāa għall-implimentazzjoni tal-baŜi ta’ rivalutazzjoni tal-

kontabbiltà. L-Istati Membri jistgħu jistabbilixxu regoli li jirregolaw l-applikazzjoni tar-

riŜerva ta’ rivalutazzjoni, bil-kundizzjoni li t-trasferimenti għall-kont tal-qligħ u t-telf mir-

riŜerva ta’ rivalutazzjoni jistgħu jsiru biss meta l-ammonti trasferiti jkunu ddaħħlu bħala 

spiŜa fil-kont tal-qligħ u t-telf jew jirriflettu Ŝidiet fil-valur li effettivament āew realizzati. 

L-ebda parti tar-riŜerva ta’ rivalutazzjoni ma tista’ tiāi distribwita, direttament jew 

indirettament, sakemm ma tkunx tirrappreŜenta qligħ effettivament realizzat. 

Ħlief kif previst skont it-tieni u t-tielet subparagrafi ta’ dan il-paragrafu, ir-riŜerva ta’ rivalutazzjoni 

ma tistax titnaqqas. 

3. L-aāāustamenti tal-valur għandhom jiāu kkalkulati kull sena fuq il-baŜi tal-ammont 

rivalutat. Madankollu, b’deroga mill-Artikoli 8 u 12, l-Istati Membri jistgħu jippermettu 

jew jesiāu li l-ammont biss tal-aāāustamenti tal-valur li jsiru b'riŜultat tal-baŜi ta' kalkolu 

tal-prezz tax-xiri jew tal-ispiŜa tal-produzzjoni jintwera taħt l-entrati rilevanti fil-formati 

stabbiliti fl-Annessi V u VI u li d-differenzi b’riŜultat tal-kalkolu fuq baŜi ta’ rivalutazzjoni 

skont dan l-Artikolu jintwerew b’mod separat fil-formati. 
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Artikolu 7 

BaŜi alternattiva għall-kalkolu tal-valur āust 

1. B’deroga mill-punt (i) tal-Artikolu 5(1) u soāāett għall-kondizzjonijiet stabbiliti f’dan l-

Artikolu:  

(a) l-Istati Membri għandhom jippermettu jew jesiāu fir-rigward tal-impriŜi kollha jew 

ta' kwalunkwe klassi ta' impriŜa, il-kalkolu ta’ strumenti finanzjarji, inkluŜi strumenti 

finanzjarji derivati, skont il-valur āust; u 

(b) l-Istati Membri jistgħu jippermettu jew jesiāu fir-rigward tal-impriŜi kollha jew 

kwalunkwe klassi ta' impriŜa, il-kalkolu ta’ kategoriji speëifikati ta’ assi minbarra 

strumenti finanzjarji skont ammonti determinati b’referenza għall-valur āust. 

Tali permess jew rekwiŜit jista' jkun limitat għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati. 

2. Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, kuntratti bbaŜati fuq prodotti baŜiëi li jagħtu waħda mill-

partijiet kontraenti d-dritt li tħallas bi flus kontanti jew b’xi strument finanzjarju ieħor 

għandhom ikunu ikkunsidrati bħala strumenti finanzjarji derivati, ħlief meta tali kuntratti: 

(a) ▌ikunu saru biex jissodisfaw, u għadhom jissodisfaw, ir-rekwiŜiti ta' xiri, bejgħ jew 

uŜu previsti tal-impriŜa fil-mument li jkunu saru u wara; 
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(b) ▌mill-bidu tagħhom kienu indikati bħala kuntratti bbaŜati fuq prodotti baŜiëi; u 

(c) ▌ikunu mistennija li jitħallsu mal-konsenja tal-prodott baŜiku. 

3. Il-punt (a) tal-paragrafu 1 għandu japplika biss għall-passivi li āejjin: 

(a) passivi li jinŜammu bħala parti minn portafoll ta’ negozju; u 

(b) strumenti finanzjarji derivati. 

4. Il-kalkolu skont il-punt (a) tal-paragrafu 1 ma għandux japplika għal dawn li āejjin: 

(a) strumenti finanzjarji nonderivati miŜmuma sal-maturità; 

(b) self u riëevibbli li oriāinaw mill-impriŜa u mhux miŜmuma għal skopijiet ta' 

negozjar; u 

(c) interessi f’sussidjarji, impriŜi assoëjati u impriŜi konāunti, strumenti ta' ekwità 

maħruāa mill-impriŜa, kuntratti għal korrispettiv kontināenti f’kombinament ta’ 

negozju, u strumenti finanzjarji oħra b’karatteristiëi speëjali tali li l-istrumenti, skont 

dak li huwa āeneralment aëëettat, jiāu kkontabilizzati b’mod differenti minn 

strumenti finanzjarji oħra. 
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5. B'deroga mill-punt (i) tal-Artikolu 5(1), l-Istati Membri jistgħu fir-rigward ta’ kwalunkwe 

assi u passivi li jikkwalifikaw bħala entrati iħħeāājati taħt sistema ta’ kontabbiltà ta' hedge 

tal-valur āust, jew ta' porzjonijiet identifikati ta’ dawn l-assi jew passivi, jippermettu 

kalkolu skont ammont speëifikat rikjest taħt dik is-sistema. 

6. B'deroga mill-paragrafi 3 u 4 , l-Istati Membri jistgħu jippermettu jew jesiāu r-

rikonoxximent, il-kalkolu u l-iŜvelar ta’ strumenti finanzjarji f’konformità mal-istandards 

internazzjonali tal-kontabbiltà adottati skont ir-Regolament (KE) Nru 1606/2002. 

7. Il-valur āust skont dan l-Artikolu għandu jiāi ddeterminat b’riferiment għal wieħed mill-

valuri li āejjin: 

(a) fil-kaŜ ta' strumenti finanzjarji li għalihom ikun jista’ jiāi faëilment identifikat suq 

affidabbli, il-valur tas-suq. Meta l-valur tas-suq ma jkunx faëilment identifikabbli 

għal strument iŜda jkun jista’ jiāi identifikat għall-komponenti tiegħu jew għal 

strument simili, il-valur tas-suq jista’ jiāi derivat minn dak tal-komponenti tiegħu jew 

tal-istrument simili;  
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(b) fil-kaŜ tal-istrumenti finanzjarji li għalihom ma jkunx jista’ jiāi faëilment identifikat 

suq affidabbli, valur li jirriŜulta minn mudelli u tekniki ta’ valwazzjoni 

āeneralment aëëettati, sakemm tali mudelli u tekniki ta’ valwazzjoni ▌jiŜguraw 

approssimazzjoni raāonevoli tal-valur tas-suq. 

L-istrumenti finanzjarji li ma jistgħux jiāu kkalkolati b’mod affidabbli b'ebda mill-metodi deskritti 

fil-punti (a) u (b) tal-ewwel subparagrafu , għandhom jitkejlu skont il-prinëipju tal-prezz 

tax-xiri jew tal-ispiŜa tal-produzzjoni sa fejn ikun possibbli kalkolu fuq dik il-baŜi.  

8. Minkejja l-punt (c) tal-Artikolu 5(1), meta strument finanzjarju jiāi kkalkolat bil-valur 

āust, bidla fil-valur għandha tiāi inkluŜa fil-kont tal-qligħ u telf, ħlief fil-kaŜijiet li āejjin, 

fejn tali bidla għandha tiāi inkluŜa direttament f'riŜerva tal-valur āust ▌: 

(a) l-isrument ikkontabilizzat ikun strument ta' iħħeāājar taħt sistema ta’ kontabbiltà 

għall-iħħeāājar li tippermetti li l-bidla kollha jew parti minnha fil-valur ma 

tintweriex fil-kont tal-qligħ u t-telf; jew 

(b) il-bidla fil-valur tirrigwarda differenza fil-kambju b’riŜultat ta’ entrata monetarja li 

tifforma parti mill-investiment nett ta’ impriŜa f’entità barranija. 
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L-Istati Membri jistgħu jippermettu jew jirrikjedu bidla fil-valur ta’ assi finanzjarji disponibbli 

għall-bejgħ,, minbarra strument finanzjarju derivat. Dik ir-riŜerva tal-valur āust għandha 

tiāi aāāustata meta l-ammonti li jidhru fiha ma jkunux aktar meħtieāa għall-

implimentazzjoni tal-punti (a) u (b) tal-ewwel subparagrafu.  

9. Minkejja l-punt (a) tal-Artikolu 5(1), l-Istati Membri jistgħu jippermettu jew jesiāu li fir-

rigward tal-impriŜi kollha jew ta’ kwalunkwe klassi ta’ impriŜa, meta l-assi għajr l-

istrumenti finanzjarji jiāu kkalkolati bil-valur āust, il-bidla fil-valur għandha tiāi inkluŜa 

fil-kont tal-qligħ u t-telf. 

KAPITOLU 3 

KARTA TAL-BILANê U KONT TAL-QLIGĦ U T-TELF 

Artikolu 8 

DispoŜizzjonijiet āenerali li jikkonëernaw il-karta tal-bilanë u l-kont tal-qliegħ u t-telf 

1. Il-format tal-karta tal-bilanë u tal-kont tal-qligħ u t-telf, ma għandux jinbidel minn sena 

finanzjarja għall-oħra. Devjazzjonijiet minn dak il-prinëipju għandhom, madankollu, jiāu 

permessi f’kaŜijiet eëëezzjonali sabiex tingħata stampa vera u āusta tal-assi, l-passivi, il-

poŜizzjoni finanzjarja u l-qligħ u t-telf tal-impriŜa. Kwalunkwe tali devjazzjoni u r-

raāunijiet għaliha għandhom jiāu dŜvelati fin-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji ▌. 
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2. Fil-karta tal-bilanë u fil-kont tal-qligħ u t-telf l-entrati stipulati fl-Annessi III sa VI 

għandhom jintwerew separatament fl-ordni indikata. L-Istati Membri għandhom 

jippermettu subdiviŜjoni aktar dettaljata ta' dawk l-entrati għandha tiāi permessa, soāāett 

għall-konformità mal-formati preskritti. L-Istati Membri għandhom jippermettu Ŝ-Ŝieda 

ta' of subtotali u ta' entrati āodda, sakemm il-kontenut tagħhom ma jkunx kopert minn xi 

waħda mill-entrati fil-formati preskritti. L-Istati Membri jistgħu jesiāu subdiviŜjoni bħal 

din jew subtotali jew entrati āodda.  

3. Il-format, in-nomenklatura u t-terminoloāija tal-entrati fil-karta tal-bilanë u fil-kont tal-

qligħ u t-telf li huma preëeduti b' numri Għarab għandhom jiāu adattati meta n-natura 

speëjali ta’ impriŜa titlob dan. L-Istati Membri jistgħu jesiāu tali adattamenti għal impriŜi li 

jagħmlu parti minn settur ekonomiku partikolari. 

L-Istati Membri jistgħu jippermettu jew jirrikjedu li l-entrati fil-karta tal-bilanë u fil-kont tal-

qligħ u t-telf li huma preëeduti minn numri Għarab jiāu kkombinati meta jkunu 

immaterjali fl-ammont għall-finijiet li jagħtu stampa vera u āusta tal-assi, l-passivi, il-

poŜizzjoni finanzjarja, u l-qligħ jew it-telf tal-impriŜajew meta tali kombinament iwassal 

għal aktar ëarezza, dment li l-entrati hekk ikkombinati jiāu ttrattati separatament fin-

noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji.  
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3a. B'deroga mill-paragrafi (2) u (3) ta' dan l-Artikolu, l-Istati Membri jistgħu jillimitaw il-

ħila tal-impriŜa li tiddevja mill-formati  stipulati fl- Annessi III sa VI sal-punt meħtieā 

biex id-dikjarazzjonijiet finanzjarji jistgħu jiāu ffajljati elettronikament. 

4. Fir-rigward ta' kull entrata fil-karta tal-bilanë u fil-kont tal-qligħ u t-telf, ië-ëifra għas-sena 

finanzjarja li jirreferu għaliha l-karta tal-bilanë u l-kont tal-qligħ u t-telf u ë-ëifra li 

tirrigwarda l-entrata korrispondenti għas-sena finanzjarja preëedenti għandhom jintwerew. 

Meta dawk ië-ëifri ma jkunux komparabbli, l-Istati Membri jistgħu jesiāu li tiāi 

aāāustata ë-ëifra għas-sena finanzjarja preëedenti. Kwalunkwe kaŜ ta’ nonkomparabbiltà 

jew kwalunkwe aāāustament taë-ëifri għandu jiāi Ŝvelat, bi spjegazzjonijiet, fin-noti għad-

dikjarazzjonijiet finanzjarji. 

5. L-Istati Membri jistgħu jippermettu jew jesiāu l-adattament tal-format tal-karta tal-bilanë u 

tal-kont tal-qligħ u t-telf sabiex tiāi inkluŜa l-approprjazzjoni tal-qligħ jew it-trattament tat-

telf. 
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6. Fir-rigward tat-trattament ta' interessi ta' parteëipazzjoni fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji 

annwali: 

(a) L-Istati Membri jistgħu jippermettu jew jesiāu li l-interessi ta' parteëipazzjoni jiāu 

kkontabilizzati ▌bl-uŜu tal-metodu tal-ekwità kif previst fl-Artikolu 27, billi jittieħed 

kont tal-aāāustamenti essenzjali b’riŜultat tal-karatteristiëi partikolari tad-

dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali meta mqabbla mad-dikjarazzjonijiet finanzjarji 

kkonsolidati; 

(b) L-Istati Membri jistgħu jippermettu jew jesiāu li l-proporzjon tal-qligħ jew tat-telf 

attribwibbli lill-interess ta' parteëipazzjoni jiāi rikonoxxut fil-kont tal-qligħ u t-telf 

biss sal-limitu tal-ammont li jikkorrispondi ma’ dividendi diāà riëevuti jew li l-ħlas 

tagħhom jista’ jintalab; u 

(c) meta l-profitt ▌attribwibbli lill-interess ta’ parteëipazzjoni u rikonoxxut fil-kont tal-

qligħ u t-telf jaqbeŜ l-ammont ta’ dividendi diāà riëevuti jew li l-ħlas tagħhom jista’ 

jintalab, l-ammont tad-differenza għandu jitpoāāa f’riŜerva li ma tistax titqassam lill-

azzjonisti.  
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Artikolu 8a 

PreŜentazzjoni tal-karta tal-bilanë 

Għall-preŜentazzjoni tal-karta tal-bilanë, l-Istati Membri għandhom jippreskrivu waħda jew iŜ-Ŝewā 

formati li jinsabu fl- Annessi III u IV. Jekk Stat Membru jippreskrivi Ŝ-Ŝewā formati, huwa jista' 

jippermetti li l-impriŜi jagħŜlu liema wieħed mill-formati preskritti ser jadottaw. 
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Artikolu 10 

PreŜentazzjoni alternattiva tal-karta tal-bilanë 

L-Istati Membri jistgħu jippermettu jew jesiāu li l-impriŜi, jew li ëerti klassijiet ta’ impriŜi, jippreŜentaw 

entrati fuq baŜi ta’ distinzjoni bejn entrati kurrenti u entrati mhux kurrenti f’format differenti minn 

dak stipulat fl-Annessi III u IV, bil-kundizzjoni li l-informazzjoni li tingħata tkun mill-anqas 

ekwivalenti għal dik li għandha tiāi pprovduta skont l-Annessi III u IV. 

Artikolu 11 

DispoŜizzjonijiet speëjali dwar ëerti entrati fil-karta tal-bilanë 

1. Meta assi jew passiv jirrigwarda aktar minn entrata waħda fil-format, ir-relazzjoni tiegħu 

mal-entrati l-oħra għandha tiāi Ŝvelata jew taħt l-entrata fejn tidher jew fin-noti għad-

dikjarazzjonijiet finanzjarji. 

2. L-ishma proprji u l-ishma f’impriŜi affiljati għandhom jintwerew biss taħt l-entrati 

preskritti għal dak il-għan. 

3. Huwa l-għan li għalih ikunu maħsuba li jiddetermina jekk assi partikolari jintwerewx bħala 

assi fissi jew assi kurrenti. 
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4. Id-drittijiet għal beni immobbli u drittijiet simili oħra kif iddefiniti mil-liāi nazzjonali 

għandhom jintwerew taħt 'Art u bini'. 

5. Il-prezz tax-xiri jew l-ispiŜa tal-produzzjoni jew l-ammont rivalutat, fejn japplika l-

Artikolu 6(1), ta' assi fissi b'utilità ekonomika limitata biŜ-Ŝmien għandhom jitnaqqsu 

b'aāāustamenti tal-valur ikkalkulati b'mod li jamortizzaw il-valur ta' tali assi 

sistematikament matul iŜ-Ŝmien tal-utilità ekonomika tagħhom ▌. 

5a. L-aāāustamenti fil-valur ta' assi fissi għandhom ikunu soāāetti għal dan li āej: 

(a) L-Istati Membri jistgħu jippermettu jew jesiāu li jsiru aāāustamenti fil-valur fir-

rigward ta’ assi finanzjarji fissi, b'mod li jiāu valutati skont il-valur l-aktar baxx li 

jrid jiāi attribwit lilhom fid-data tal-karta tal-bilanë; 

(b) għandhom isiru aāāustamenti fil-valur fir-rigward ta’ assi fissi, sew jekk l-utilità 

ekonomika tagħhom tkun limitata biŜ-Ŝmien kif ukoll jekk le, b'mod li jiāu valutati 

skont il-valur aktar baxx li jrid jiāi attribwit lilhom fid-data tal-karta tal-bilanë jekk 

ikun mistenni li t-tnaqqis fil-valur tagħhom ser ikun permanenti; 
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(c) l-aāāustamenti fil-valur imsemmijin fil-punti (a) u (b) għandhom jiāu rreāistrati fil-

kont tal-qligħ u t-telf u dŜvelati separatament fin-noti għad-dikjarazzjonijiet 

finanzjarji jekk ma kinux intwerew separatament fil-kont tal-qligħ u t-telf; 

(d) il-kalkolu skont il-valur l-aktar baxx ta' dawk previsti fil-punti (a) u (b) ma jistax 

jibqa' jsir jekk ir-raāunijiet li għalihom ikunu saru l-aāāustamenti fil-valur ma 

jibqgħux japplikaw, din id-dispoŜizzjoni ma għandhiex tapplika għal aāāustamenti 

fil-valur li jsiru fir-rigward ta’ avvjament. 

6. Aāāustamenti fil-valur għandhom isiru fir-rigward ta' assi kurrenti bil-ħsieb li dawn 

jintwerew skont il-valur l-aktar baxx tas-suq jew, f'ëirkostanzi partikolari, b'valur ieħor 

aktar baxx li għandu jiāi attribwit lilhom fid-data tal-karta tal-bilanë. 

Il-kalkolu skont il-valur l-aktar baxx previst fl-ewwel subparagrafu ma jistax jibqa' jsir jekk ir-

raāunijiet li għalihom kienu saru l-aāāustamenti tal-valur ma jkunux għadhom japplikaw. 
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7. L-Istati Membri jistgħu jippermettu jew jesiāu li l-imgħax fuq kapital imsellef biex 

jiffinanzja l-produzzjoni ta’ assi fissi jew kurrenti jiāi inkluŜ fl-ispejjeŜ tal-produzzjoni 

sakemm dan jirrigwarda l-perijodu ta' produzzjoni. Kwalunkwe applikazzjoni ta’ din id-

dispoŜizzjoni għandha tiāi dŜvelata fin-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji. 

8. L-Istati Membri jistgħu jippermettu li l-prezz tax-xiri jew l-ispiŜa tal-produzzjoni ta’ 

inventarji ta’ oāāetti tal-istess kategorija u l-entrati funāibbli kollha inkluŜi l-investimenti 

jiāu kkalkulati jew fuq il-baŜi ta’ prezzijiet medji peŜati, fuq il-baŜi tal-metodu ‘joħroā li 

daħal l-ewwel’ (FIFO), il-metodu 'l-ewwel tal-aħħar' (LIFO), jew metodu li āeneralment 

jirrifletti l-aħjar prattiki āeneralment aëëettati. 

8a. Meta l-ammont għandu jitħallas lura minħabba dejn li jkun ikbar mill-ammont riëevut, 

l-Istati Membri jistgħu jippermettu jew jitolbu li d-differenza tintwera bħala assi. Hi 

għandha tintwera separatament fil-karta tal-bilanë jew fin-noti tad-dikjarazzjonijiet 

finanzjarji. L-ammont ta' dik id-differenza għandu jiāi kkanëellat b'ammont raāonevoli 

kull sena u kkanëellat kompletament mhux iktar tard miŜ-Ŝmien tal-ħlas lura tad-dejn. 
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9.  

L-assi intanāibbli għandhom jiāu kkanëellati matul il-perijodu tal-utilità ekonomika tal-

assi intanāibbli.  

F'kaŜijiet eëëezzjonali fejn il-perijodu tal-avvjament u l-ispejjeŜ tal-iŜvilupp ma jistgħux 

jiāu stmati b'mod affidabbli, tali assi għandhom jiāu amortizzati f'perijodu massimu 

stabbilit mill-Istat Membru. Dak il-perijodu massimu ma għandux ikun iqsar minn 

ħames snin u ma għandux jeëëedi l-għaxar snin. Spjegazzjoni tal-perijodu li 

matulu jkun ikkanëellat l-avvjament tiāi pprovduta fin-noti għad-dikjarazzjonijiet 

finanzjarji. 

Meta l-liāi nazzjonali tawtorizza l-inkluŜjoni tal-ispejjeŜ tal-iŜvilupp taħt 'Assi' u l-ispejjeŜ 

tal-iŜvilupp ma jkunux āew amortizzati għal kollox, l-Istati Membri għandhom 

jesiāu li ma ssir l-ebda distribuzzjoni ta' profitti sakemm l-ammont tar-riŜervi 

disponibbli għad-distribuzzjoni u l-qligħ riportat ma jkunx mill-inqas ugwali għal 

dak tal-ispejjeŜ mhux amortizzati.  
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Meta l-liāi nazzjonali tawtorizza l-inkluŜjoni ta' spejjeŜ ta' formazzjoni taħt 'Assi', dawn 

għandhom jiāu amortizzati f'perijodu massimu ta' ħames snin. F'dak il-kaŜ, l-

Istati Membri għandhom jesiāu li t-tielet subparagrafu japplika mutatis mutandis 

għall-ispejjeŜ ta' formazzjoni. 

F’kaŜijiet eëëezzjonali l-Istati Membri jistgħu jippermettu derogi mit-tielet u mir-raba' 

subparagrafi . Dawn id-derogi u r-raāunijiet għalihom għandhom jiāu dŜvelati fin-

noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji. 

▌ 

11. Id-dispoŜizzjonijiet għandhom ikopru passivi li n-natura tagħhom tkun definita b’mod ëar 

u li fid-data tal-karta tal-bilanë hu probabbli li ser jiāu inkorsi, jew ëertament li ser jiāu 

inkorsi iŜda li m'hemmx ëertezza dwar l-ammont tagħhom jew id-data meta ser iseħħu.L-

Istati Membri jistgħu jawtorizzaw ukoll il-ħolqien ta’ provvedimenti maħsuba biex ikopru 

spejjeŜ li n-natura tagħhom tkun ddefinita b’mod ëar u li fid-data tal-karta tal-bilanë 

ikunu probabbli li ser jiāu inkorsi, jew ëertament li ser jiāu inkorsi iŜda li m'hemmx 

ëertezza dwar l-ammont tagħhom jew id-data meta ser iseħħu.Fid-data tal-karta tal-

bilanë, provvediment għandu jirrappreŜenta l-aħjar stima tal-ispejjeŜ li jkunu probabbli li 

jsiru, jew fil-kaŜ ta’ passivi, tal-ammont meħtieā biex jissodisfa dak il-passiv. Ma 

għandhomx jintuŜaw provvedimenti biex jiāu aāāustati l-valuri tal-assi. 
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Artikolu 12 

PreŜentazzjoni tal-kont tal-qligħ u t-telf  

1. Għall-preŜentazzjoni tal-kont tal-qliegħ u t-telf, l-Istati Membri għandhom jippreskrivu 

waħda jew iŜ-Ŝewā formats stipulati fl-Annessi V u VI. Jekk Stat Membru jippreskrivi Ŝ-

Ŝewā formati, jista’ jippermetti lill-impriŜi li jagħŜlu liema mill-formati preskritti jadottaw. 

2. Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 4(1), l-Istati Membri jistgħu jippermettu jew jesiāu li l-

impriŜi, jew xi klassijiet ta’ impriŜi, jippreŜentaw dikjarazzjoni dwar il-prestazzjoni 

tagħhom minflok il-preŜentazzjoni tal-entrati ta’ profitt u telf skont l-Annessi V u VI, bil-

kundizzjoni li l-informazzjoni mogħtija tkun tal-anqas ekwivalenti għal dik meħtieāa fl-

Annessi V u VI. 
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▌ 

Artikolu 16 

Simplifikazzjonijiet għall-impriŜi Ŝgħar u medji 

1. L-Istati Membri jistgħu jippermettu lill-impriŜi Ŝgħar iħejju karti tal-bilanë imqassra li juru 

biss dawk l-entrati fl-Annessi III u IV preëeduti mill-ittri u n-numri Rumani , u jiŜvelaw 

separatament: 

(a) l-informazzjoni rikjesta f’parentesi f’C (II) taħt ‘Assi’ u C taħt 'Kapital, riŜervi u 

passivi' tal-Anness III, iŜda f'forma aggregata għal kull wieħed; jew 

(b) l-informazzjoni rikjesta f'parentesi f'D (II) tal-Anness IV. 

2. L-Istati Membri jistgħu jippermettu lill-impriŜi Ŝ-Ŝgħar u medji li jfasslu rapporti tal-

introjtu mqassra fi ħdan il-limiti li āejjin: 

(a) fl-Anness V, l-entrati 1 sa 5 jistgħu jiāu kkombinati taħt entrata waħda msejħa 'Qligħ 

jew telf gross'; 

(b) fl-Anness VI, l-entrati 1, 2, 3 u 6 jistgħu jiāu kkombinati taħt entrata waħda msejħa 

'Qligħ jew telf gross'. 
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KAPITOLU 4 

NOTI GĦAD-DIKJARAZZJONIJIET FINANZJARJI 

Artikolu 16a 

DispoŜizzjonijiet āenerali dwar in-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji 

Meta n-noti għall-karta tal-bilanë u l-kont tal-qligħ u t-telf jiāu ppreŜentati skont dan il-Kapitolu, in-noti 

għandhom jiāu ppreŜentati skont l-ordni tal-entrati kif ippreŜentati fil-karta tal-bilanë u fil-kont 

tal-qligħ u t-telf. 

Artikolu 17 

Kontenut tan-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji li jirrigwardaw l-impriŜi kollha 

1. Fin-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji l-impriŜi kollha, flimkien mal-informazzjoni 

meħtieāa taħt dispoŜizzjonijiet oħra ta’ din id-Direttiva, għandhom ▌jiŜvelaw l-

informazzjoni fir-rigward tal-kwistjonijiet li āejjin: 

(a) il-politiki tal-kontabbiltà adottati ▌; 

(b) fejn l-assi fissi jiāu kkalkolati skont l-ammonti rivalutati, tabella li turi:  

(i) il-movimenti fir-riŜerva tar-rivalutazzjoni fis-sena finanzjarja, bi spjegazzjoni 

tat-trattament fiskali tal-entrati fiha, u 

(ii) l-ammont miŜmum fil-karta tal-bilanë li kien jiāi rikonoxxut kieku l-assi fissi 

ma kinux rivalutati ; 
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(c) fejn l-istrumenti finanzjarji u/jew l-assi għajr għal strumenti finanzjarji jiāu 

kkalkolati skont valur āust ▌: 

(i) is-suppoŜizzjonijiet sinifikanti sottostanti l-mudelli u t-tekniki ta' valutazzjoni 

fejn il-valuri āusti jkunu āew determinati skont il-punt (b) tal-Artikolu 7(7) ▌, 

(ii) għal kull kategorija ta’ strumenti finanzjarji jew assi għajr għal strumenti 

finanzjarji, il-valur āust, it-tibdil fil-valur direttament inkluŜ fil-kont tal-qligħ 

u t-telf kif ukoll it-tibdil inkluŜ fir-riŜervi tal-valur āust, 

(iii) għal kull klassi ta' strument finanzjarju derivat, informazzjoni dwar il-firxa u 

n-natura tal-istrumenti, inkluŜi termini u kundizzjonijiet sinifikanti li jistgħu 

jaffettwaw l-ammont, iŜ-Ŝmien u ë-ëertezza tal-flussi finanzjarji futuri, u 

(iv) tabella li turi l-movimenti fir-riŜervi tal-valur āust matul is-sena finanzjarja ▌; 

(d) l-ammont totali ta’ kwalunkwe impenn finanzjarju, garanzija jew kontināenza li ma 

jkunux inkluŜi fil-karta tal-bilanë, u indikazzjoni tan-natura u l-forma ta’ kwalunkwe 

garanzija ta’ valur li āiet ipprovduta; kwalunkwe impenn li jirrigwarda pensjonijiet u 

impriŜi affiljati jew assoëjati għandu jiāi dŜvelat separatament; 
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(da) l-ammont ta’ antiëipazzjonijietelf u krediti mogħtija lill-membri tal-korpi 

amministrattivi, maniāerjali u superviŜorji, b’indikazzjonijiet tar-rati tal-imgħax, 

il-kundizzjonijiet ewlenin u kull ammont ripagat jew imħassar jew irrinunzjat, kif 

ukoll impenji li saru għan-nom tagħhom permezz ta’ garanziji ta’ kwalunkwe tip, 

b’indikazzjoni tat-total għal kull kategorija; 

(db) l-ammont u n-natura ta’ elementi individwali ta’ introjtu jew infiq li huma ta’ daqs 

jew inëidenza eëëezzjonali; 

▌  

(g) l-ammonti dovuti mill-impriŜa li jkunu dovuti u jkunu pagabbli wara aktar minn 

ħames snin kif ukoll id-djun kollha tal-impriŜa koperti minn garanzija ta’ valur 

mogħtija mill-impriŜa, b’indikazzjoni tan-natura u l-forma tal-garanzija; u 

(ga) in-numru medju ta’ impjegati matul is-sena finanzjarja. 

▌  
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1a. L-Istati Membri jistgħu jesiāu mutatis mutandis li impriŜi Ŝgħar għandhom jiŜvelaw l-

informazzjoni kif rikjest fil-punti (a), (n), (pa), (pb) u (pc) tal-Artikolu 18(1).  

Għall-għanijiet tal-applikazzjoni tal-ewwel subparagrafu, l-informazzjoni rikjesta fil-punt (pa) 

tal-Artikolu 18(1) għandha tkun limitata għan-natura u l-iskop kummerëjali tal-

arranāamenti msemmija f'dak il-punt.  

Għall-finijiet tal-applikazzjoni tal-ewwel subparagrafu, l-iŜvelar tal-informazzjoni rikjesta fil-

punt (pc) tal-Artikolu 18(1) għandha tkun limitata għat-transazzjonijiet li saru mill-

partijiet elenkati fir-raba' subparagrafu ta' dak il-punt.  

2. L-Istati Membri ma għandhomx jesiāu divulgazzjoni għall-impriŜi Ŝgħar lil hinn minn dak 

li hu rikjest jew permess minn dan l-Artikolu. 

 ▌ 
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Artikolu 18 

Divulgazzjonijiet addizzjonali għall-impriŜi medji u kbar u għall-entitajiet ta’ interess pubbliku 

1. Fin-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji l-impriŜi medji u kbar u l-entitajiet ta’ interess 

pubbliku, minbarra l-informazzjoni rikjesta taħt l-Artikolu 17 u kwalunkwe dispoŜizzjoni 

oħra ta’ din id-Direttiva, għandhom jiŜvelaw l-informazzjoni fir-rigward tal-kwistjonijiet li 

āejjin: 

(a) għad-diversi entrati ta’ assi fissi: 

(i) il-prezz tax-xiri jew l-ispiŜa tal-produzzjoni, jew fejn tkun āiet segwita baŜi 

alternattiva ta’ kalkolu, il-valur āust jew l-ammont rivalutat fil-bidu u t-tmiem 

tas-sena finanzjarja , 

(ii) Ŝidiet, ëessjonijiet u trasferimenti matul is-sena finanzjarja, 

(iii) l-aāāustamenti tal-valur akkumulat fil-bidu u t-tmiem tas-sena finanzjarja, 

(iv) aāāustamenti fil-valur effettwati matul is-sena finanzjarja, 

(v) movimenti fl-aāāustamenti fil-valur akkumulat fir-rigward ta’ Ŝidiet, 

ëessjonijiet u trasferimenti matul is-sena finanzjarja; u 

(vi) meta l-imgħax jiāi kkapitalizzat skont l-Artikolu 11(7), l-ammont 

ikkapitalizzat matul is-sena finanzjarja. 
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(b) jekk l-assi fissi jew kurrenti jkunu s-suāāett ta’ aāāustamenti fil-valur għal raāunijiet 

ta’ tassazzjoni biss, l-ammont tal-aāāustamenti u r-raāunijiet għaliex saru; 

(c) meta l-istrumenti finanzjarji jiāu kkalkolati skont il-prezz tax-xiri jew l-ispiŜa tal-

produzzjoni: 

(i) għal kull klassi ta’ strument finanzjarju derivat: 

– il-valur āust tal-istrumenti, jekk dan il-valur jista’ jiāi ddeterminat 

permezz ta’ wieħed mill-metodi stipulati fil-punt (a) tal-Artikolu 7(7), u 

– informazzjoni dwar il-medda u n-natura tal-istrumenti, 

(ii) għal assi fissi finanzjarji riportati f’ammont li hu aktar mill-valur āust 

tagħhom: 

– il-valur skont il-kotba u l-valur āust jew tal-assi individwali jew ta’ 

gruppi adatti ta’ dawk l-assi individwali, u 

– - ir-raāunijiet għaliex il-valur skont il-kotba ma tnaqqasx, fosthom l-

evidenza li fuqha hi bbaŜata s-suppoŜizzjoni li l-valur skont il-kotba ser 

jiāi rkuprat; 
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(d) l-ammont tal-emolumenti mogħtija fir-rigward tas-sena finanzjarja lill-membri tal-

korpi ▌amministrattivi, maniāerjali u superviŜorji minħabba r-responsabbiltà 

tagħhom ▌u kwalunkwe impenn li jirriŜulta jew li jsir fir-rigward tal-pensjonijiet tal-

irtirar għall-membri ta' qabel ta’ dawk il-korpi, b’indikazzjoni tat-total għal kull 

kategorija ta' korp. 

L-Istati Membri jistgħu jagħtu eŜenzjoni mir-rekwiŜit li tiāi Ŝvelata tali informazzjoni meta l-

iŜvelar tagħha tagħmilha possibbli li tiāi identifikata l-poŜizzjoni finanzjarja ta’ 

membru speëifiku ta’ tali korp; 

▌  

(f) in-numru medju ta’ impjegati matul is-sena finanzjarja, skont il-kategorija u, jekk ma 

jiāux Ŝvelati separatament fil-kont tal-qligħ u t-telf, l-ispejjez għall-persunal fir-

rigward tas-sena finanzjarja, skont il-pagi u s-salarji, spejjeŜ tas-sigurtà soëjali u 

spejjeŜ tal-pensjonijiet; 

(g) meta provvediment għal taxxa differita jiāi rikonoxxut fil-karta tal-bilanë, il-

bilanëi tat-taxxa differita fi tmiem is-sena finanzjarja, u l-moviment f'dawk il-bilanëi 

matul is-sena finanzjarja; 
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(h) l-isem u l-uffiëëju reāistrat ta’ kull impriŜa li fiha l-impriŜa, jew hija stess jew 

permezz ta’ persuna li taāixxi f’isimha stess iŜda għan-nom tal-impriŜa, għandha 

interess ta' parteëipazzjoni, b'indikazzjoni tal-proporzjon tal-kapital miŜmum, l-

ammont tal-kapital u tar-riŜervi, u l-qligħ jew it-telf għall-aħħar sena finanzjarja tal-

impriŜa konëernata li għaliha jkunu āew adottati d-dikjarazzjonijiet finanzjarji; l-

informazzjoni dwar il-kapital u r-riŜervi u l-qligħ jew it-telf tista’ titħalla barra meta 

l-impriŜa konëernata ma tippubblikax il-karta tal-bilanë tagħha u ma tkunx 

ikkontrollata mill-impriŜa . 

L-Istati Membri jistgħu jippermettu li l-informazzjoni li għandha tiāi Ŝvelata skont l-ewwel 

subparagrafu ta' dan il-punt tieħu l-forma ta’ dikjarazzjoni iffaljata skont l-

Artikolu 3(1) u (3) tad-Direttiva 2009/101/KE; l-ffaljar ta’ tali dikjarazzjoni għandu 

jiāi Ŝvelat fin-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji. L-Istati Membri jistgħu 

jippermettu wkoll li l-informazzjoni titħalla barra meta n-natura tagħha tkun tali li 

tkun ta’ preāudizzju serju għal kull impriŜa li għaliha tirreferi. L-Istati Membri 

jistgħu jagħmlu dawk l-omissjonijiet soāāett għal awtorizzazzjoni anmministrattiva 

jew āudizzjarja minn qabel. Kull ommissjoni bħal din għandha tiāi Ŝvelata fin-noti 

għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji; 
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(i) in-numru u l-valur nominali jew, fin-nuqqas ta’ valur nominali, il-valur ta' parità 

kontabilistiku tal-ishma sottoskritti matul is-sena finanzjarja fil-limiti tal-kapital 

awtorizzat, mingħajr preāudizzju, fir-rigward tal-ammont ta’ dak il-kapital, għall-

punt (e) tal-Artikolu 2 ▌tad-Direttiva 2009/101/KE jew għall-punti (c) u (d) tal-

Artikolu 2 tad-Direttiva 2012/30/UE; 

(j) meta hemm iktar minn klassi waħda ta' ishma, in-numru u l-valur nominali jew, fin-

nuqqas ta' valur nominali, il-valur ta' parità kontabilistiku għal kull klassi; 

(k) l-eŜistenza ta’ kwalunkwe ëertifikat ta’ parteëipazzjoni, dejn obbligazzjonarju 

konvertibbli, warrants, opzjonijiet jew titoli jew drittijiet simili, b’indikazzjoni tan-

numru u d-drittijiet li jagħtu. 

(l) èl-isem, l-uffiëëju prinëipali jew reāistrat u l-forma āuridika ta’ kull waħda mill-

impriŜi li tagħhom l-impriŜa tkun membru b’responsabilità illimitata; 

(m) l-isem u l-uffiëëju reāistrat tal-impriŜa li tħejji d-dikjarazzjonijiet finanzjarji 

kkonsolidati tal-akbar korp ta’ impriŜi li l-impriŜa tagħmel parti minnu bħala impriŜa 

sussidjarja; 
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(n) l-isem u l-uffiëëju reāistrat tal-impriŜa li tħejji d-dikjarazzjonijiet finanzjarji 

kkonsolidati tal-iŜgħar korp ta’ impriŜi li l-impriŜa tagħmel parti minnu bħala 

impriŜa sussidjarja u li tkun inkluŜa wkoll fil-korp ta’ impriŜi li saret referenza għalih 

fil-punt (m); 

(o) il-post fejn jistgħu jinkisbu kopji tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati li 

għalihom saret referenza fil-punti (m) u (n) bil-kondizzjoni li dawn ikunu 

disponibbli; 

(p) l-approprjazzjoni proposta tal- ▌qligħ jew it-trattament ▌tat-telf, jew fejn 

applikabbli, l-approprjazzjoni tal-qligħ jew it-trattament tat-telf; 

▌ 

(pa) in-natura u l-iskop tan-negozju ta' l-arranāamenti tal-impriŜa li ma jkunux inkluŜi 

fil-karta tal-bilanë, u l-impatt finanzjarju fuq l-impriŜa ta' dawk l-arranāamenti, 

sakemm ir-riskji jew benefiëëji li jirriŜultaw minn tali arranāamenti jkunu 

materjali u sa fejn id-divulgar ta' tali riskji jew benefiëëji jkun meħtieā sabiex tiāi 

evalwata l-poŜizzjoni finanzjarja tal-impriŜa; 

(pb) in-natura u l-effetti finanzjarji ta’ avvenimenti materjali li jseħħu wara d-data tal-

karta tal-bilanë li mhumiex riflessi fil-kont tal-qligħ u t-telf jew fil-karta tal-bilanë; 

u 
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(pc) it-transazzjonijiet mill-impriŜa li jkunu saru ma’ partijiet relatati, inkluŜ l-ammont 

ta’ dawn it-transazzjonijiet, in-natura tar-relazzjoni tal-parti relatata u 

informazzjoni oħra dwar it-transazzjonijiet meħtieāa sabiex wieħed jifhem il-

poŜizzjoni finanzjarja tal-impriŜa. L-informazzjoni dwar transazzjonijiet 

individwali tista’ tiāi aggregata skont in-natura tagħhom ħlief meta tkun meħtieāa 

informazzjoni separata sabiex wieħed jifhem l-effetti ta’ transazzjonijiet ma’ 

partijiet relatati fuq il-poŜizzjoni finanzjarja tal-impriŜa. 

 L-Istati Membri jistgħu jippermettu jew jesiāu li jiāu Ŝvelati biss it-transazzjonijiet 

ma' partijiet relatati li ma jkunux āew konkluŜi taħt kundizzjonijiet normali tas-

suq. 

 L-Istati Membri jistgħu jippermettu li t-transazzjonijiet magħmula bejn membru 

wieħed jew aktar ta' grupp ma jiāux Ŝvelati, sakemm is-sussidjarji li jkunu parti 

għat-transazzjoni jkunu kompletament proprjetà ta' tali membru. 
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L-Istati Membri jistgħu jippermettu li impriŜa medja tillimita l-iŜvelar ta' transazzjonijiet 

ma' partijiet relatati għal transazzjonijiet li jsiru ma': 

(i) sidien li jkollhom interess ta' parteëipazzjoni fl-impriŜa; 

(ii) impriŜi li fihom l-impriŜa nfisha jkollha interess ta' parteëipazzjoni; u 

(iii) membri tal-korpi amministrattivi, maniāerjali jew superviŜorji tal-impriŜa. 

2. L-Istati Membri ma għandhomx ikunu meħtieāa japplikaw il-punt (h) tal-paragrafu 1 għal 

impriŜa li tkun impriŜa prinëipali rregolata mil-liāijiet nazzjonali tagħhom fil-kaŜijiet li 

āejjin: 

(a) meta l-impriŜa li fiha dik l-impriŜa prinëipali ikollha interess ta' parteëipazzjoni 

għall-finijiet tal-punt (h) tal-paragrafu 1 tkun inkluŜa fid-dikjarazzjonijiet 

finanzjarji kkonsolidati mħejjija minn dik l-impriŜa prinëipali, jew fid-

dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati ta’ korp akbar ta’ impriŜi kif imsemmi fl-

Artikolu 24(5); 

(b) meta dak l-interess ta' parteëipazzjoni jkun āie ttrattat minn dik l-impriŜa prinëipali 

fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali tagħha skont l-Artikolu 8(6), jew fid-

dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati mħejjija minn dik l-impriŜa prinëipali skont 

l-Artikolu 27(1) sa (8). 
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Artikolu 19 

Divulgazzjonijiet addizzjonali għall-impriŜi kbar u l-entitajiet ta’ interess pubbliku 

1. Fin-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji l-impriŜi kbar u l-entitajiet ta’ interess pubbliku, 

minbarra l-informazzjoni meħtieāa skont l-Artikoli 17 u 18 u kull dispoŜizzjoni oħra ta’ 

din id-Direttiva, jiŜvelaw informazzjoni fir-rigward tal-kwistjonijiet li āejjin: 

(a) il-fatturat nett maqsum skont il-kategorija ta’ attività u skont is-swieq āeografiëi sa 

fejn dawk il-kategoriji u swieq ivarjaw sostanzjalment minn xulxin, b'kont meħud 

tal-mod kif ikunu organizzati l-bejgħ ta’ prodotti u l-forniment ta' servizzi; u 

(b) il-total ta’ tariffi għas-sena finanzjarja mitluba minn kull awditur statutorju jew ditta 

tal-verifika għall-verifika statutorja tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali, u t-total 

ta’ tariffi mitluba minn kull awditur statutorju jew ditta tal-verifika għal servizzi oħra 

ta’ assigurazzjoni, għal servizzi ta’ konsulenza fiskali u għal servizzi oħra li 

mhumiex relatati mal-verifika. 

2. L-Istati Membri jistgħu jippermettu li l-informazzjoni msemmija fil-punt (a) tal-

paragrafu 1 ▌titħalla barra meta l-iŜvelar ta’ dik l-informazzjoni ikun ta’preāudizzju serju 

għall-impriŜa. L-Istati Membri jistgħu jissubordinaw dawn l-ommissjonijiet għal 

awtorizzazzjoni amministrattiva jew āudizzjarja minn qabel. Kull ommissjoni bħal din 

għandha tiāi dŜvelata fin-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji. 
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2a. L-Istati Membri jistgħu jipprevedu li l-punt (b) tal-paragrafu 1 ma għandux japplika 

għad-dikjarazzjonijiet finanzjajri annwali ta' impriŜa fejn dik l-impriŜa tkun inkluŜa fid-

dikjarazzjonijiet finanzjarji meħtieāa li jitfasslu taħt l-Artikolu 23, sakemm tali 

informazzjoni tingħata fin-noti mad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati. 

KAPITOLU 5 

RAPPORT TA' ĀESTJONI 

Artikolu 20 

Kontenut tar-rapport ta' āestjoni 

1. Ir-rapport ta' āestjoni għandu jinkludi ▌analiŜi xierqa tal-iŜvilupp u l-prestazzjoni tan-

negozju tal-impriŜa u tal-poŜizzjoni tagħha, flimkien ma’ deskrizzjoni tar-riskji u l-

inëertezzi prinëipali li tiffaëëja.  

L-analiŜi għandha tkun analiŜi bilanëjata u komprensiva tal-Ŝvilupp u l-prestazzjoni tan-negozju tal-

impriŜa u tal-poŜizzjoni tagħha, b’mod konsistenti mad-daqs u l-kumplessità tan-negozju. 
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Sal-punt meħtieā biex wieħed jifhem l-iŜvilupp, il-prestazzjoni jew il-poŜizzjoni tal-impriŜa, l-

analiŜi għandha tinkludi kemm indikaturi finanzjarji ewlenin tal-prestazzjoni u, jekk ikun 

il-kaŜ, indikaturi mhux finanzjarji rilevanti għan-negozju partikolari, fosthom 

informazzjoni li tirrigwarda kwistjonijiet ambjentali u dwar l-impjegati. Meta jipprovdi l-

analiŜi, ir-rapport ta' āestjoni, fejn adatt, għandu jinkludi referenzi għal, u spjegazzjonijiet 

ulterjuri dwar, l-ammonti rrappurtati fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali. 

2. Ir-rapport ta' āestjoni għandu jagħti wkoll indikazzjoni ta’: 

▌ 

(b) l-iŜvilupp probabbli tal-impriŜa fil-futur; 

(c) attivitajiet fil-kamp tar-riëerka u l-iŜvilupp; 

(d) l-informazzjoni dwar l-akkwisti ta' ishma proprji preskritta mill-Artikolu 24(2) tad-

Direttiva 2012/30/UE; 

(e) l-eŜistenza ta' fergħat tal-impriŜa; u 
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(f) fir-rigward tal-uŜu ta’ strumenti finanzjarji mill-impriŜa u fejn materjali għall-

valutazzjoni tal-assi, il-passivi, il-poŜizzjoni finanzjarja u l-qligħ jew it-telf tagħha: 

(i) l-objettivi u l-linji politiëi finanzjarji tal-impriŜa għall-immaniāāar tar-riskji 

finanzjarji, inkluŜ il-politika tagħha għall-iħħeāājar ta’ kull tip prinëipali ta' 

transazzjoni prevista li għaliha tintuŜa l-kontabbiltà għall-iħħeāājar; u 

(ii) l-iskopertura tal-impriŜa għar-riskju ta' prezzijiet, ir-riskju kreditizju, ir-riskju 

tal-likwidità u ir-riskju tal-varjazzjoni tal-flussi finanzjarji. 

3. L-Istati Membri jistgħu jeŜentaw lill-impriŜi Ŝgħar mill-obbligu li jħejju rapporti dwar il-

āestjoni, sakemm huma jesiāu l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 24(2) tad-

Direttiva 2012/30/UE dwar l-akkwist mill-impriŜa ta' ishma proprji tingħata fin-noti għad-

dikjarazzjonijiet finanzjarji. 

4. L-Istati Membri jistgħu jeŜentaw lill-impriŜi Ŝgħar u medji mill-obbligu stabbilit fit-tielet 

subparagrafu tal-paragrafu 1 sal-punt li dan jirrigwarda informazzjoni mhux finanzjarja. 
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Artikolu 21 

Dikjarazzjoni dwar il-governanza korporattiva 

1. ImpriŜi msemmija fil-punt (1)(a) tal-Artikolu 2 għandhom jinkludu dikjarazzjoni dwar il-

governanza korporattiva fir-rapport ta' āestjoni tagħha. Dik id-dikjarazzjoni għandha tiāi 

inkluŜa bħala taqsima speëifika tar-rapport ta' āestjoni u għandha tinkludi mill-anqas l- 

informazzjoni li āejja: 

(a) referenza għal ▌dan li āej, fejn applikabbli: 

(i) il-kodiëi ta’ governanza korporattiva li għalih tkun soāāetta l-impriŜa ▌, 

(ii) il-kodiëi ta’ governanza korporattiva li l-impriŜa setgħet volontarjament 

iddeëidiet li tapplika ▌, 

(iii) l-informazzjoni rilevanti kollha dwar il-prattika ta’ governanza korporattiva 

applikata lil hinn mir-rekwiŜiti tal-liāi nazzjonali. 

Meta ssir referenza għal kodiëi ta’ governanza korporattiva msemmi fil-punti (i) jew (ii), l-

impriŜa għandha tindika wkoll fejn it-testi rilevanti jkunu pubblikament disponibbli. 

Meta ssir referenza għall-informazzjoni msemmija fil-punt (iii), l-impriŜa għandha 

tagħmel id-dettalji tal-prattiki ta’ governanza korporattiva tagħha pubblikament 

disponibbli; 
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(b) meta impriŜa, skont il-liāi nazzjonali, ma ssegwix il-kodiëi ta’ governanza 

korporattiva msemmi fil-punti (a)(i) jew (ii), spjegazzjoni mill-impriŜa dwar liema 

partijiet tal-kodiëi ta’ governanza korporattiva ma tkunx segwiet u r-raāunijiet għal 

dan; meta l-impriŜa tkun iddeëidiet li ma tirreferi għall-ebda dispoŜizzjoni tal-kodiëi 

ta’ governanza korporattiva msemmi fil-punti (a)(i) jew (ii), hija għandha tispjega r-

raāunijiet tagħha għal dan; 

(c) deskrizzjoni tal-karatteristiëi ewlenin tas-sistemi ta’ kontroll intern u tal-āestjoni tar-

riskji fir-rigward tal-proëess ta’ rappurtar finanzjarju; 

(d) l-informazzjoni rikjesta mill-punti (c), (d), (f), (h) u (i) tal-Artikolu 10(1) tad-

Direttiva 2004/25/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta' April 2004 

dwar offerti ta' xiri1, fejn l-impriŜa tkun soāāetta għal dik id-Direttiva; 

(e) sakemm l-informazzjoni ma tkunx diāà prevista kompletament fil-liāi nazzjonali, 

deskrizzjoni tal-operat tal-laqgħa tal-azzjonisti u s-setgħat prinëipali tagħha u 

deskrizzjoni tad-drittijiet tal-azzjonisti u kif dawn jistgħu jiāu eŜerëitati; u 

(f) il-kompoŜizzjoni u l-operat tal-korpi amministrattivi, ta' tmexxija u ta' sorveljanza u 

l-kumitati tagħhom. 

                                                 
1 ĀU L 142, 30.4.2004, p. 12. 
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2. L-Istati Membri jistgħu jippermettu li l-informazzjoni rikjesta mill-paragrafu 1 ta’ dan l-

Artikolu titqiegħed: 

(a) f’rapport separat ippubblikat flimkien mar-rapport ta' āestjoni fil-mod speëifikat fl-

Artikolu 30; jew 

(b) f'dokument ▌li jkun disponibbli għall-pubbliku fuq is-sit web tal-impriŜa , li għalih 

ikun hemm referenza fir-rapport ta' āestjoni. 

Dak ir-rapport separat jew dak id-dokument imsemmi fil-punti (a) u (b), rispettivament, jista' 

jagħmel referenza trasversali għar-rapport ta' āestjoni, meta l-informazzjoni riskjesta mill-

punt (d) tal-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu tkun disponibbli f'dak ir-rapport ta' āestjoni.  

2a. L-awditur statutorju jew id-ditta tal-verifika għandhom jesprimu opinjoni skont it-tieni 

subparagrafu tal-Artikolu 34(1) rigward l-informazzjoni ppreparata taħt il-punti (c) u (d) 

tal-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu u għandhom jivverifikaw jekk l-informazzjoni 

msemmija fil-punti (a), (b), (e) u (f) tal-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu tkunx ingħatat. 
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3. ▌ L-Istati Membri jistgħu jeŜentaw impriŜi, imsemmija fil-paragrafu 1, li jkunu ħarāu biss 

titoli li mhumiex ishma ammessi għan-negozjar f’suq regolat, fis-sens tal-punt (14) tal-

Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2004/39/KE, mill-applikazzjoni tal-punti (a), (b), (e) u (f) tal-

paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu, sakemm dawn l-impriŜi ma jkunux ħarāu ishma li jkunu 

nnegozjati f’faëilità multilaterali tan-negozjar, fis-sens tal-punt (15) tal-Artikolu 4(1) tad-

Direttiva 2004/39/KE. 

KAPITOLU 6 

DIKJARAZZJONIJIET FINANZJARJI U RAPPORTI KKONSOLIDATI 

Artikolu 22 

Ambitu tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji u rapporti kkonsolidati 

Għall-finijiet ta’ dan il-Kapitolu, impriŜa prinëipali l-impriŜi sussidjarji tagħha kollha jkunu impriŜi li 

għandhom jiāu kkonsolidati meta l-impriŜa prinëipali tkun impriŜa li għaliha japplikaw il-miŜuri 

ta’ koordinazzjoni preskritti b'din id-Direttiva in virtù tal-Artikolu 1(1). 
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Artikolu 23 

Ir-rekwiŜit li jitħejjew dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati 

1. Stat Membru għandu jesiāi li kull impriŜa rregolata bil-liāi nazzjonali tiegħu tħejji 

dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u rapport ta' āestjoni kkonsolidat jekk dik l-

impriŜa (impriŜa prinëipali) ▌: 

(a) ▌għandha maāāoranza tad-drittijiet tal-vot tal-azzjonisti jew tal-membri f'impriŜa 

oħra (impriŜa sussidjarja); 

(b) ▌għandha d-dritt li taħtar jew tneħħi maāāoranza tal-membri tal-korp amministrattiv, 

ta' tmexxija jew ta' sorveljanza ta' impriŜa oħra (impriŜa sussidjarja) u hija fl-istess 

ħin azzjonista jew ▌membru ta' dik l-impriŜa; 

(c) ▌għandha d-dritt li teŜerëita influwenza dominanti fuq impriŜa (impriŜa sussidjarja) 

li tagħha hija azzjonista jew ▌membru, minħabba kuntratt li sar ma' dik l-impriŜa 

▌jew minħabba klawsola fil-memorandum jew l-artikoli ta' assoëjazzjoni, meta l-liāi 

li tirregola dik l-impriŜa sussidjarja tippermetti li tista' tiāi soāāetta għal dawk il-

kuntratti jew klawsoli.  

 ▌ 
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Stat Membru mhuwiex obbligat jippreskrivi li impriŜa prinëipali għandha tkun azzjonista 

jew membru tal-impriŜa sussidjarja tagħha. Dawk l-Istati Membri li l-liāijiet 

tagħhom ma jipprevedux tali kuntratti jew klawsoli ma għandhomx jintalbu 

japplikaw din id-dispoŜizzjoni; jew 

▌ 

(f)  ▌hija azzjonist jew membru ta' impriŜa, u: 

(i) maāāoranza tal-membri tal-korpi amministrattivi, ta' tmexxija jew ta' 

sorveljanza ta' dik l-impriŜa (impriŜa sussidjarja) li kellhom xi kariga matul is-

sena finanzjarja, matul is-sena finanzjarja ta' qabel u saŜ-Ŝmien meta tħejjew 

id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati, inħatru biss bħala riŜultat tal-

eŜerëizzju tad-drittijiet tagħha tal-vot; jew 

(ii) tikkontrolla waħedha, minħabba ftehim ma' azzjonisti jew membri oħrajn ta' 

dik l-impriŜa (impriŜa sussidjarja), maāāoranza ta' drittijiet tal-vot tal-

azzjonisti jew il-membri f'dik l-impriŜa. L-Istati Membri jistgħu jintroduëu 

dispoŜizzjonijiet iktar iddettaljati dwar il-forma u kontenut ta' ftehim bħal 

dan. 
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L-Istati Membri għandhom jippreskrivu għall-inqas l-arranāamenti msemmija fil-punt (ii) 

Dawn jistgħu jissoāāettaw l-applikazzjoni tal-punt (i) għar-rekwiŜit li d-drittijiet 

tal-vot jirrappreŜentaw mill-inqas 20 % tat-total.  

Madankollu, il-punt (i) m'għandux japplika meta parti terza jkollha l-liāiijiet imsemmija fil-

punti (a), (b) jew (c) fir-rigward ta' dik l-impriŜa ▌. 

1a. Barra mill-kaŜijiet imsemmijin fil-paragrafu 1, l-Istati Membri jistgħu jesiāu li kull 

impriŜa rregolata bil-liāi nazzjonali tagħhom għandha tħejji dikjarazzjonijiet finanzjarji 

kkonsolidati u rapport ta' āestjoni kkonsolidat jekk: 

(a) (a) dik l-impriŜa (impriŜa prinëipali) għandha s-setgħa li teŜerëita, jew fil-fatt 

teŜerëita, influwenza dominanti jew kontroll fuq impriŜi oħra (l-impriŜa 

sussidjarja); jew 

(b) (b) dik l-impriŜa (impriŜa prinëipali) u impriŜa oħra (l-impriŜa sussidjarja) huma 

āestiti fuq baŜi unifikata mill-impriŜa prinëipali. 

2. Għall-finijiet tal-punti (a), (b) u (f) tal-paragrafu 1, id-drittijet tal-vot u d-drittijiet ta' ħatra 

u tneħħija ta' kull impriŜa sussidjarja oħra kif ukoll dawk ta' kull persuna li taāixxi f'isimha 

stess iŜda għan-nom tal-impriŜa prinëipali jew ta' impriŜa sussidjarja oħra għandhom 

jiŜdiedu ma' dawk tal-impriŜa prinëipali. 
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3. Għall-finijiet tal-punti (a), (b) u (f) tal-paragrafu 1, id-drittijiet imsemmijin fil-paragrafu 2 

għandhom jitnaqqsu bid-drittijiet: 

(a) marbutin ma' azzjonijiet miŜmumin għan-nom ta' persuna li la hija l-impriŜa 

prinëipali u lanqas sussidjarja ta' dik l-impriŜa prinëipali; jew 

(b) marbutin ma' azzjonijiet: 

(i) miŜmumin bħala garanzija, sakemm id-drittijiet inkwistjoni jkunu 

eŜerëitati skont l-istruzzjonijiet li jingħataw, jew  

(ii) miŜmumin b'konnessjoni mal-għoti ta' self bħala parti mill-

attivitajiet kummerëjali normali, sakemm id-drittijiet tal-vot ikunu 

eŜerëitati fl-interessi tal-persuna li tagħti l-garanzija. 

4. Għall-finijiet tal-punti (a) u (f) tal-paragrafu 1, it-total tal-jeddijiet għall-vot tal-azzjonisti 

jew membri fl-impriŜa sussidjarja għandhom jitnaqqsu bil-jeddijiet għall-vot li jmorru mal-

ishma miŜmuma minn dik l-impriŜa nnifisha, minn impriŜa sussidjarja ta' dik l-impriŜa jew 

minn persuna li taāixxi f'isimha stess iŜda għan-nom ta' dawk l-impriŜi. 

5. Mingħajr preāudizzju għall-Artikolu 24(10) impriŜa prinëipali u l-impriŜi sussidjarji 

tagħha kollha huma impriŜi li għandhom jiāu kkonsolidati irrispettivament minn fejn 

jinsabu l-uffiëëji reāistrati ta’ dawk l-impriŜi sussidjarji. 
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▌ 

7. Mingħajr preāudizzju għal dan l-Artikolu u għall-Artikoli 22 u 24, Stat Membru jista’ 

jesiāi li kull impriŜa regolata bil-liāi nazzjonali tagħha tħejji dikjarazzjonijiet finanzjarji 

kkonsolidati u rapport ta' āestjoni kkonsolidat jekk: 

(a) dik l-impriŜa u waħda jew aktar impriŜi oħrajn li ma jkunux relatati magħha kif 

deskritt fil-paragrafi 1 jew 1a, huma āestiti fuq baŜi unifikata skont: 

(i) kuntratt konkluŜ ma' dik l-impriŜa , jew  

(ii) il-memorandum u l-artikoli ta' assoëjazzjoni ta' dawk l-impriŜi l-

oħrajn; jew 

(b) il-korpi amministrattivi, ta' tmexxija jew ta' sorveljanza ta’ dik l-impriŜa u ta’ 

impriŜa waħda jew aktar oħrajn li ma jkunux relatati magħha, kif deskritt fil-

paragrafi 1 jew 1a, jikkonsistu fil-maāāoranza tal-istess persuni fil-kariga matul is-

sena finanzjarja u sakemm jitħejjew id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati. 

7a. Meta tiāi eŜerëitata l-għaŜla tal-Istati Membri msemmija fil-paragrafu 7, l-impriŜi 

▌deskritti f’dak ▌ il-paragrafu u l-impriŜi sussidjarji kollha tagħhom għandhom jiāu 

kkonsolidati, meta impriŜa waħda jew aktar minn dawk l-impriŜi tkun stabbilita bħala 

waħda mit-tipi ta’ impriŜa elenkati fl-Anness I jew fl-Anness II. 
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7b. Il-paragrafu 5 ▌ta’ dan l-Artikolu, l-Artikoli 24(1), (2),  (10) u (10a) u l-Artikoli 25 sa 29 

għandhom japplikaw għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u r-rapport ta' āestjoni 

kkonsolidat imsemmi fil-paragrafu 7 ta' dan l-Artikolu, soāāett għall-modifiki li āejjin: 

(a) ir-referenzi għall-impriŜi prinëipali għandhom jiāu interpretati li jirreferu għall-

impriŜi kollha speëifikati fil-▌paragrafu 7 ta' dan l-Artikolu; u 

(b) mingħajr preāudizzju għall-Artikolu 25(3) ▌, l-entrati 'kapital', 'kont tal-premium 

azzjonarju', 'riŜerva tar-rivalutazzjoni', 'riŜervi', 'qligħ jew telf riportat', u 'qligħ jew 

telf għas-sena finanzjarja', li għandhom jiddaħħlu fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji 

ikkonsolidati għandhom ikunu l-ammonti kkombinati attribwibbli għal kull waħda 

mill-impriŜi speëifikati fil-▌paragrafu 7 ta' dan l-Artikolu. 

Artikolu 24 

EŜenzjonijiet mill-konsolidazzjoni 

1. Gruppi Ŝgħar għandhom ikunu eŜentati mill-obbligu li jħejju dikjarazzjonijiet finanzjarji 

kkonsolidati u rapport ta' āestjoni kkonsolidat, ħlief meta impriŜa assoëjata tkun entità ta’ 

interess pubbliku. 

2. L-Istati Membri jistgħu jeŜentaw gruppi ta' daqs medju mill-obbligu li jħejju 

dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u rapport ta' āestjoni kkonsolidat, ħlief meta 

impriŜa assoëjata tkun entità ta’ interess pubbliku. 
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▌ 

4. Minkejja l-paragrafi 1 u 2 ta' dan l-Artikolu, fil-kaŜijiet li āejjin, Stat Membru għandu 

jeŜenta mill-obbligu ta' tħejjija ta' dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u rapport ta' 

āestjoni kkonsolidat kwalunkwe impriŜa prinëipali (l-impriŜa eŜentata) irregolata mil-liāi 

nazzjonali tagħha li hija wkoll impriŜa sussidjarja, inkluŜ entità ta' interess pubbliku 

sakemm din l-entità ta' interess pubbliku ma taqax taħt il-punt (1)(a) tal-Artikolu 2, jekk 

l-impriŜa prinëipali tagħha stess tkun irregolata mil-liāi ta' Stat Membru u: 

(a) l-impriŜa prinëipali tal-impriŜa eŜentata jkollha l-ishma kolla tal-impriŜa eŜentata. 

L-ishma f'dik l-impriŜa eŜentata miŜmumin minn membri tal-korpi amministrattivi, 

ta' tmexxija jew ta' sorveljanza tagħha minħabba obbligu legali jew obbligu fil-

memorandum jew l-artikoli ta' assoëjazzjoni tagħha għandhom jiāu injorati għal dan 

l-iskop; jew 

(b) l-impriŜa prinëipali tal-impriŜa eŜentata jkolla 90 % jew iŜjed tal-ishma tal-impriŜa 

eŜentata u l-azzjonisti jew il-membri rimanenti tal-impriŜa eŜentata jkunu approvaw 

l-eŜenzjoni. 

5. L-eŜenzjonijiet imsemmijin fil-paragrafu 4 għandhom jikkonformaw mal-kondizzjonijiet 

kollha li āejjin: 

(a) l-impriŜa eŜentata u, mingħajr ħsara għall-paragrafu 10, l-impriŜi sussidjarji kollha 

tagħha jiāu kkonsolidati fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji ta’ korp akbar ta’ impriŜi, li 

l-impriŜa prinëipali tagħhom tkun irregolata mil-liāi ta’ Stat Membru; 
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(b) id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati msemmijin fil-punt (a) u r-rapport ta' 

āestjoni kkonsolidat tal-korp akbar ta’ impriŜi għandhom jitħejjew mill-impriŜa 

prinëipali ta' dak il-korp, skont il-liāi tal-Istat Membru li jirregola dik l-impriŜa 

prinëipali ▌ skont din id-Direttiva jew skont l-istandards internazzjonali 

kontabbilistiëi adottati skont ir-Regolament (KE) Nru 1606/2002; 

(c) fir-rigward tal-impriŜa eŜentata, għandhom jiāu ppubblikati d-dokumenti li āejjin 

fil-mod preskritt bil-liāi tal-Istat Membru li jirregola dik l-impriŜa eŜentata skont l-

Artikolu 30.  

(i) id-dikjarazzjonijiet finanzjarji ikkonsolidati msemmijin fil-punt (a) 

u r-rapport ta' āestjoni kkonsolidat imsemmi fil-punt (b),▌  

(ii) ir-rapport tal-verifika, u 

(iii) fejn adatt, l-appendiëi msemmi fil-paragrafu 7.Dak l-Istat Membru 

jista' jesiāi li d-dokumenti msemmijin fil-punti (i), 

(ii) u (iii) għandhom jiāu ppubblikati fil-lingwa uffiëjali tiegħu u li  

kwalunkwe traduzzjoni tagħhom tkun iëëertifikata; 

 

(d) in-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali tal-impriŜa eŜentata  jiŜvelaw dan li 

āej: 
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(i) l-isem u l-uffiëëju reāistrat tal-impriŜa prinëipali li tħejji d-

dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati msemmijin fil-punt (a); u 

(ii) l-eŜenzjoni mill-obbligu ta' tħejjija tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji 

kkonsolidati u r-rapport ta' āestjoni kkonsolidat. 

6. Fil-kaŜijiet li mhumiex koperti mill-paragrafu 4, Stat Membru jista’, mingħajr preāudizzju 

għall-paragrafi 1, 2 u 4 ta’ dan l-Artikolu ▌, jeŜenta mill-obbligu ta' tħejjija ta' 

dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u rapport ta' āestjoni kkonsolidat lil kull impriŜa 

prinëipali (l-impriŜa eŜentata) regolata mil-liāi nazzjonali tagħha li tkun ukoll impriŜa 

sussidjarja, inkluŜ entità ta' interess pubbliku sakemm dik l-entità ta' interess pubbliku 

ma taqax taħt il-punt (1)(a) tal-Artikolu 2, li l-impriŜa prinëipali tagħha tkun regolata bil-

liāi ta' Stat Membru, sakemm il-kondizzjonijiet kollha stipulati fil-paragrafu 5 jiāu 

ssodisfati u sakemm ukoll: 

(a) li l-azzjonisti jew il-membri tal-impriŜa eŜentata li jkollhom proporzjon minimu tal-

kapital sottoskritt ta’ dik l-impriŜa ma jkunux talbu t-tħejjija ta’ dikjarazzjonijiet 

finanzjarji kkonsolidati mill-anqas sitt xhur qabel it-tmiem tas-sena finanzjarja; 

(b) il-proporzjon minimu msemmi fil-punt (a) ma jkunx ogħla mil-limiti li āejjin: 

(i) 10% tal-kapital sottoskritt fil-kaŜ ta' kumpaniji pubbliëi 

b'responsabbiltà limitata u ▌soëjetajiet limitati b’kapital azzjonarju; 

u 
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(ii) 20% tal-kapital sottoskritt fil-kaŜ ta' impriŜi ta' tipi oħra. 

(c) l-Istat Membru ma jissubordinax l-eŜenzjoni għal: 

(i) il-kondizzjoni ▌li l-impriŜa prinëipali, li tkun ħejjiet id-

dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati msemmijin fil-punt (a) tal-

paragrafu 5, tkun regolata mil-liāi nazzjonali tal-Istat Membru li 

jagħti l-eŜenzjoni, jew 

(ii) kondizzjonijiet relatati mat-tħejjija u l-verifika kontabbilistika ta' 

dawk id-dikjarazzjonijiet finanzjarji ▌ . 

7. Stat Membru jista’ jissubordina l-eŜenzjonijiet previsti fil-paragrafi 4 u 6 għall-iŜvelar ta’ 

informazzjoni addizzjonali, f’konformità ma’ din id-Direttiva, fid-dikjarazzjonijiet 

finanzjarji kkonsolidati msemmijin fil-punt (a) tal-paragrafu 5, jew f'appendiëi għalihom, 

jekk dik l-informazzjoni tkun rikjesta minn impriŜi regolati mil-liāi nazzjonali ta’ dak l-

Istat Membru li jkunu obbligati li jħejju dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u li 

qegħdin fl-istess ëirkostanzi. 

8. Il-paragrafi 4 sa 7 għandhom japplikaw mingħajr preāudizzju għal-leāislazzjoni ta’ Stat 

Membru ▌ dwar it-tħejjija ta’ dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati jew rapporti ta' 

āestjoni kkonsolidati sa fejn dawk id-dokumenti jkunu rikjesti: 

(a) għall-informazzjoni tal-impjegati jew tar-rappreŜentanti tagħhom; jew 
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(b) minn awtorità amminstrattiva jew āudizzjarja għall-iskopijiet proprji. 

9. Mingħajr preāudizzju għall-paragrafi 1, 2, 4 u 6 ta’ dan l-Artikolu ▌, Stat Membru li 

jipprevedi eŜenzjonijiet taħt il-paragrafi 4 u 6 ta' dan l-Artikolu, jista’ wkoll jeŜenta mill-

obbligu tat-tħejjija tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u rapport ta' āestjoni 

kkonsolidat lil kull impriŜa prinëipali (l-impriŜa eŜentata) regolata mil-liāi nazzjonali 

tiegħu li tkun ukoll impriŜa sussidjarja , inkluŜ entità ta' interess pubbliku sakemm din l-

entità ta' interess pubbliku ma taqax taħt il-punt 1(a) tal-Artikolu 2, impriŜa prinëipali li 

ma tkunx regolata mil-liāi ta’ Stat Membru, jekk ikunu ssodisfati l-kondizzjonijiet kollha li 

āejjin: 

(a) l-impriŜa eŜentata u, mingħajr preāudizzju għall-paragrafu 10, l-impriŜi sussidjarji 

tagħha kollha jkunu kkonsolidati fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji ta’ korp akbar ta’ 

impriŜi; 

(b) id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati imsemmijin fil-punt (a) u, fejn adatt, ir-

rapport ta' āestjoni kkonsolidat jitħejjew:  

(i) skont din id-Direttiva,  

(ii) skont l-istandards internazzjonali tal-kontabbiltà adottati f' 

konformita' mar-Regolament (KE) Nru 1606/2002, 
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(iii) b'mod ekwivalenti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u 

r-rapporti dwar il-āestjoni kkonsolidat imħejjija skont din id-

Direttiva; jew 

 (iv) b'mod ekwivalenti għall-istandards internazzjonali tal-

kontabbiltà kif determinati skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) 

Nru 1569/2007 tad- 21 ta’ Diëembru 2007 li jistabbilixxi mekkaniŜmu 

għad-determinazzjoni ta’ l-ekwivalenza għall-istandards tal-

kontabilità applikati mill-emittenti tal-pajjiŜ terz ta’ titoli skond id-

Direttiva 2003/71/KE u 2004/109/KE tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill1; 

(c) id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati msemmijin fil-punt (a) ikunu āew 

ivverifikati minn awditur statutorju wieħed jew iktar jew ditta tal-verifika waħda 

jew aktar awtorizzati biex jivverifikaw dikjarazzjonijiet finanzjarji taħt il-liāi 

nazzjonali li tirregola l-impriŜa li tkun ħejjiet dawk ▌id-dikjarazzjonijiet. 

Il-punti (c) u (d) tal-paragrafu 5(c) u (d), u l-paragrafi 6, 7 u 8  

għandhom japplikaw. 

10. M'hemmx obbligu li impriŜa, inkluŜ entità ta’ interess pubbliku, tiāi inkluŜa 

f'dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati meta tiāi ssodisfata tal-anqas waħda mill-

kondizzjonijiet li āejjin: 

(a) f'kaŜijiet estremamenti rari fejn l-informazzjoni neëessarja għat-tħejjija ta’ 

dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati skont din id-Direttiva ma tistax tinkiseb 

mingħajr spiŜa sproporzjonata jew dewmien eëëessiv; 

(b) l-ishma ta’ dik l-impriŜa jkunu miŜmuma eskluŜivament bil-għan li jerāgħu 

jinbiegħu. jew jew 

                                                 
1  ĀU L 340, 22.12.2007, p. 66. 
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(c) restrizzjonijiet severi u fit-tul ifixklu sostanzjalment: 

(i) l-impriŜa prinëipali fl-eŜerëizzju tad-drittijiet tagħha fuq l-assi jew 

il-āestjoni ta’ dik l-impriŜa; jew 

(ii) l-eŜerëizzju ta’ āestjoni unifikata ta’ dik l-impriŜa fejn tkun 

f’waħda mir-relazzjonijiet definiti fl-Artikolu 23(7)▌ . 

10a. Mingħajr preāudizzju għall-punt (b) tal-Artikolu 5(1), l-Artikolu 22 u l-paragrafi 1 u 2 

ta' dan l-Artikolu, kwalunkwe impriŜa prinëipali, inkluŜ entità ta' interess pubbliku, 

għandha tiāi eŜentata mill-obbligu impost fl-Artikolu 23 jekk: 

(a) ikollha biss impriŜi sussidjarji, li huma immaterjali, kemm individwalment kif 

ukoll kollettivament; jew 

(b) l-impriŜi sussidjarji kollha tagħha jistgħu jiāu eskluŜi mill-konsolidament skont il-

paragrafu 10 ta' dan l-Artikolu. 

 

Artikolu 25 

It-tħejjija tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati 

1. Il-Kapitoli 2 u 3 għandhom japplikaw fir-rigward ta' ▌ dikjarazzjonijiet finanzjarji 

kkonsolidati, b'kont meħud tal-aāāustamenti essenzjali li jirriŜultaw mill-karatteristiëi 

partikolari tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati meta mqabbla mar-rapporti 

finanzjarji annwali. 
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2. L-assi u l-passivi ta' impriŜi inkluŜi f'konsolidament għandhom jiāu inkorporati sħaħ fil-

karta tal-bilanë ikkonsolidata. 

3. Il-valuri skont il-kotba tal-ishma fil-kapital ta’ impriŜi inkluŜi f’konsolidament għandhom 

jiāu bbilanëjati mal-proporzjon li jirrappreŜentaw tal-kapital u r-riŜervi ta’ dawk l-impriŜi 

skont dan li āej: 

(a) ħlief fil-kaŜ ta' ishma fil-kapital tal-impriŜa prinëipali miŜmumin jew minn dik l-

impriŜa stess jew minn impriŜa oħra inkluŜa fil-konsolidament, li għandhom jiāu 

ttrattati bħala ishma proprji skont il-Kapitolu 3, dak l-ibbilaëjar għandu jsir abbaŜi 

tal-valuri skont il-kotba kif jidhru fid-data li fiha dawk l-impriŜi jiāu inkluŜi fil-

konsolidament għall-ewwel darba. Id-differenzi li jirriŜultaw minn dak l-ibbilaëjar 

għandhom, sa fejn possibbli, jiddaħħlu direttament kontra dawk l-entrati fil-karta tal-

bilanë ikkonsolidata li jkollhom valuri ogħla jew taħt il-valuri tagħhom skont il-

kotba; 

(b) Stat Membru jista’ jippermetti jew jesiāi l-ibbilanëjar abbaŜi tal-valuri ta’ assi u 

passivi identifikabbli fid-data tal-akkwist tal-ishma jew, fil-kaŜ ta’ akkwist f’Ŝewā 

stadji jew aktar, fid-data li fiha l-impriŜa tkun saret sussidjarja; 
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(c) (c) kwalunkwe differenza li tibqa’ wara l-applikazzjoni tal-punt (a) jew li tirriŜulta 

mill-applikazzjoni tal-punt (b) tintwera bħala avvjament fil-karta tal-bilanë 

ikkonsolidata; 

(ca) il-metodi uŜati biex jiāi kkalkulat il-valur tal-avvjament u kull varjazzjoni importanti 

fil-valur fir-rigward tas-sena finanzjarja preëedenti għandhom jiāu spjegati fin-noti 

għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji. 

(cb) meta l-ibbilanëjar bejn avvjament poŜittiv u negattiv ikun awtorizzat minn Stat 

Membru, ▌ in-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji għandu jkun fihom analiŜi tal-

avvjament; 

(cc) avvjament negattiv jista’ jiāi trasferit għar-rapport tal-qligħ u t-telf ikkonsolidat meta 

tali trattament ikun skont il-prinëipji stabbiliti fil-Kapitolu 2. 

4. Meta ishma f'impriŜi sussidjarji inkluŜi fil-konsolidament ikunu miŜmuma minn persuni li 

mhumiex dawk l-impriŜi, l-ammont attribwibbli għal dawk l-ishma għandhom jintwerew 

separatament fil-karta tal-bilanë ikkonsolidata bħala interessi mingħajr dritt ta' kontroll. 

5. L-introjtu u n-nefqa ta’ impriŜi inkluŜi fil-konsolidament għandhom jiāu inkorporati sħaħ 

fir-rapport tal-qligħ u t-telf ikkonsolidat. 
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6. L-ammont ta' kwalunkwe qligħ jew telf attribwibbli għall-ishma msemmijin fil-paragrafu 

4 għandhom jintwerew separatament fir-rapport tal-qligħ u t-telf ikkonsolidat bħala l-qligħ 

jew it-telf attribwibbli għall-interessi mingħajr dritt ta' kontroll. 

7. Id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati għandhom juru l-assi, il-passivi, il-

poŜizzjonijiet finanzjarji, il-qligħ jew it-telf tal-impriŜi inkluŜi f’konsolidament daqs li 

kieku kienu impriŜa waħda. B'mod partikolari, dawn li āejjin għandhom jiāu eliminati 

mid-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati: 

(a) djun u pretensjonijiet bejn l-impriŜi; 

(b) l-introjtu u n-nefqa li jirrigwardaw tranŜazzjonijiet bejn l-impriŜi; u 

(c) qligħ u telf li jirriŜultaw minn tranŜazzjonijiet bejn l-impriŜi, meta dawn jiāu 

inkluŜi fil-valuri skont il-kotba tal-assi. 

8. Id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati għandhom jitħejjew fl-istess data bħar-rapporti 

finanzjarji annwali tal-impriŜa prinëipali. 

 Madankollu, Stat Membru jista’ jippermetti jew ▌ jesiāi li d-dikjarazzjonijiet 

finanzjarji kkonsolidati jitħejjew f’data oħra sabiex jittieħed kont tad-dati tal-karti 

tal-bilanë tal-akbar numru tal-impriŜi jew tal-aktar importanti minnhom inkluŜi 

fil-konsolidament, sakemm: 

(a) dak il-fatt jiāi Ŝvelat fin-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u 

jingħataw ir-raāunijiet; 
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(b) jiāu kkunsidrati jew issir divulgazzjoni ta’ avvenimenti importanti li jirrigwardaw l-

assi u l-passivi, il-poŜizzjoni finanzjarja u l-qligħ jew it-telf ta’ impriŜa inkluŜa 

f’konsolidament, li jkunu seħħu bejn id-data tal-karta tal-bilanë ta’ dik l-impriŜa u d-

data tal-karta tal-bilanë ikkonsolidata; u 

(c) meta d-data tal-karta tal-bilanë ta’ impriŜa tiāi qabel jew issegwi d-data tal-karta tal-

bilanë ikkonsolidata b’aktar minn tliet xhur, dik l-impriŜa għandha tiāi kkonsolidata 

fuq il-baŜi tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji interim imħejjija fid-data tal-karta tal-

bilanë ikkonsolidata. 

9. Jekk il-kompoŜizzjoni tal-impriŜi inkluŜi f’konsolidament tkun inbidlet b’mod sinifikanti 

matul sena finanzjarja, id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati għandu jkun fihom 

informazzjoni li tippermetti li t-tqabbil ta’ settijiet suëëessivi ta’ rapporti finanzjarji 

kkonsolidati jagħmel sens. Dan l-obbligu jista' jiāi ssodisfat bit-tħejjija ta’ karta tal-bilanë 

aāāustata u komparattiva u rapport tal-intrjotu aāāustat u komparattiv. 

10. L-assi u l-passivi ▌ inkluŜi fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati għandhom jiāu 

kkalkulati fuq baŜi uniformi u skont il-Kapitolu 2. 

11. ImpriŜa li tħejji dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati għandha tapplika l-istess baŜijiet 

ta’ kalkolu li huma applikati fir-rapporti finanzjarji annwali tagħha. Madankollu, l-Istati 

Membri jistgħu jippermettu jew jesiāu li jintuŜaw baŜijiet oħra ta’ kalkolu skont il-

Kapitolu 2 fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati. Meta jsir uŜu minn din id-deroga, 

dak il-fatt għandu jiāi Ŝvelat fin-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati 

flimkien ▌ mar-raāunijiet ▌ mogħtija. 
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12. Meta l-assi u l-passivi ▌ inkluŜi fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati jkunu āew 

ikkalkolati minn impriŜi inkluŜi għall-fini tal-konsolidament permezz ta’ baŜijiet li jkunu 

differenti minn dawk uŜati għall-konsolidament, dawk l-assi u l-passivi għandom jiāu 

kkalkulati mill-ādid skont il-baŜijiet uŜati għall-konsolidament. Derogi minn dan ir-

rekwiŜit huma permissibbli f'kaŜijiet eëëezzjonali. Kwalunkwe deroga bħal din tiāi Ŝvelata 

fin-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u ▌ r-raāunijiet ▌ għaliha. 

13. Il-bilanëi ta’ taxxa differita għandhom jiāu rikonoxxuti mal-konsolidament sakemm ikun 

probabbli li jinħoloq addebitament ta’ taxxa fil-futur qrib għal waħda mill-impriŜi inkluŜi 

fil-konsolidament. 

14. Meta l-assi ▌ inkluŜi fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati kienu s-suāāett ta’ 

aāāustamenti tal-valur unikament għall-finijiet ta’ taxxa, huma jiāu inkorporati fir-rapporti 

finanzjarji kkonsolidati biss wara li dawk l-aāāustamenti jkunu āew eliminati. 
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Artikolu 25a 

Kombinamenti ta' negozji fi grupp 

1. Stat Membru jista' jippermetti jew jesiāi li l-valuri skont il-kotba tal-ishma miŜmuma fil-

kapital ta' impriŜa inkluŜa fil-konsolidament jiāu bbilanëjati biss mal-perëentwali ta' 

kapital korrispondenti, sakemm l-impriŜi fil-kombinament ta' negozji jkunu fl-aħħar 

mill-aħħar ikkontrollati mill-istess parti kemm qabel kif ukoll wara kombinament ta' 

negozji, u li dak il-kontroll ma jkunx transitorju. 

2. Kull differenza li toħroā taħt il-paragrafu 1 għandha tiŜdied jew titnaqqas mir-riŜervi 

kkonsolidati, kif xieraq. 

3. L-applikazzjoni tal-metodu deskritt fil-paragrafu 1, il-moviment li jirriŜulta fir-riŜervi u 

l-ismijiet u uffiëëji reāistrati tal-impriŜi kkonëernati għandhom jiāu Ŝvelati fin-noti 

għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati . 

Artikolu 26 

Konsolidament proporzjonali 

1. Meta impriŜa inkluŜa f’konsolidament tmexxi impriŜa oħra flimkien ma’ impriŜa waħda 

jew aktar li jkunux inkluŜi f’dak il-konsolidament, l-Istati Membri jistgħu jippermettu jew 

jesiāu l-inkluŜjoni ta’ dik l-impriŜa l-oħra fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati 

b’mod proporzjonali mad-drittijiet fil-kapital tagħha miŜmuma mill-impriŜa inkluŜa fil-

konsolidament. 
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2. L-Artikolu 24(10) u (10a) u l-Artikolu 25 għandhom japplikaw mutatis mutandis għall-

konsolidament proporzjonali msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. 

Artikolu 27 

Kontabbiltà bil-metodu tal-ekwità ta' impriŜi assoëjati 

1. Meta impriŜa inkluŜa f’konsolidament jkollha impriŜa assoëjata, dik l-impriŜa assoëjata 

għandha tintwera fil-karta tal-bilanë ikkonsolidata bħala entrata separata b'intestatura 

adatta. 

2. Meta dan l-Artikolu jiāi applikat għall-ewwel darba għal impriŜa assoëjata, dik l-impriŜa 

assoëjata għandha tintwera fil-karta tal-bilanë ikkonsolidata jew: 

(a) bil-valur tiegħu fil-kotba ikkalkolat skont ir-regoli ta' valutazzjoni stipulati fil-

Kapitoli 2 u 3. Id-differenza bejn dak il-valur u l-ammont li jikkorrispondi mal-

proporzjon ta' kapital u riŜervi rappreŜentati minn dak l-interess ta' parteëipazzjoni 

f'dik l-impriŜa assoëjata għandha tiāi Ŝvelata separatament fil-karta tal-bilanë 

ikkonsolidata jew fin-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati. Dik id-

differenza għandha tiāi kkalkulata fid-data li fiha dak il-metodu jkun intuŜa għall-

ewwel darba; jew 

(b) f’ammont li jikkorrispondi mal-proporzjon tal-kapital u tar-riŜervi tal-impriŜa 

assoëjata rappreŜentat bl-interess ta' parteëipazzjoni f'din l-impriŜa assoëjata. Id-

differenza bejn dak l-ammont u l-valur imniŜŜel fil-kotba kkalkulat skont ir-regoli ta' 

valutazzjoni stipulati fil-Kapitoli 2 u 3 għandha tiāi dŜvelata separatament fil-karta 

tal-bilanë ikkonsolidata jew fin-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati. 

Dik id-differenza għandha tiāi kkalkulata fid-data li fiha dak il-metodu jkun intuŜa 

għall-ewwel darba. 
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 Stat Membru jista' jippreskrivi l-applikazzjoni ta' wieħed jew iktar mill-għaŜliet 

mogħtija fil-punti (a) u (b). F'kaŜijiet bħal dawn, il-karta tal-bilanë ikkonsolidata jew 

in-noti tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati għandhom jindikaw liema minn 

dawk l-għaŜliet intuŜat. 

Barra minn hekk, għall-finijiet tal-punti (a) u (b), Stat Membru jista' ▌ jippermetti jew 

jesiāi l-kalkolu tad-differenza fid-data ta' akkwist tal-ishma jew, meta dawn āew akkwistati 

f'Ŝewā stadji jew iktar, fid-data li fiha l-impriŜa saret impriŜa assoëjata. 

3. Meta l-assi jew il-passivi ta' impriŜi assoëjati ikunu āew valutati b'metodi li mhumiex 

dawk uŜati għal konsolidazzjoni skond l-Artikolu 25(11), dawn jistgħu, għall-iskop ta' 

kalkolu tad-differenza msemmija fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 2, jiāu valutati mill-ādid 

bil-metodi uŜati għal konsolidazzjoni. Meta ma jkunx sar dan il-kalkolu mill-ādid▌ dak il-

fatt għandu jiāi Ŝvelat fin-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati; Stat 

Membru jista' jesiāi dik il-valutazzjoni mill-ādid. 

 

4. Il-valur fil-kotba imsemmi fil-punt (a) tal-paragrafu 2, jew l-ammont li jikkorrispondi 

għall-proporzjon tal-kapital u riservi tal-impriŜa assoëjata msemmija fil- punt (b) tal-

paragrafu 2, għandu jiŜdied jew jitnaqqas bl-ammont ta' kull varjazzjoni li tkun saret matul 

is-sena finanzjarja fil-proporzjon tal-kapital u riservi tal-impriŜa assoëjata rappreŜentata 

minn dak l-interess ta' parteëipazzjoni; huwa għandu jitnaqqas bl-ammont tad-dividendi li 

jirreferixxu għal dak l-interess ta' parteëipazzjoni. 
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5. Sa fejn id-differenza pozittiva msemmija fil- punti (a) u (b) tal-paragrafu 2 ma tistax 

tirreferixxi għal xi kategorija ta' assi jew passivi▌ hija għandha tiāi trattata skont ir-regoli 

applikabbli mal-entrata 'avvjament' kif stipulati fil- punt (d) tal-Artikolu 11(5a), l-ewwel 

subparagrafu tal-Artikolu 11(9), il-punt (c) tal-Artikolu 25(3), u l-Anness III u l-Anness 

IV. 

6. Il-proporzjon tal-qligħ jew it-telf tal-impriŜi assoëjati attribwibbli lill-interessi ta' 

parteëipazzjoni f'dawn l-impriŜi assoëjati għandu jintwera fir-rapport tal-introjtu 

kkonsolidat bħala entrata separata taħt intestatura xierqa. 

7. L-eliminazzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 25(7) għandhom jiāu effettwati sa fejn il-fatti 

huma magħrufa jew jistgħu jkunu aëëertati ▌ . 

8. Meta impriŜa assoëjata tħejji rapporti finanzjarji kkonsolidati, il-paragrafi 1 sa 7  

għandhom japplikaw għall-kapital u r-riŜervi li jidhru f’dawn ir-rapporti finanzjarji 

kkonsolidati. 

8a. Mhuwiex neëessarju li dan l-Artikolu jiāi applikat meta l-interess ta' parteëipazzjoni fil-

kapital tal-impriŜa assoëjata ma jkunx materjali. 

Artikolu 28 

In-noti għar-rapporti finanzjarji kkonsolidati 

1. In-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati jistabbilixxu l-informazzjoni rikjesti 

mill-Artikoli 17, 18 u 19, flimkien ma' kwalunkwe informazzjoni oħra meħtieāa skont 

dispoŜizzjonijiet oħra ta’ din id-Direttiva b'mod li jiffaëilita l-valutazzjoni tal-poŜizzjoni 

finanzjarja tal-impriŜi inkluŜi fil-konsolidament meħudin flimkien, filwaqt li jittieħed 

kont tal-aāāustamenti essenzjali bħala riŜultat tal-karatteristiëi partikolari tar-rapporti 

finanzjarji kkonsolidati meta mqabbla mar-rapporti finanzjarji annwali, inkluŜ dan li āej: 
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(a) fl-iŜvelar ta’ tranŜazzjonijiet bejn partijiet relatati, it-tranŜazzjonijiet bejn partijiet 

relatati inkluŜi f’konsolidament li jiāu eliminati mal-konsolidament ma 

għandhomx jiāu inkluŜi; 

(b) fl-iŜvelar tan-numru medju ta’ impjegati li kienu impjegati matul is-sena finanzjarja 

jkun hemm divulgazzjoni separata tan-numru medju ta’ impjegati li kienu impjegati 

mill-impriŜi li huma kkonsolidati b’mod proporzjonali; u 

(c) fl-iŜvelar tal-ammonti ta’ emolumenti u ta’ ħlas bil-quddiem u ta’ krediti mogħtija lil 

membri tal-korpi amministrattivi, ta' tmexxija u ta' sorveljanza, għandhom jiāu 

Ŝvelati biss l-ammonti mogħtija mill-impriŜa prinëipali u l-impriŜi sussidjarji 

tagħha lil membri tal-korpi amministrattivi, ta' tmexxija u ta' sorveljanza tal-impriŜa 

prinëipali▌ . 

2. In-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati għandhom, minbarra l-informazzjoni 

riskjesta taħt il-paragrafu 1, jagħtu l-informazzjoni li āejja: 

(a) fir-rigward ta' impriŜi li huma inkluŜi fil-konsolidament: 

(i) l-ismijiet u l-uffiëëji reāistrati ta' dawk l-impriŜi▌, 
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(ii) il-proporzjon tal-kapital miŜmum f'dawk l-impriŜi▌, għajr l-

impriŜa prinëipali, mill-impriŜi li huma inkluŜi fil-konsolidament 

jew minn persuni li jaāixxu f'isimhom stess iŜda għan-nom ta' 

dawk l-impriŜi, u 

(iii) informazzjoni dwar liema mill-kondizzjonijiet imsemmijin fl-

Artikoli 23(1), (1a) u ▌ (7) wara l-applikazzjoni tal-Artikolu 23(2), 

(3) u (4), tkun ifformat il-baŜi li fuqha jkun sar il-konsolidament. 

Madankollu, dik l-iŜvelar tista’ titħalla barra meta l-konsolidament 

jkun sar fuq il-baŜi tal- punt (a) tal-Artikolu 23(1) u meta l-

proporzjon tal-kapital u l-proporzjon tad-drittijiet tal-vot miŜmuma 

jkunu l-istess. 

L-istess informazzjoni għandha tingħata fir-rigward ta’ impriŜi eskluŜi minn 

konsolidament għar-raāunijiet ta' nuqqas ta' materjalità skont il- 

punt (j) tal-Artikolu 5(1) u l-Artikolu 24(10a) u għandha tingħata 

spjegazzjoni għall-eskluŜjoni tal-impriŜi msemmijin fl-

Artikolu 24(10) ▌; 

(b) l-ismijiet u l-uffiëëji reāistrati ta’ impriŜi assoëjati inkluŜi fil-konsolidament kif 

deskritt fl-Artikolu 27(1) u l-proporzjon tal-kapital tagħhom miŜmum mill-impriŜi 

inkluŜi fil-konsolidament jew minn persuni li jaāixxu f’isimhom stess imma għan-

nom ta’ dawk l-impriŜi; 



 

AM\939328MT.doc 116/216 PE509.869 

MT Magħquda fid-diversità MT 

(c) l-ismijiet u l-uffiëëji reāistrati ta’ impriŜi kkonsolidati b'mod proporzjonali skont l-

Artikolu 26, il-fatturi li fuqhom tkun ibbaŜata l-āestjoni konāunta ta' dawk l-impriŜi, 

u l-proporzjon tal-kapital tagħhom miŜmum mill-impriŜi inkluŜi fil-konsolidament 

jew minn persuni li jaāixxu f’isimhom stess imma għan-nom ta’ dawk l-impriŜi; u 

(d) fir-rigward ta' kull waħda mill-impriŜi, għajr dawk imsemmijin fil-

punti (a), (b) u (c), li fihom l-impriŜi inkluŜi fil-konsolidament, jew huma nfushom 

jew permezz ta’ persuni li jaāixxu f’isimhom stess imma għan-nom ta’ dawk l-

impriŜi, ikollhom interess ta' parteëipazzjoni: 

(i) l-isem u l-uffiëëju reāistrat ta' dawk l-impriŜi, 

(ii) il-proporzjon tal-kapital miŜmum, 

(iii) l-ammont tal-kapital u r-riŜervi, u l-qligħ jew it-telf għall-aħħar 

sena finanzjarja tal-impriŜa kkonëernata li għaliha jkunu āew 

adottati dikjarazzjonijiet finanzjarji▌ . 
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L-informazzjoni dwar il-kapital u r-riŜervi u l-qligħ jew it-telf tista’ wkoll titħalla 

barra meta l-impriŜa kkonëernata ma tippubblikax il-karta tal-bilanë tagħha. 

2a. L-Istati Membri jistgħu jippermettu li l-informazzjoni rikjesta mill-punti (a) sa (d) tal-

paragrafu 2 tieħu l-forma ta’ dikjarazzjoni ffaljata skont l-Artikolu 3(3) tad-

Direttiva 2009/101/KE. L-iffaljar ta’ tali dikjarazzjoni għandu jiāi Ŝvelat fin-noti għad-

dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati. L-Istati Membri jistgħu jippermettu wkoll li dik 

l-informazzjoni titħalla barra meta n-natura tagħha tkun tali li l-iŜvelar tagħha jkun ta’ 

ħsara serja għal kwalunkwe waħda mill-impriŜa li għaliha tirreferi. L-Istati Membri jistgħu 

jissubordinaw dawn l-ommissjonijiet għal awtorizzazzjoni amministrattiva jew āudizzjarja 

minn qabel. Kull ommissjoni bħal din għandha tiāi Ŝvelata fin-noti għad-dikjarazzjonijiet 

finanzjarji kkonsolidati. 

Artikolu 29 

Ir-rapport ta' āestjoni kkonsolidat 

1. Ir-rapport ta' āestjoni kkonsolidat għandu bħala minimu, minbarra kull informazzjoni oħra 

rikjesta skont dispoŜizzjonijiet oħra ta’ din id-Direttiva, juri ▌ l-informazzjoni rikjesta 

mill-Artikoli 20 u 21, b'kont meħud tal-aāāustamenti essenzjali li jirriŜultaw mill-

karatteristiëi partikolari ta’ rapport ta' āestjoni kkonsolidat meta mqabbel ma’ rapport ta' 

āestjoni b'mod li tiāi ffaëilitata l-valutazzjoni tal-poŜizzjoni tal-impriŜi inkluŜi fil-

konsolidament meħuda flimkien. 
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2. L-aāāustamenti li āejjin fl-informazzjoni rikjesti mill-Artikoli 20 u 21 għandhom 

japplikaw: 

(a) fir-rappurtar tad-dettalji tal-ishma proprji akkwistati, ir-rapport ta' āestjoni 

kkonsolidat għandu jindika n-numru u l-valur nominali jew, fin-nuqqas ta’ valur 

nominali, il-valur tal-parità kontabilistiku tal-ishma kollha tal-impriŜa prinëipali 

miŜmuma minn dik l-impriŜa prinëipali▌, minn impriŜi sussidjarji ta’ dik l-impriŜa 

prinëipali jew minn persuna li taāixxi f’isimha stess imma għan-nom ta’ kwalunkwe 

waħda minn dawk l-impriŜi. Stat Membru jista’ jippermetti jew jesiāi l-iŜvelar ta’ 

dawk id-dettalji fin-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati; 

(b) fir-rappurtar dwar is-sistemi ta’ kontroll intern u ta' āestjoni tar-riskji, id-

dikjarazzjoni ta’ governanza korporattiva għandha tirreferi għall-karatteristiëi 

ewlenin tas-sistemi ta’ kontroll intern u ta' āestjoni tar-riskji għall-impriŜi inkluŜi fil-

konsolidament, meħuda flimkien. 

3. Meta jkun rikjest rapport ta' āestjoni kkonsolidat flimkien mar-rapport ta' āestjoni, iŜ-Ŝewā 

rapporti jistgħu jiāu ppreŜentati bħala rapport wieħed. 
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KAPITOLU 7 

PUBBLIKAZZJONI 

Artikolu 30 

RekwiŜit āenerali għall-pubblikazzjoni 

1. L-Istati Membri għandhom jiŜguraw li l-impriŜi jippubblikaw, fi Ŝmien raāonevoli li 

m’għandux jaqbeŜ 12-il xahar wara t-tmiem tas-sena finanzjarja, id-dikjarazzjonijiet 

finanzjarji annwali u r-rapport ta' āestjoni approvati, flimkien mal-opinjoni ppreŜentata 

mill-awditur statutorju jew ditta tal-verifika msemmija fl-Artikolu 34 ta' din id-Direttiva, 

kif stabilit mil-liāijiet ta’ kull Stat Membru f’konformità mal-Kapitolu 2 tad-

Direttiva 2009/101/KE. 

 L-Istati Membri jistgħu, madankollu, jeŜentaw impriŜi mill-obbligu li 

jippubblikaw ir-rapport ta' āestjoni, fejn kopja tar-rapport kollu jew parti 

minnu tista' tinkiseb faëilment meta tintalab bi prezz ▌ li ma jaqbiŜx l-ispiŜa 

amministrattiv tagħha. 

2. ▌ L-Istati Membri jistgħu jeŜentaw impriŜa msemmija fl-Anness II li għaliha japplikaw 

il-miŜuri ta' koordinazzjoni preskritti minn din id-Direttiva permezz tal-punt (b) tal-

Artikolu 1(1) milli tippubblika d-dikjarazzjonijiet finanzjarji tagħha f'konformità mal-

Artikolu 3 tad-Direttiva 2009/101/KE, sakemm dawk id-dikjarazzjonijiet finanzjarji jkunu 

disponibbli għall-pubbliku fl-uffiëëju prinëipali tagħha, fil-kaŜijiet li āejjin: 
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(a) il-membri kollha tal-impriŜa kkonëernata li jkollhom responsabilità illimitata jkunu 

impriŜi msemmija fl-Anness I li huma rregolati mil-liāijiet ta’ Stati Membri għajr l-

Istat Membru li l-liāi tiegħu tirregola dik l-impriŜa, u l-ebda waħda minn dawk l-

impriŜi ma tippubblika d-dikjarazzjonijiet finanzjarji tal-impriŜa kkonëernata mad-

dikjarazzjonijiet finanzjarji tagħha stess; 

(b) il-membri kollha tal-impriŜa kkonëernata li jkollhom responsabilità illimitata jkunu 

impriŜi li mhumiex irregolati mil-liāijiet ta’ Stat Membru imma li jkollhom forma 

āuridika komparabbli għal dawk imsemmija fid-Direttiva 2009/101/KE. 

 Kopji tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji jkunu jistgħu jinkisbu meta jintalbu. Il-

prezz ta' tali kopja ma għandux ikun ogħla min-nefqa amministrattiva tagħha. 

3. Il-paragrafu 1 għandu japplika fir-rigward tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u r-

rapporti dwar il-āestjoni kkonsolidati. 
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 Meta l-impriŜa li tkun qed tħejji d-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati 

tkun ▌ stabbilita bħala waħda mit-tipi ta’ impriŜi elenkati fl-Anness II u ma 

tkunx obbligata mil-liāi nazzjonali tal-Istat Membru tagħha li tippubblika d-

dokumenti msemmijin fil-paragrafu 1 bl-istess mod kif preskritt fl-Artikolu 3 

tad-Direttiva 2009/101/KE, hija għandha, bħala minimu, tagħmel dawk id-

dokumenti disponibbli għall-pubbliku fl-uffiëëju prinëipali tagħha u għandha 

tipprovdi kopja fuq talba, li l-prezz tagħha ma għandux ikun ogħla min-nefqa 

amministrattiva tagħha. 

Artikolu 31 

Simplifikazzjonijiet għall-impriŜi Ŝgħar u medji 

1. L-Istati Membri jistgħu jeŜentaw lill-impriŜi Ŝgħar mill-obbligu li jippubblikaw ir-rapporti 

tal-introjtu u r-rapporti dwar il-āestjoni tagħhom. 

2. L-Istati Membri jistgħu jippermettu li l-impriŜi medji jippubblikaw: 

(a) karti tal-bilanë mqassra li juru biss dawk l-entrati li jiāu wara l-ittri u n-numri 

Rumani fl-Annessi III u IV u jiŜvelawhom b’mod separat, jew fil-karta tal-bilanë 

jew fin-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji: 

(i) B (I) (3), B (II) (1), (2), (3) u (4), B (III) (1), (2), (3)▌ u (4), C (II) 

(2), (3) u (6) u C (III) (1) u (2) taħt ‘Assi’ u C, (1), (2), (6), (7) u (9) 

taħt 'Kapital, riŜervi u passivi' fl-Anness III, 
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(ia) C (I) (3), C (II) (1), (2), (3) u (4), C (III) (1), (2), (3), u (4), D (II) 

(2), (3) u (6), D (III) (1) u (2), F (1), (2), (6), (7) u (9) u (I) (1), 

(2), (6), (7) u (9) fl-Anness IV, 

(ii) l-informazzjoni rikjesta kif indikat fil-parentesi f'C (II) taħt ‘Assi’ u 

C taħt ‘Kapital, riŜervi u passivi' fl-Anness III fit-total għall-entrati 

kollha kkonëernati u separatament għal C (II) (2) u (3) taħt ‘Assi’ u 

C (1), (2), (6), (7) u (9) taħt ‘Kapital, riŜervi u passivi’, 

(iia) l-informazzjoni rikjesta kif indikat fil-parentesi f'D (II) fl-Anness 

IV, fit-total għall-entrati kollha kkonëernati, u separatament għal 

D (II) (2) u (3); 

(b) noti fil-qosor għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji tagħhom mingħajr l-informazzjoni 

rikjesta fil- punti (g) u (k) tal- Artikolu 18(1). 
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 Dan il-paragrafu għandu jkun mingħajr preāudizzju għall-Artikolu 30(1), sa 

fejn dak l-Artikolu jirreferi għar-rapport tal-qligħ u t-telf, ir-rapport ta' āestjoni 

u l-opinjoni tal-awditur statutorju jew tad-ditta tal-verifika. 

Artikolu 32 

RekwiŜiti oħra għall-pubblikazzjoni 

1. Meta d-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali u r-rapport ta' āestjoni jiāu ppubblikati sħaħ, 

dawn għandhom jiāu riprodotti fil-forma u t-test li fuq il-baŜi tagħhom l-awditur statutorju 

jew id-ditta tal-verifika jkunu fasslu l-opinjoni tagħhom. Huma għandhom ikollhom 

magħhom it-test sħiħ tar-rapport tal-verifika. 

2. Jekk id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali ma jiāux ippubblikati sħaħ, il-verŜjoni fil-

qosor ta' dawn ir-rapporti finanzjarji, li m'għandhiex tkun akkumpanjata mir-rapport tal-

awditjar, għandha: 

(a) tindika li li l-verŜjoni pubblikata hija mqassra; 

(b) tirreferi għar-reāistru li fih ikunu āew depoŜitati d-dikjarazzjonijiet finanzjarji skont 

l-Artikolu 3 tad-Direttiva 2009/101/KE jew, meta r-rapporti finanzjarji jkunu 

għadhom ma āewx depoŜitati, tiŜvela dak il-fatt; 
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(c) tiŜvela jekk āietx espressa opinjoni tal-awditur mhux kwalifikata, kwalifikata jew 

negattiva mill-awditur statutorju jew mid-ditta tal-verifika, jew jekk l-awditur 

statutarju jew id-ditta tal-verifika ma setgħux jesprimu opinjoni tal-awditur. 

(d) tiŜvela jekk ir-rapport tal-awditjar jinkludix referenza għal xi kwistjonijiet li 

dwarhom l-awditur statutorju jew id-ditta tal-verifika kienu āibdu l-attenzjoni 

permezz ta’ enfasi mingħajr ma kkwalifikaw l-opinjoni tal-awditur. 

Artikolu 33 

Obbligu u responsabbiltà għat-tħejjija u l-pubblikazzjoni tad-

dikjarazzjonijiet finanzjarji u r-rapport ta' āestjoni 

1. L-Istati Membri għandhom jiŜguraw li l-membri tal-korpi amministrattivi, ta' tmexxija u ta' 

sorveljanza ta' impriŜa, waqt li jaāixxu fil-limit tal-kompetenzi assenjati lilhom mil-liāi 

nazzjonali, għandhom ir-responsabbiltà kollettiva li jiŜguraw li: 

(a) id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali, ir-rapport ta' āestjoni u, meta tingħata 

separatament, id-dikjarazzjoni ta’ governanza korporattiva; u 

(b) id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati, ir-rapporti dwar il-āestjoni 

kkonsolidati u, meta tingħata separatament, id-dikjarazzjoni kkonsolidata ta’ 

governanza korporattiva, 
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 jitħejjew u jiāu ppubblikati f'konformità mar-rekwiŜiti ta' din id-Direttiva u, 

fejn applikabbli, ▌ mal-istandards internazzjonali tal-kontabbiltà adottati skont 

ir-Regolament (KE) Nru 1606/2002. ▌ 

2. L-Istati Membri għandhom jiŜguraw li ▌ l-liāijiet, ir-regolamenti u d-dispoŜizzjonijiet 

amministrattivi tagħhom dwar ir-responsabbiltà, tal-inqas fir-rigward tal-impriŜa, 

japplikaw għall-membri tal-korpi amministrattivi, ta' tmexxija u ta' sorveljanza tal-

impriŜi▌ għall-ksur tal-obbligi imsemmijin fil-paragrafu 1. 

KAPITOLU 8 

VERIFIKA 

Artikolu 34 

RekwiŜit āenerali 

1. L-Istati Membri għandhom jiŜguraw li d-dikjarazzjonijiet finanzjarji ta’ entitajiet ta’ 

interess pubbliku, ta’ impriŜi medji u kbar jiāu verifikati minn awditur statutorju wieħed 

jew aktar jew minn ditta tal-verifika waħda jew aktar li jkunu approvati mill-Istati Membri 

biex iwettqu awditjar statutorju fuq il-baŜi tad-Direttiva 2006/43/KE. 

L-awditur statutorju(i) jew id-ditta(i) tal-verifika ghandhom ukoll: 

(a) jesprimu opinjoni dwar: 
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(i) jekk ir-rapport ta' āestjoni huwiex konsistenti mad-dikjarazzjonijiet 

finanzjarji għall-istess sena finanzjarja, u 

(ii) jekk ir-rapport ta' āestjoni āiex ippreparat skont ir-rekwiŜiti 

āuridiëi applikabbli; 

(b) għandhom jiddikjaraw jekk, fid-dawl tal-għarfien u l-fehim tal-impriŜa u l-ambjent 

tagħha miksub matul l-awditjar, identifikawx dikjarazzjonijiet ħŜiena materjali fir-

rapport ta' āestjoni u għandhom jagħtu indikazzjoni dwar in-natura ta' kwalunkwe 

tali dikjarazzjoni ħaŜina. 

2. L-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 għandu japplika mutatis mutandis, fir-rigward tad-

dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati. It-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1 għandu 

japplika mutatis mutandis, fir-rigward tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u 

rapporti ta' āestjoni kkonsolidati. 

Artikolu 35 

Enendar tad-Direttiva 2006/43/KE, fir-rigward tar-rapport tal-verifika 

 L-Artikolu 28 tad-Direttiva 2006/43/KE huwa mibdul b'dan li āej: 

"Artikolu 28 

Rappurtar tal-verifika 

1. Ir-rapport tal-verifika▌ għandu jinkludi: 
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(a) introduzzjoni li għandha, bħala minimu, tidentifika r-rapporti finanzjarji li jkunu s-

suāāett tal-verifika statutorja, flimkien mal-qafas għar-rappurtar finanzjarju li jkun 

āie applikat fit-tħejjija tagħhom; 

(b) deskrizzjoni tal-ambitu tal-verifika statutorja li għandha, bħala minimu, tidentifika l-

istandards tal-verifika li skonthom tkun saret il-verifika statutorja; 

(c) opinjoni tal-awditur, li għandha tkun jew mhux kwalifikata, kwalifikata jew inkella 

opinjoni negattiva u li għandha tindika b'mod ëar l-opinjoni tal-awditur statutorju 

dwar: 

(i) jekk ir-rapporti finanzjarji annwali jagħtux stampa veritiera u āusta 

skont il-qafas rilevanti għar-rapportar finanzjarju, u, 

(ii) fejn adatt, jekk id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali 

jikkonformawx mar-rekwiŜiti statutorji. 

 Jekk l-awditur statutorju ma jkunx jista' jesprimi opinjoni tal-awditur, fir-

rapport għandu jkun hemm riserva ta' opinjoni; 

(d) referenza għal kwalunkwe kwistjoni li l-awditur statutorju jiābed l-attenzjoni għaliha 

permezz ta’ enfasi mingħajr ma jikkwalifika l-opinjoni tal-awditur; 

▌ 
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(da) l-opinjoni u d-dikjarazzjoni msemmijin fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 34(1) 

tad-Direttiva ... ∗∗∗∗+. 

2. Ir-rapport tal-verifika għandu jiāi ffirmat u datat mill-awditur statutorju. Meta ditta tal-

verifika twettaq il-verifika statutorja, ir-rapport tal-verifika għandu jkun iffirmat tal-

inqas mill-awditur(i) statutorju/i li jwettqu l-verifika statutorja f'isem id-ditta tal-verifika. 

F'ëirkostanzi eëëezzjonali l-Istati Membri jistgħu jistipulaw li m'hemmx l-obbligu li 

din/dawn il-firma/firem tkun/ikunu Ŝvelata(i) lill-pubbliku jekk tali Ŝvelar jista' jwassal 

għal periklu imminenti u sinifikattiv għas-sigurtà personali ta' kwalunkwe persuna. Fi 

kwalunkwe kaŜ l-isem (ismijiet) tal-persuna(i) involuti għandhom ikunu magħrufin mill-

awtoritajiet kompetenti rilevanti. 

3. Ir-rapport tal-verifika dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati għandu 

jikkonforma mar-rekwiŜiti stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2. Fir-rapportar dwar il-konsistenza 

tar-rapport ta' āestjoni u tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kif rikjest mill-punt (da) tal-

paragrafu 1, l-awditur statutorju jew id-ditta tal-verifika għandha tikkunsidra d-

dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u r-rapport ta' āestjoni kkonsolidat. Meta d-

dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali tal-impriŜa prinëipali jkunu mehmuŜa mad-

dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati, ir-rapporti tal-verifika  rikjesti minn dan l-

Artikolu jistgħu jiāu kkombinati. 

___________ 

∗∗∗∗ OJ L …++++++++++++". 

                                                 
+  ĀU: Jekk jogħābok daħħal in-numru, data u titolu ta 'din id-Direttiva. 
+++  ĀU: Jekk jogħābok daħħal ir-referenza ta’ pubblikazzjoni ta 'din id-Direttiva. 



 

AM\939328MT.doc 129/216 PE509.869 

MT Magħquda fid-diversità MT 

KAPITOLU 8A 

DISPOśIZZJONIJIET DWAR EśENZJONIJIET U RESTRIZZJONIJIET 

FUQ EśENZJONIJIET 

Artikolu 42b 

EŜenzjonijiet għal mikroimpriŜi 

1. L-Istati Membri jistgħu jeŜentaw lil mikroimpriŜi minn kwalunkwe obbligu minn dawn li 

āejjin, jew minn dawn kollha: 

(a) l-obbligu ta' preŜentazzjoni ta' 'Prepagamenti u introjtu akkumulat' u 

'Akkumulazzjonijiet u introjtu differit'.Meta Stat Membru jagħmel uŜu minn dik l-

għaŜla, huwa jista' jippermetti lil dawk l-impriŜi, fir-rigward biss ta' imposti oħrajn 

imsemmijin fil-punt (b)(vi) tal-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu, li ma jsegwux il-punt 

(d) tal-Artikolu 5(1) fir-rigward tar-rikonoxximent ta' ‘Prepagamenti u introjtu 

akkumulat’ u ‘Akkumulazzjonijet u introjtu differit’, sakemm dan il-fatt jiāi Ŝvelat 

fin-noti għar-rapporti finanzjarji jew, skont il-punt (b) ta' dan il-paragrafu, f'qiegħ 

il-karta tal-bilanë; 

(b) l-obbligu li jħejju noti dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji skont it-termini tal-

Artikolu 17, bil-kondizzjoni li l-informazzjoni meħtieāa mill-punti (d) u (da) tal- 

Artikolu 17(1) ta' din id-Direttiva u mill-Artikolu 24(2) tad-Direttiva 2012/30/UE 

tingħata f'qiegħ il-karta tal-bilanë; 

(c) l-obbligu tat-tħejjija ta' rapport ta' āestjoni skont il-Kapitolu 5, sakemm l-

informazzjoni rikjesta mill-Artikolu 24(2) tad-Direttiva 2012/30/UE tiāi Ŝvelata fin-

noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji jew, f'konformità mal-punt (b) ta' dan il-

paragrafu, f'qiegħ il-karta tal-bilanë; 

(d) l-obbligu tal-pubblikazzjoni tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali skont il-

Kapitolu 7 ta' din in Direttiva, sakemm l-informazzjoni fuq il-karta tal-bilanë li 

tinsab fihom tiāi debitament depoŜitata, f'konformità mal-liāi nazzjonali, ma' mill-

anqas awtorità kompetenti waħda nominata mill-Istat Membru kkonëernat. Kull 

meta l-awtorità kompetenti ma tkunx ir-reāistru ëentrali, ir-reāistru kummerëjali, 
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jew ir-reāistru tal-kumpaniji, kif imsemmi fl-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 

2009/101/KE, l-awtorità kompetenti hija obbligata tipprovdi reāistru bl-

informazzjoni depoŜitata. 
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2. L-Istati Membri jistgħu jippermettu mikroimpriŜi: 

(a) li jħejju biss karta tal-bilanë imqassra li turi b'mod separat tal-anqas dawk l-

entrati preëeduti mill-ittri fl-Anessi III jew IV, fejn applikabbli. Fil-kaŜijiet fejn 

japplika l-punt (a) tal-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu, l-entrati D taħt 'Assi' u D 

taħt 'Passivi' fl-Anness III jew l-entrati E u K fl-Anness IV għandhom jiāu eskluŜi 

mill-karta tal-bilanë; 

(b) li jħejju biss rapport tal-qligħ u t-telf imqassar li juri b'mod separat tal-inqas l-

entrati li āejjin, fejn applikabbli: 

(i) fatturat nett, 

(ii) introjtu ieħor, 

(iii) spiŜa għall-materja prima u l-oāāetti ta' konsum, 

(iv) spejjeŜ għall-persunal, 

(v) aāāustamenti fil-valur, 

(vi) imposti oħrajn, 

(vii) taxxa, 

(viii) qligħ jew telf. 
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3. L-Istati Membri ma għandhomx jippermettu jew jesiāu l-applikazzjoni tal-Artikolu 7 lil 

xi mikroimpriŜa li tagħmel uŜu minn xi waħda mill-eŜenzjonijiet previsti fil-paragrafi 1 u 

2 ta' dan l-Artikolu. 

4. Fir-rigward tal-mikroimpriŜi, dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali mħejjija skont il-

paragrafi 1, 2 u 3 ta' dan l-Artikolu għandhom jitqiesu bħala li jagħtu l-istampa 

veritiera u āusta rikjesta mill-Artikolu 4(3), u konsegwentement, l-Artikolu 4(4) ma 

għandux japplika għal dawn id-dikjarazzjonijiet finanzjarji. 

5. Jekk japplika l-punt (a) tal-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu, it-total fil-karta tal-bilanë 

imsemmi fil-punt (a) tal-Artikolu 3(-1) għandu jikkonsisti mill-assi msemmijin fl-entrati 

A sa C taħt 'Assi' fl- Anness III jew l-entrati A sa D fl- Anness IV. 

6. Mingħajr preāudizzju għal dan l-Artikolu, l-Istati Membri għandhom jiŜguraw li l-

mikroimpriŜi huma wkoll meqjusa bħala impriŜi Ŝgħar. 

7. L-Istati Membri ma għandhomx jippermettu li d-derogi previsti fil-paragrafi 1, 2 u 3 

japplikaw fir-rigward ta' impriŜi ta’ investiment jew impriŜi holding finanzjarji. 
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8. L-Istati Membri li, fid-data tad-dħul fis-seħħ ta' din id-Direttiva, ikunu daħħlu fis-seħħ 

liāijiet, regolamenti jew dispoŜizzjonijiet amministrattivi f'konformità mad-Direttiva 

2012/6/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal- 14 ta' Marzu 2012 li temenda d-

Direttiva tal-Kunsill 78/660/KEE dwar il-kontijiet annwali ta' ëerti tipi ta' kumpanniji 

fir-rigward ta' mikroentitajiet1, jistgħu jiāu eŜentati mir-rekwiŜiti stipulati fl-Artikolu 

3(7) fir-rigward tat-traspoŜizzjoni f'muniti nazzjonali tal-limiti stipulati fl-Artikolu 3(-1) 

fl-applikazzjoni tal-ewwel sentenza tal-Artikolu 49(1). 

9. Sa...** ∗∗, il-Kummissjoni tippreŜenta lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat 

Ekonomiku u Soëjali Ewropew rapport dwar is-sitwazzjoni tal-mikroimpriŜi li jqis, 

b’mod partikolari, s-sitwazzjoni fil-livell nazzjonali rigward in-numru ta’ impriŜi koperti 

bil-kriterji tad-daqs u t-tnaqqis tal-piŜijiet amministrattivi li jirriŜultaw mill-eŜenzjoni 

mir-rekwiŜit tal-pubblikazzjoni. 

Artikolu 43 

EŜenzjoni għal impriŜi sussidjarji 

 Minkejja d-dispoŜizzjonijiet tad-Direttivi  2009/101/KE u 2012/30/UE, Stat Membru mhuwiex 

obbligat japplika d-dispoŜizzjonijiet ta’ din id-Direttiva fir-rigward tal-kontenut, l-awditjar u l-

pubblikazzjoni tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali u tar-rapport ta' āestjoni għal impriŜi 

regolati mil-liāijiet nazzjonali tagħhom li jkunu impriŜi sussidjarji, meta jkunu ssodisfati l-

kondizzjonijiet li āejjin: 

(1) l-impriŜa prinëipali tkun soāāetta għal-liāijiet ta’ Stat Membru; 

(2) l-azzjonisti jew il-membri kollha tal-impriŜa sussidjarja, għal kull sena finanzjarja li fiha 

tapplika l-eŜenzjoni, ikunu ddikjaraw il-qbil tagħhom għall-eŜenzjoni minn dan l-

obbligu;▌ 

                                                 
1  ĀU L 81, 21.3.2012, p. 3. 
*  OJ: 
∗∗  ĀU: Jekk jogħābok daħħal id-data: ħames snin wara d-dħul fis-seħħ ta' din id-Direttiva. 
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(3) l-impriŜa prinëipali tkun iddikjarat li hija tiggarantixxi l-impenji li l-impriŜa sussidjarja 

tkun daħlet għalihom; 

(4) id-dikjarazzjonijiet msemmijin fil-punti (2) u (3) ta’ dan l-Artikolu jiāu ppubblikati mill-

impriŜa sussidjarja kif stabbilit mil-liāijiet tal-Istat Membru f’konformità mal-Kapitolu 2 

tad-Direttiva 2009/101/KE; 

(5) l-impriŜa sussidjarja tkun inkluŜa fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati mħejjija 

mill-impriŜa prinëipali f’konformità ma’ din id-Direttiva; 

(6) l-eŜenzjoni tiāi dŜvelata fin-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati mħejjija 

mill-impriŜa prinëipali; u 

(7) id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati msemmija fil-punt (5) ta’ dan l-Artikolu, ir-

rapport ta' āestjoni kkonsolidat, u r-rapport tal-verifika▌ jiāu ppubblikati għall-impriŜa 

sussidjarja kif stabilit mil-liāijiet tal-Istat Membru f’konformità mal-Kapitolu 2 tad-

Direttiva 2009/101/KE. 
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Artikolu 44 

ImpriŜi li jkunu membri b’responsabbiltà illimitata ta’ impriŜi oħra 

1. L-Istati Membri jistgħu jesiāu li l-impriŜi msemmijin fil-punt (a) tal-Artikolu 1(1) li jkunu 

rregolati mil-liāi tagħhom u li jkunu membri b’responsabbiltà illimitata ta’ xi impriŜa 

msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 1(1) ('l-impriŜa kkonëernata'), iħejju, issirilhom 

verifika kontabbilistika u jippubblikaw, mad-dikjarazzjonijiet finanzjarji tagħhom, id-

dikjarazzjonijiet finanzjarji tal-impriŜa kkonëernata skont din id-Direttiva; f' tali kaŜ ir-

rekwiŜiti ta' din id-Direttiva ma għandhomx japplikaw għall-impriŜa kkonëernata. 

2. L-Istati Membri ma għandhomx ikunu obbligati japplikaw ir-rekwiŜiti ta’ din id-Direttiva 

għall-impriŜa kkonëernata meta: 

(a) id-dikjarazzjonijiet finanzjarji tal-impriŜa kkonëernata jitħejjew, issirilhom verifika 

kontabbilistika u jkunu ppubblikati skont id-dispoŜizzjonijiet ta' din id-Direttiva 

minn impriŜa li: 

(i) tkun membru b’responsabbiltà illimitata ta’ dik l-impriŜa 

kkonëernata, u 

(ii) tkun irregolata mil-liāi ta' Stat Membru ieħor; 
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(b) l-impriŜa kkonëernata tkun inkluŜa fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati 

mħejjija, ivverifikati u ppublikati skont din id-Direttiva minn: 

(i) membru b’responsabbiltà illimitata, jew 

(ii) meta l-impriŜa kkonëernata tkun inkluŜa fid-dikjarazzjonijiet 

finanzjarji kkonsolidati ta' korp ta' impriŜi akbar mħejjija, 

ivverifikati u ppublikati skont din id-Direttiva, impriŜa prinëipali 

regolata mil-liāi ta' Stat Membru. Din l-eŜenzjoni tiāi Ŝvelata fin-

noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati. 

3. Fil-kaŜijiet imsemmijin fil-paragrafu 2, l-impriŜa kkonëernata għandha, fuq talba, tiŜvela 

l-isem tal-impriŜa li tippubblika d-dikjarazzjonijiet finanzjarji▌ . 

Artikolu 45 

EŜenzjoni mir-rapport tal-qligħ u t-telf għal impriŜi prinëipali li jħejju 

dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati 

 Stat Membru ma għandux ikun obbligat li japplika d-dispoŜizzjonijiet ta’ din id-Direttiva fir-

rigward il-verifika kontabbilistika u l-pubblikazzjoni tar-rapport tal-qligħ u t-telf għal impriŜi 

rregolati mil-liāijiet nazzjonali tiegħu li jkunu impriŜi prinëipali, sakemm jiāu ssodisfati l-

kondizzjonijiet li āejjin: 

(1) l-impriŜa prinëipali tħejji dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati f’konformità ma’ din id-

Direttiva u tkun inkluŜa f'dawk 
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(2) l-eŜenzjoni tiāi Ŝvelata fin-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali tal-impriŜa 

prinëipali; 

(3) l-eŜenzjoni tiāi Ŝvelata fin-noti għad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati mħejjija 

mill-impriŜa prinëipali; u 

(4) il-qligħ jew it-telf tal-impriŜa prinëipali, stabbiliti skont din id-Direttiva, jidhru fil-karta 

tal-bilanë tagħha. 

Artikolu 46 

Restrizzjoni tal-eŜenzjonijiet għal entitajiet ta’ interess pubbliku 

 Sakemm ma jkunx espressament dispost f’din id-Direttiva, ▌ l-Istati Membri ma għandhomx 

jippermettu li s-simplifikazzjonijiet u l-eŜenzjonijiet stabbiliti f’din id-Direttiva jkunu disponibbli 

għall-entitajiet ta’ interess pubbliku. Entità ta’ interess pubbliku għandha tiāi ttrattata bħala 

impriŜa ta' daqs kbir irrispettivament mill-fatturat nett tagħha, mit-total fil-karta tal-bilanë jew 

min-numru medju ta' impjegati matul is-sena finanzjarja. 
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KAPITOLU 9 

RAPPORT DWAR PAGAMENTI LILL-GVERNIJIET 

Artikolu 36 

Definizzjonijiet relatati ma' rappurtar dwar pagamenti lil gvernijiet 

Għall-finijiet ta’ dan il-Kapitolu, għandhom japplikaw id-definizzjonijiet li āejjin: 

1. "impriŜa attiva fl-industrija estrattiva" tfisser impriŜa b'attività li tinvolvi l-esplorazzjoni, 

il-prospettar, l-iskoperta, l-iŜvilupp u l-estrazzjoni ta' minerali, Ŝejt, u depoŜiti ta' gass 

naturali jew materjali oħrajn, fl-ambitu tal-attivitajiet ekonomiëi elenkati fit-Taqsima B-

DiviŜjonijiet 05 sa 08 tal-Anness I għar-Regolament (KE) Nru 1893/2006 tal-Parlament 

Ewropew u tal-Kunsill ta' l- 20 ta' Diëembru 2006 li jistabbilixxi l-klassifikazzjoni ta’ l-

istatistika ta’ attivitajiet ekonomiëi tan-NACE ReviŜjoni 218; 

2. "impriŜa attiva fil-qtugħ tas-siāar tal-foresti primarji" tfisser impriŜa b'attivitajiet kif 

imsemmijin fit-Taqsima A-DiviŜjoni 02, Grupp 02.2 tal-Anness I għar-Regolament (KE) 

Nru 1893/2006 19, f'foresti primarji; 

3. "gvern" tfisser kwalunkwe awtorità nazzjonali, reājonali jew lokali ta’ Stat Membru jew ta' 

pajjiŜ terz. Tinkludi dipartiment, aāenzija jew impriŜa kkontrollata minn dik l-awtorità kif 

stipulat fl-Artikolu 23(1) sa (6) ta' din id-Direttiva; 

                                                 
18  ĀU L 393, 30.12.2006, p. 1.  
19  ĀU L 393, 30.12.2006, p. 1.  
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4. "proāett" tfisser l-attivitajiet operazzjonali li huma rregolati minn kuntratt wieħed, 

liëenzja waħda, kera waħda, konëessjoni waħda jew ftehimiet legali simili u jiffurmaw 

il-baŜi għal obbligu ta' pagament ma' gvern. Minkejja dan, jekk diversi ftehimiet bħal 

dawn huma interkonnessi sostanzjalment, dan għandu jitqies bħala proāett; 

4a. "pagament" tfisser ammont imħallas, sew fi flus jew in natura, għal attivitajiet kif 

deskritti fil-punti 1 u 2, tat-tipi li āejjin: 

(a) drittijiet għal produzzjoni; 

(b) taxxi imposti fuq id-dħul, il-produzzjoni jew il-profitti ta' kumpanniji, li jeskludu 

taxxi imposti fuq il-konsum bħal taxxi fuq il-valur miŜjud, taxxi fuq id-dħul 

personali jew taxxi fuq il-bejgħ; 

(c) drittijiet monetarji (royalties); 

(d) dividendi; 

(e)  bonusijiet li jitħallsu mal-firma ta' kuntratt, mal-iskoperta jew mal-bidu tal-

produzzjoni; 

(f) ħlasijiet ta’ liëenzji, ħlasijiet għall-parteëipazzjoni, u korrispettivi oħra għal-

liëenzji u/jew konëessjonijiet; u 

(g) pagamenti għal titjib fl-infrastruttura; 
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Artikolu 37 

ImpriŜi li huma obbligati jirrapportaw dwar pagamenti lill-gvernijiet 

1. L-Istati Membri għandhom jesiāu li impriŜi kbar u l-entitajiet ta’ interess pubbliku kollha 

attivi fl-industrija estrattiva jew fil-qtugħ ta’ foresti primarji jħejju u jippubblikaw rapport 

dwar il-pagamenti li jsiru lill-gvernijiet fuq baŜi annwali. 

2. Dak l-obbligu ma għandux japplika għal kwalunkwe impriŜa rregolata mil-liāi ta’ Stat 

Membru li tkun sussidjarja jew impriŜa prinëipali, fejn iŜ-Ŝewā kondizzjonijiet li āejjin 

ikunu ssodisfati: 

(a) l-impriŜa prinëipali tkun soāāetta għal-liāijiet ta’ Stat Membru; u 

(b) il-pagamenti lill-gvernijiet li jsiru mill-impriŜa huma inkluŜi fir-rapport ikkonsolidat 

dwar il-pagamenti lill-gvernijiet imħejji minn dik l-impriŜa prinëipali skont l-

Artikolu 39. 

Article 38 

Kontenut tar-rapport 

-1. Mhuwiex neëessarju li xi pagament, sew jekk isir bħala pagament uniku jew bħala serje 

ta' pagamenti relatati, jittieħed inkonsiderazzjoni fir-rapport jekk ikun taħt il-100 000 

EUR f'sena finanzjarja. 
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1. Ir-rapport għandu jiddivulga l-informazzjoni li āejja għal attivitajiet kif deskritti fil-punti 

(1) u (2) tal-Artikolu 36 fir-rigward tas-sena finanzjarja rilevanti: 

(a) l-ammont totali tal-pagamenti li saru lil kull gvern; 

(b) l-ammont totali għal kull tip ta' pagament kif speëifikat fil-punti (4a) sa (g) tal-

Artikolu 36(5) li sar għal kull gvern; 

(c) meta dawk il-pagamenti jkunu āew attribwiti lil proāett speëifiku l-ammont totali 

għal kull tip ta' pagament kif speëifikat fil-punti (4a) sa (g) tal-Artikolu 36, li jkun 

sar għal kull proāett bħal dan u l-ammont totali ta' pagamenti għal kull proāett 

bħal dan. 

Pagamenti li jkunu saru mill-impriŜa fir-rigeard tal obbligi imposti fil-livell tal-

entità jistgħu jiāu Ŝvelati fil-livell tal-entità pjuttost milli f'livell tal-proāett. 

▌ 

 

3. Meta jsiru pagamenti in natura lil gvern, dawn għandhom jiāu rapportati bil-valur u, fejn 

applikabbli, bil-volum. Għandhom jiāu pprovduti noti ta' illustrazzjoni biex jiāi spjegat 

kif il-valur tagħhom āie determinat. 

▌ 

3a. L-iŜvelar tal-pagamenti msemmija f'dan l-Artikolu għandu jirrifletti s-sustanza, aktar 

milli l-forma, tal-pagament jew tal-attività kkonëernata. Il-pagamenti u l-attivitajiet 

m'għandhomx jinqasmu jew jiāu kkombinati b'mod artifiëjali biex tiāi evitata l-

applikazzjoni ta' din id-Direttiva. 
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3b. Fil-kaŜ ta' dawk l-Istati Membri li ma adottawx l-euro, il-livell limitu f'euro identifikat 

fil-paragrafu -1 għandu jiāi kkonvertit fil-munita nazzjonali billi: 

(a) tiāi applikata r-rata tal-kambju ppubblikata f'Il-Āurnal Uffiëjali tal-Unjoni 

Ewropea fid-data tad-dħul fis-seħħ ta' kwalunkwe Direttiva li tiffissa dak il-livell 

limitu; u 

(b) issir approssimizzazzjoni lejn l-eqreb mija. 

Artikolu 39 

Rapport ikkonsolidat dwar pagamenti lill-gvernijiet 

1. Stat Membru għandu jesiāi li kwalunkwe impriŜa kbira jew entità ta’ interess pubbliku 

attiva fl-industrija estrattiva jew fil-qtugħ tas-siāar tal-foresti primarji u rregolata bil-liāi 

nazzjonali tiegħu biex tħejji rapport ikkonsolidat dwar pagamenti lill-gvernijiet skont l-

Artikoli 37 u 38 jekk dik l-impriŜa prinëipali tkun obbligata li tħejji dikjarazzjonijiet 

finanzjarji kkonsolidati kif stipulat fl-Artikolu 23(1) sa (6). 

 ImpriŜa prinëipali hija kkunsidrata li tkun attiva fl-industrija estrattiva jew fil-qtugħ tas-

siāar tal-foresti primarji jekk xi waħda mill-impriŜi sussidjarji tagħha tkun attiva fl-

industrija estrattiva jew fil-qtugħ tas-siāar tal-foresti primarji. 

 Ir-rapport ikkonsolidat għandu jinkludi biss pagamenti li āejjin minn operazzjonijiet 

estrattivi u/jew mill-qtugħ tas-siāar. 
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2. L-obbligu ta' tħejjija tar-rapport ikkonsolidat imsemmi fil-paragrafu 1 ma għandux japplika 

għal: 

(a) impriŜa prinëipali ta' grupp Ŝgħir, kif definita fl-Artikolu 3(4), għajr fejn kwalunkwe 

impriŜa affiljata tkun entità ta’ interess pubbliku; 

(b) impriŜa prinëipali ta' grupp ta' daqs medju, kif definita fl-Artikolu 3(5), għajr fejn 

kwalunkwe impriŜa affiljata tkun entità ta’ interess pubbliku; u 

(c) impriŜa prinëipali irregolata bil-liāi ta’ Stat Membru li tkun ukoll impriŜa sussidjarja, 

jekk l-impriŜa prinëipali tagħha stess tkun irregolata mil-liāi ta’ Stat Membru. 

3. Mhuwiex neëessarju li impriŜa, inkluŜ entità ta’ interess pubbliku, tiāi inkluŜa f'rapport 

ikkonsolidat dwar pagamenti lil gvernijiet fejn tiāi ssodisfata tal-anqas waħda mill-

kondizzjonijiet li āejjin: 

(a) restrizzjonijiet severi fuq terminu twil sostanzjalment ixekklu lill-impriŜa prinëipali 

fl-eŜerëizzju tad-drittijiet tagħha fuq l-assi jew il-āestjoni ta’ dik l-impriŜa; 
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(b) kaŜijiet estremament rari fejn l-informazzjoni neëessarja għat-tħejjija ta’ rapport 

ikkonsolidat dwar pagamenti lil gvern skont din id-Direttiva ma tistax tinkiseb 

mingħajr spiŜa sproporzjonata jew dewmien eëëessiv; 

(ba) l-ishma ta' dik l-impriŜa huma miŜmuma eskluŜivament bl-għan li 

sussegwentement jerāgħu jinbiegħu. 

 L-eŜenzjonijiet ta' hawn fuq għandhom japplikaw biss jekk huma jintuŜaw ukoll għall-

finijiet tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati. 

Artikolu 40 

Pubblikazzjoni 

1. Ir-rapport imsemmi fl-Artikolu 37 u r-rapport ikkonsolidat imsemmi fl-Artikolu 39 dwar 

pagamenti lil gvernijiet għandhom jiāu ppubblikati kif stabbilit mil-liāijiet ta’ kull Stat 

Membru f’konformità mal-Kapitolu 2 tad-Direttiva 2009/101/KE. 

2. L-Istati Membri għandhom jiŜguraw li l-membri tal-korpi responsabbli ta' impriŜa, li 

jaāixxu fil-kompetenzi assenjati lilhom bil-liāi nazzjonali, għandhom ir-responsabbiltà li 

jiŜguraw li, sa fejn jafu huma u skont l-kapaëità tagħhom, ir-rapport dwar il-pagamenti 

lil gvernijiet jitfassal u jiāi ppubblikat f'konformità mar-rekwiŜiti ta' din id-Direttiva. 
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Artikolu 40a 

Kriterji ta’ ekwivalenza 

1.  ImpriŜi msemmijin fl-Artikoli 37 u 39 li jħejju u jirrendu pubbliku rapport li 

jikkonforma mar-rekwiŜiti ta' rappurtar ta' pajjiŜi terzi vvalutati, skont l-Artikolu 40b, 

bħala ekwivalenti mar-rekwiŜiti ta' dan il-Kapitolu huma eŜenti mir-rekwiŜiti ta' dan il-

Kapitolu ħlief għall-obbligu ta' pubblikazzjoni ta' dan ir-rapport kif stipulat bil-liāijiet 

ta' kull Stat Membru f'konformità mal-Kapitolu 2 tad-Direttiva 2009/101/KE. 

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-setgħa li tadotta atti ddelegati f'konformità mal-

Artikolu 42 li jidentifikaw il-kriterji li għandhom jiāu applikati fil-valutazzjoni, għall-

finijiet tal-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu, tal-ekwivalenza tar-rekwiŜiti ta' rappurtar ta' 

pajjiŜi terzi u r-rekwiŜiti ta' dan il-Kapitolu. 

3. Il-kriterji identifikati mill-Kummissjoni skont il-paragrafu 2 għandhom: 

(a) jinkludu dan li āej: 

(i) impriŜi fil-mira, 

(ii) riëevituri ta' pagamenti fil-mira, 

(iii) pagamenti kkonëernati, 

(iv) attribuzzjoni tal-pagamenti kkonëernati, 

(v) analiŜi tal-pagamenti kkonëernati, 

(vi) fatturi ta' attivazzjoni għar-rappurtar fuq baŜi kkonsolidata, 
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(vii) mezz uŜat għar-rappurtar, 

(viii) frekwenza tar-rappurtar, u 

(ix) miŜuri kontra l-evaŜjoni;  

(b) altrimenti jkunu limitati għall-kriterji li jiffaëilitaw paragun dirett tar-rekwiŜiti ta' 

rappurtar ta' pajjiŜi terzi mar-rekwiŜiti ta' dan il-Kapitolu. 

 

Artikolu 40b 

Applikazzjoni tal-kriterji ta’ ekwivalenza 

 Il-Kummissjoni għandha tingħata s-setgħa li tadotta atti ta' implimentazzjoni li jidentifikaw dawk 

ir-rekwiŜiti ta' rappurtar ta' pajjiŜi terzi li, wara l-applikazzjoni tal-kriterji ta’ ekwivalenza 

identifikati skont l-Artikolu 40a, hija tikkunsidra li huma ekwivalenti għar-rekwiŜiti ta' dan il-

Kapitolu. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni għandhom jiāu adottati b’konformità mal-proëedura 

ta' eŜami msemmija fl-Artikolu 42a(2). 
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Artikolu 41 

RieŜami 

 Il-Kummissjoni għandha tirrieŜamina u tirrapporta dwar l-implimentazzjoni u l-effikaëja ta’ dan il-

Kapitolu, partikolarment fir-rigward tal-ambitu tal-obbligi tar-rapportar, u l-konformità magħhom, 

u l-modalitajiet tar-rapportar fuq baŜi ta’ proāetti. 

 Ir-rieŜami għandu▌ jqis l-iŜviluppi internazzjonali, b’mod partikolari fir-rigward tat-titjib tat-

trasparenza tal-pagamenti lill-gvernijiet, jevalwa l-impatti ta' reāimi internazzjonali oħra u 

jikkunsidra l-effetti fuq il-kompetittività u s-sigurtà tal-provvista tal-enerāija. Dan għandu jitlesta sa 

…+. 

 Ir-rapport għandu jiāi ppreŜentat lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, flimkien ma' proposta 

leāiŜlattiva, jekk adatt. Dak ir-rapport għandu jikkunsidra wkoll l-estensjoni tar-rekwiŜiti ta' 

rappurtar għal setturi tal-industrija addizzjonali u jekk ir-rapport dwar ħlasijiet lill-gvernijiet 

għandux jiāi awditjat. Ir-rapport għandu wkoll jikkunsidra l-iŜvelar ta' informazzjoni 

addizzjonali rigward in-numru medju ta' impjegati, l-uŜu ta' sottokuntratturi u kwalunkwe 

sanzjoni pekunjarja amministrata għal kull pajjiŜ. 

 Barra minn hekk, ir-rapport għandu janalizza l-fattibbiltà tal-introduzzjoni ta' obbligu għall-

emittenti kollha tal-Unjoni biex iwettqu b'mod debitu diliāenza meta jieħdu sorsi ta' minerali biex 

jiŜguraw li l-katini tal-provvista m'għandhom l-ebda rabta ma' partijiet ta' kunflitt u jħarsu r-

rakkomandazzjonijiet tal-EITI u tal-OECD dwar āestjoni responsabbli tal-katina tal-provvista. 

                                                 
+  Jekk jogħābok daħħal id-data: tliet snin wara l-iskadenza għat-traspoŜizzjoni ta' din id-Direttiva. 
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KAPITOLU 10 

DISPOśIZZJONIJIET FINALI 

Artikolu 42 

EŜerëizzju ta' setgħat iddelegati 

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li tadotta atti ddelegati soāāett għall-kondizzjonijiet 

stabbiliti f’dan l-Artikolu. 

2. Il-Kummissjoni għandha tingħata s-setgħa li tadotta atti delegati msemmija fl-

Artikolu 1(2), l-Artikolu 3(10) u l-Artikolu 40a(2) għal perjodu mhux determinat mid-data 

msemmija fl-Artikolu 50. 

3. Id-delega tas-setgħa imsemmija fl-Artikolu 1(2), l-Artikolu 3(10) u l-l-Artikolu 40a(2) 

tista’ tiāi rrevokata fi kwalunkwe ħin mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. DeëiŜjoni 

ta’ revoka għandha ttemm id-delega tas-setgħa speëifikata f’dik id-deëiŜjoni. Hija għandha 

tidħol fis-seħħ il-āurnata wara l-pubblikazzjoni ta' dik id-deëiŜjoni f'Il-Āurnal Uffiëjali tal-

Unjoni Ewropea jew f’data aktar tard speëifikata fiha. Din ma għandhiex taffettwa l-

validità ta' kwalunkwe att iddelegat li huwa diāà fis-seħħ. 

4. Mal-adozzjoni ta' att iddelegat, il-Kummissjoni għandha tinnotifikah simultanjament lill-

Parlament Ewropew u lill-Kunsill. 
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5. Att iddelegat adottat skont l-Artikolu 1(2), l-Artikolu 3(10) jew l-Artikolu 40a(2) għandu 

jidħol fis-seħħ biss jekk ma tkun saret l-ebda oāāezzjoni mill-Parlament Ewropew jew 

mill-Kunsill matul perijodu ta’ [xahrejn/tliet] xhur min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament 

Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel it-tmiem ta’ dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew 

u l-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummissjoni li mhumiex ser joāāezzjonaw. Dak il-

perjodu ta' Ŝmien għandu jiāi estiŜ b'[xahrejn/tliet] xhur fuq inizjattiva tal-Parlament 

Ewropew jew tal-Kunsill. 

Artikolu 42a 

Proëedura ta' kumitat 

1. Il-Kummissjoni għandha tiāi megħjuna minn kumitat. Dan il-Kumitat għandu jkun 

kumitat skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011. 

2. Meta ssir referenza għal dan il-paragrafu, għandu japplika l-Artikolu 5 tar-Regolament 

(UE) Nru 182/2011. 

Artikolu 47 

Penali 

 L-Istati Membri għandhom jistipulaw penali applikabbli għall-ksur tad-dispoŜizzjonijiet nazzjonali 

adottati skont din id-Direttiva u għandhom jieħdu l-miŜuri kollha neëessarji sabiex jiŜguraw li dawk 

il-penali jiāu applikati. Il-penali stipulati għandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswaŜivi. 
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Artikolu 48 

Tħassir tad-Direttivi 78/660/KEE u 83/349/KEE 

Id-Direttivi 78/660/KEE u 83/349/KEE huma mħassra . 

Referenzi magħmulin għad-Direttivi revokati għandhom jiāu interpretati bħala referenzi għal din id-Direttiva 

u għandhom jinqraw skont it-tabella ta' korrelazzjoni fl-Anness VII. 

Artikolu 49 

TraspoŜizzjoni 

1. L-Istati Membri għandhom idaħħlu fis-seħħ il-liāijiet, ir-regolamenti u d-dispoŜizzjonijiet 

amministrattivi neëessarji biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sa …*. Huma għandhom 

jinfurmaw lill-Kummissjoni minnufih▌ . 

 L-Istati Membri jistgħu jistipulaw li d-dispoŜizzjonijiet imsemmijin fl-

ewwel subparagrafu japplikaw għall-ewwel darba għad-dikjarazzjonijiet 

finanzjarji li jirrigwardaw is-snin finanzjarji li jibdew fl-1 ta' Jannar 

201__** jew matul is-sena kalendarja 201__**. 

 Meta l-Istati Membri jadottaw dawk id-dispoŜizzjonijiet, dawn ikunu 

jinkludu referenza għal din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati minn tali 

referenza fil-mument tal-pubblikazzjoni uffiëjali tagħhom. Il-metodi kif issir 

ssir din ir-referenza għandhom jiāu stabbiliti mill-Istati Membri. . 

                                                 
*  ĀU: Jekk jogħābok daħħal id-data: Sentejn wara d-dħul fis-seħħ ta 'din id-Direttiva. 
**  ĀU: Jekk jogħābok daħħal id-data: is-sena li hija l-waħda li jmiss wara l-iskadenza tat-
traspoŜizzjoni. 
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2. L-Istati Membri għandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispoŜizzjonijiet 

ewlenin tal-liāi nazzjonali li huma jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva. 

Artikolu 50 

Dħul fis-seħħ 

Din id-Direttiva għandha tidħol fis-seħħ fl-għoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tagħha f’Il-Āurnal 

Uffiëjali tal-Unjoni Ewropea.  

 

Artikolu 51 

Destinatarji 

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri. 

Magħmula fi ... 

Għall-Parlament Ewropew Għall-Kunsill 

Il-President    Il-President 

_______________________ 
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ANNESS I 

Tipi ta’ impriŜi msemmijin fil-punt (a)  

tal-Artikolu 1(1) 

- Belāju: 

 la société anonyme/de naamloze vennootschap, la société en 

commandite par actions/de commanditaire vennootschap op 

aandelen, la société privée à responsabilité limitée/de besloten 

vennootschap met beperkte aansprakelijkheid, la société 

coopérative à responsabilité limitée/de coöperatieve vennootschap 

met beperkte aansprakelijkheid; 

- Bulgarija: 

 акционерно дружество, дружество с ограничена отговорност, 

командитно дружество с акции; 

- ir-Repubblika êeka: 

 společnost s ručením omezeným, akciová společnost; 
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- Danimarka: 

 aktieselskaber, kommanditaktieselskaber, anpartsselskaber; 

- Āermanja: 

 die Aktiengesellschaft, die Kommanditgesellschaft auf Aktien, die 

Gesellschaft mit beschränkter Haftung; 

- Estonja: 

 aktsiaselts, osaühing; 

- Irlanda: 

 public companies limited by shares or by guarantee, private 

companies limited by shares or by guarantee; 

- Greëja: 

 η ανώνυµη εταιρία, η εταιρία περιορισµένης ευθύνης, η 

ετερόρρυθµη κατά µετοχές εταιρία; 
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- Spanja: 

 la sociedad anónima, la sociedad comanditaria por acciones, la 

sociedad de responsabilidad limitada; 

- Franza: 

 la société anonyme, la société en commandite par actions, la société 

à responsabilité limitée, société par actions simplifiée; 

 

- Italja: 

 la società per azioni, la società in accomandita per azioni, la società 

a responsabilità limitata; 

- êipru: 

 ∆ηµόσιες εταιρείες περιορισµένης ευθύνης µε µετοχές ή µε 

εγγύηση, ιδιωτικές εταιρείες περιορισµένης ευθύνης µε µετοχές ή 

µε εγγύηση; 



 

AM\939328MT.doc 155/216 PE509.869 

MT Magħquda fid-diversità MT 

- Latvja: 

 akciju sabiedrība, sabiedrība ar ierobežotu atbildību; 

- Litwanja: 

 akcin÷s bendrov÷s, uždarosios akcin÷s bendrov÷s; 

- Lussemburgu: 

 la société anonyme, la société en commandite par actions, la société 

à responsabilité limitée; 

- Ungerija: 

 részvénytársaság, korlátolt felelısségő társaság; 
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- Malta: 

 kumpanija pubblika —public limited liability company,  

 kumpanija privata —private limited liability company, 

 soëjetà in akkomandita bil-kapital maqsum f'azzjonijiet —

partnership en commandite with the capital divided into shares; 

- il-PajjiŜi l-Baxxi: 

 de naamloze vennootschap, de besloten vennootschap met beperkte 

aansprakelijkheid; 

- Awstrija: 

 die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschränkter Haftung; 

- Polonja: 

 spółka akcyjna, spółka z ograniczoną odpowiedzialnością, spółka 

komandytowo-akcyjna; 
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- Portugall: 

 a sociedade anónima, de responsabilidade limitada, a sociedade em 

comandita por ações, a sociedade por  quotas de responsabilidade 

limitada; 

- Rumanija: 

 societate pe acțiuni, societate cu răspundere limitată, societate în 

comandită pe acțiuni. 

- Slovenja: 

 delniška družba, družba z omejeno odgovornostjo, komanditna 

delniška družba; 
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- Slovakkja: 

 akciová spoločnosť, spoločnosť s ručením obmedzeným; 

- Finlandja: 

 yksityinen osakeyhtiö/privat aktiebolag, julkinen 

osakeyhtiö/publikt aktiebolag; 

- Svezja: 

 aktiebolag; 

- ir-Renju Unit: 

 public companies limited by shares or by guarantee, private 

companies limited by shares or by guarantee 

______________ 
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ANNESS II 

Tipi ta’ impriŜi msemmijin fil-punt (b) tal-Artikolu 1(1) 

- Belāju 

 la société en nom collectif/de vennootschap onder firma, la société 

en commandite simple/de gewone commanditaire vennootschap, la 

société coopérative à responsabilité illimitée/de coöperatieve 

vennootschap met onbeperkte aansprakelijkheid; 

- Bulgarija: 

 събирателно дружество, командитно дружество; 

- ir-Repubblika êeka: 

 veřejná obchodní společnost, komanditní společnost▌; 

- Danimarka: 

 interessentskaber, kommanditselskaber; 
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- Āermanja: 

 die offene Handelsgesellschaft, die Kommanditgesellschaft; 

- Estonja: 

 täisühing, usaldusühing; 

- Irlanda: 

 partnerships, limited partnerships, unlimited companies; 

- Greëja: 

 η οµόρρυθµος εταιρία, η ετερόρρυθµος εταιρία; 

- Spanja: 

 sociedad colectiva, sociedad en comandita simple; 
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- Franza: 

 la société en nom collectif, la société en commandite simple; 

; 

 

- Italja: 

 la società in nome collettivo, la società in accomandita semplice; 

- êipru: 

 Οµόρρυθµες και ετερόρρυθµες εταιρείες (συνεταιρισµοί); 

- Latvja: 

 pilnsabiedrība, komandītsabiedrība; 

- Litwanja: 

 tikrosios ūkin÷s bendrijos, komanditin÷s ūkin÷s bendrijos; 
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- Lussemburgu: 

 la société en nom collectif, la société en commandite simple; 

- Ungerija: 

 közkereseti társaság, betéti társaság, közös vállalat, egyesülés, 

egyéni cég; 

- Malta: 

 soëjeta f'isem kollettiv jew soëjeta in akkomandita, bil-kapital li 

mhux maqsum f'azzjonijiet meta s-soëji kollha li għandhom 

responsabbilita' llimitata huma soëjetajiet in akkomandita bil-

kapital maqsum f'azzjonijiet —partnership en nom collectif or 

partnership en commandite with capital that is not divided into 

shares, when all the partners with unlimited liability are partnership 

en commandite with the capital divided into shares; 

- il-PajjiŜi l-Baxxi: 

 de vennootschap onder firma, de commanditaire vennootschap; 
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- Awstrija: 

 die offene Gesellschaft, die Kommanditgesellschaft; 

- Polonja: 

 spółka jawna, spółka komandytowa; 

- Portugall: 

 sociedade em nome colectivo, sociedade em comandita simples; 

- Rumanija: 

 societate în nume colectiv, societate în comandită simplă; 

- Slovenja: 

 družba z neomejeno odgovornostjo, komanditna družba; 
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- Slovakkja: 

 verejná obchodná spoločnosť, komanditná spoločnosť; 

- Finlandja: 

 avoin yhtiö/ öppet bolag, kommandiittiyhtiö/kommanditbolag; 

- Svezja: 

 handelsbolag, kommanditbolag; 

- ir-Renju Unit: 

 partnerships, limited partnerships, unlimited companies. 

_______________________________ 
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ANNESS III 

 

Format oriŜŜontali tal-karta tal-bilanë previst fl-Artikolu 8a 

 ▌ 

Assi 

A. Kapital sottoskritt mhux imħallas 

li minnu āie msejjaħ 

(sakemm il-liāi nazzjonali ma jipprevedix li l-kapital imsejjaħ għandu jintwera taħt 'Kapital u 

riŜervi', fejn f'dak il-kaŜ, il-parti tal-kapital imsejħa iŜda li tkun għadha ma tħallsitx għandha 

tidher bħala assi jew taħt A jew taħt C (II) (5)). 
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A1. SpejjeŜ ta' formazzjoni 

 kif iddefinita mil-liāi nazzjonali, u safejn il-liāi nazzjonali tippermetti li dawn jidhru bħala 

assi. Il-liāi nazzjonali tista' wkoll tipprevedi li l-ispejjeŜ ta' formazzjoni għandhom 

jintwerew bħala l-ewwel entrata taħt 'Assi intanāibbli'. 

B. Assi fissi 

I. Assi intanāibbli 

1. Nefqa għall-▌iŜvilupp, safejn il-liāi nazzjonali tippermetti li dawn jintwerew bħala 

assi. 

2. Konëessjonijiet, privattivi, liëenzji, trade marks u drittijiet u assi simili, jekk kienu: 

(a) miksuba għal korrispettiv ta’ valur u m'hemmx l-obbligu li jintwerew taħt 

B (I) (3); jew 

(b) maħluqa mill-impriŜa nnifisha, sa fejn il-liāi nazzjonali tippermetti li dawn 

jintwerew bħala assi. 

3. Avvjament, fejn kien inkiseb għal korrispettiv ta’ valur. 

4. Pagamenti akkont. 
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II. Assi tanāibbli 

1. Art u bini. 

2. Impjant u makkinarju. 

3. Oāāetti oħra li jagħmlu parti mill-proprjetà, għodda u tagħmir. 

4. Pagamenti akkont u assi tanāibbli fil-kors ta' kostruzzjoni. 

III. Assi finanzjarji 

1. Ishma f’impriŜi affiljati. 

2. Self lil impriŜi affiljati. 

3. Interessi ta' parteëipazzjoni. 

4. Self lil impriŜi li magħhom l-impriŜa tkun marbuta permezz ta’ interessi ta' 

parteëipazzjoni. 

5. Investimenti miŜmuma bħala assi fissi. 

6. Self ieħor. 

 ▌ 
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C. Assi kurrenti 

I. Stokkijiet 

1. Materja prima u oāāetti ta' konsum. 

2. Xogħol fl-idejn. 

3. Oāāetti lesti u oāāetti għal rivendita. 

4. Pagamenti akkont. 

II. Debituri 

 (L-ammonti li jkunu dovuti u pagabbli wara aktar minn sena għandhom jidhru separatament 

għal kull entrata.) 

1. Debituri kummerëjali. 

2. Ammonti dovuti minn impriŜi affiljati. 

3. Ammonti dovuti minn impriŜi li magħhom l-impriŜa tkun marbuta permezz ta’ 

interessi ta' parteëipazzjoni. 
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4. Debituri oħrajn. 

5. Kapital sottoskritt imsejjaħ iŜda mhux imħallas (kemm-il darba l-liāi nazzjonali 

tiddisponi li kapital imsejjaħ għandu jidher bħala attiv taħt A). 

6. Prepagamenti u introjtu akkumulat (sakemm il-liāi nazzjonali ma tipprevedix li tali 

entrati għandhom jintwerew bħala assi taħt D). 

III. Investimenti 

1. Ishma f’impriŜi affiljati. 

2. Ishma proprji (b'indikazzjoni tal-valur nominali tagħhom jew, fin-nuqqas ta' valur 

nominali, il-valur tal-parità kontabilistika tagħhom), sa fejn il-liāi nazzjonali 

jippermetti li dawn jintwerew fil-karta tal-bilanë. 

3. Investimenti oħra. 

IV. Flus fil-bank u fl-idejn 
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D. Prepagamenti u introjtu akkumulat 

(Sakemm il-liāi nazzjonali ma tipprevedix li tali entrati għandhom jintwerew bħala assi 

taħt C (II) (6)). 

Kapital, riŜervi u passivi 

A. Kapital u riŜervi 

I. Kapital sottoskritt 

 (Sakemm il-liāi nazzjonali ma tipprevedix li l-kapital imsejjaħ għandu jintwera taħt din l-

entrata, fejn f'dan il-kaŜ l-ammonti ta' kapital sottoskritt u l-kapital imħallas għandhom 

jintwerew separatement). 

II. Kont tal-primjum fuq l-ishma 

III. RiŜerva għar-rivalutazzjoni 

IV. RiŜervi 

1. RiŜerva legali, sa fejn il-liāi nazzjonali tirrikjedi tali riŜerva. 

2. RiŜerva għall-ishma proprji, sa fejn il-liāi nazzjonali tirrikjedi tali riŜerva, mingħajr 

preāudizzju għall-punt (b) tal-Artikolu 24(1▌) tad-Direttiva 2012/30/UE. 
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3. RiŜervi previsti mill-artikoli ta' assoëjazzjoni. 

4. RiŜervi oħra, inkluŜa r-riŜerva ta’ valur āust. 

V. Qligħ jew telf riportati 

VI. Qligħ jew telf għas-sena finanzjarja. 

B. Provvedimenti 

1. Provvedimenti għall-pensjonijiet u obbligi simili. 

2. Provvedimenti għat-tassazzjoni. 

3. Provvedimenti oħra. 

C. Kredituri 

 (Ammonti li jkunu dovuti u pagabbli fi Ŝmien sena u ammonti li jkunu dovuti u pagabbli wara 

aktar minn sena għandhom jintwerew separatament għal kull entrata u għall-aggregat ta’ 

dawk l-entrati.) 

1. Self obbligazzjonarju, li juri self konvertibbli separatament. 

2. Ammonti dovuti lil istituzzjonijiet ta’ kreditu. 

3. Pagamenti riëevuti akkont ta’ ordnijiet fejn ma jintwerewx separatament bħala 

tnaqqisi minn stokkijiet. 
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4. Kredituri kummerëjali. 

5. Kambjali pagabbli. 

6. Ammonti dovuti lil impriŜi affiljati. 

7. Ammonti dovuti lil impriŜi li magħhom l-impriŜa tkun marbuta permezz ta’ interessi 

ta' parteëipazzjoni. 

8. Kredituri oħra inkluŜi l-awtoritajiet fiskali u s-sigurtà soëjali. 

9. Akkumulazzjonijiet u introjtu differit (sakemm il-liāi nazzjonali ma tipprevedix li 

tali entrati għandhom jintwerew taħt D ). 

D. Akkumulazzjonijiet u introjtu differit 

 (Sakemm il-liāi nazzjonali ma tipprevedix li tali entrati għandhomjintwerew taħt C (9) 

taħt 'Kredituri'). 

 

_______________________________ 
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ANNESS IV 

 

Format Vertikali tal-karta tal-bilanë previst fl-Artikolu 8a 

A. Kapital sottoskritt mhux imħallas 

 li minnu ssejħet (kemm-il darba l-liāi nazzjonali ma jipprevedix li kapital imsejjaħ għandu 

jintwera taħt L, fejn f'dak il-kaŜ, il-parti tal-kapital imsejħa iŜda għad mhux imħallsa 

għandha tidher taħt A jew taħt D (II) (5).) 

 B. SpejjeŜ ta' formazzjoni 

 kif iddefinita mil-liāi nazzjonali, u safejn il-liāi nazzjonali tippermetti li dawn jidhru bħala 

assi. Il-liāi nazzjonali tista' wkoll tipprevedi li l-ispejjeŜ ta' formazzjoni għandhom 

jintwerew bħala l-ewwel entrata taħt 'Assi intanāibbli'. 

 C. Assi fissi 

 I. Assi intanāibbli 

1. Nefqa għall-iŜvilupp, safejn il-liāi nazzjonali tippermetti li dawn jintwerew bħala 

assi. 

2. Konëessjonijiet, privattivi, liëenzji, trade marks u drittijiet u assi simili, jekk kienu: 

(a) miksuba għal korrispettiv ta’ valur u m'hemmx l-obbligu li jintwerew taħt 

C (I) (3); jew 

(b) maħluqa mill-impriŜa nnifisha, sa fejn il-liāi nazzjonali tippermetti li dawn 

jintwerew bħala assi. 
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3. Avvjament, fejn kien inkiseb għal korrispettiv ta’ valur. 

4. Pagamenti akkont. 

 II. Assi tanāibbli 

1. Art u bini. 

2. Impjant u makkinarju. 

3. Oāāetti oħra li jagħmlu parti mill-proprjetà, għodda u tagħmir. 

4. Pagamenti akkont u assi tanāibbli fil-kors ta' kostruzzjoni. 

III. Assi finanzjarji 

1. Ishma f’impriŜi affiljati. 

2. Self lil impriŜi affiljati. 

3. Interessi ta' parteëipazzjoni. 
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4. Self lil impriŜi li l-inpriŜa tkun konnessa magħhom minħabba interessi ta' 

parteëipazzjoni. 

5. Investimenti miŜmuma bħala assi fissi. 

6. Self ieħor. 

D. Assi kurrenti 

I. Stokkijiet 

1. Materja prima u oāāetti ta' konsum. 

2. Xogħol fl-idejn. 

3. Oāāetti lesti u oāāetti għal rivendita. 

4. Pagamenti akkont. 
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II. Debituri 

(L-ammonti li jkunu dovuti u pagabbli wara aktar minn sena għandhom jintwerew separatament 

għal kull entrata.) 

1. Debituri kummerëjali. 

2. Ammonti dovuti minn impriŜi affiljati. 

3. Ammonti dovuti minn impriŜi konnessi mal-kumpannija permezz ta' interessi ta' 

parteëipazzjoni. 

4. Debituri oħrajn. 

5. Kapital sottoskritt imsejjaħ iŜda mhux imħallas (kemm-il darba l-liāi nazzjonali ma 

tiddisponix li kapital imsejjaħ għandu jidher bħala assi taħt A). 

6. Prepagamenti u dħul akkumulat (kemm-il darba l-liāi nazzjonali ma tiddisponix li 

dawk l-entrati għandhom jidhru bħala assi taħt E). 
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III. Investimenti 

1. Ishma f’impriŜi affiljati. 

2. Ishma proprji (b'indikazzjoni tal-valur nominali tagħhom jew, fin-nuqqas ta' valur 

nominali, il-valur tal-parità kontabilistika tagħhom), sa fejn il-liāi nazzjonali 

tippermetti li dawn jintwerew fil-karta tal-bilanë. 

3. Investimenti oħra. 

IV. Flus fil-bank u fl-idejn 

E. Prepagamenti u introjtu akkumulat  

(Sakemm il-liāi nazzjonali ma tipprevedix li tali entrati għandhom jintwerew taħt D (II) (6)). 

F. Kredituri: ammonti li jkunu dovuti u pagabbli fi Ŝmien sena 

1. Self obbligazzjonarju, li juri self konvertibbli separatament. 

2. Ammonti dovuti lil istituzzjonijiet ta’ kreditu. 

3. Pagamenti riëevuti akkont ta’ ordnijiet, fejn ma jintwerewx separatament bħala 

tnaqqisi minn stokkijiet. 
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4. Kredituri kummerëjali. 

5. Kambjali pagabbli. 

6. Ammonti dovuti lil impriŜi affiljati. 

7. Ammonti dovuti lil impriŜi li l-kumpannija għandha konnessjoni magħhom 

minħabba ta' interessi ta' parteëipazzjoni. 

8. Kredituri oħra inkluŜi l-awtoritajiet fiskali u s-sigurtà soëjali. 

9. Akkumulazzjonijiet u introjtu differit (sakemm il-liāi nazzjonali ma tipprevedix li 

tali entrati għandhom jintwerew taħt K). 

G. Assi/passivi netti kurrenti 

(B'kont meħud tal-prepagamenti u l-introjtu akkumulat meta jintwerew taħt E u akkumulazzjonijiet 

u introjtu differit meta jintwerew taħt K). 

H. L-assi totali nieqes passivi kurrenti 
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I. Kredituri: ammonti li jkunu dovuti u pagabbli wara aktar minn sena 

1. Self obbligazzjonarju, li juri self konvertibbli separatament. 

2. Ammonti dovuti lil istituzzjonijiet ta’ kreditu. 

3. Pagamenti riëevuti akkont ta’ ordnijiet fejn ma jintwerewx separatament bħala 

tnaqqisi minn stokkijiet. 

4. Kredituri kummerëjali. 

5. Kambjali pagabbli. 

6. Ammonti dovuti lil impriŜi affiljati. 

7. Ammonti dovuti lil impriŜi li l-kumpannija għandha konnessjoni magħhom 

minħabba ta' interessi ta' parteëipazzjoni. 

8. Kredituri oħra inkluŜi l-awtoritajiet fiskali u s-sigurtà soëjali. 

9. Akkumulazzjonijiet u introjtu differit (sakemm il-liāi nazzjonali ma tipprevedix li 

tali entrati għandhom jintwerew taħt K) 



 

AM\939328MT.doc 180/216 PE509.869 

MT Magħquda fid-diversità MT 

J. Provvedimenti 

1. Provvedimenti għall-pensjonijiet u obbligi simili. 

2. Provvedimenti għat-tassazzjoni. 

3. Provvedimenti oħra. 

K. Akkumulazzjonijiet u introjtu differit  

(Sakemm il-liāi nazzjonali ma tipprevedix li tali entrati għandhom jintwerew taħt F (9) jew I 

(9) jew it-tnejn). 

L. Kapital u riŜervi 

I. Kapital sottoskritt 

 (Sakemm il-liāi nazzjonali ma tipprrevedix li l-kapital imsejjaħ għandu jintwera taħt din l-

entrata, fejn f'dak il-kaŜ l-ammonti tal-kapital sottoskritt u mħallas għandhom jintwerew 

separatement). 
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II. Kont tal-primjum fuq l-ishma 

III. RiŜerva għar-rivalutazzjoni 

IV. RiŜervi 

1. RiŜerva legali, sa fejn il-liāi nazzjonali tirrkjedi tali riŜerva. 

2. Riserva għall-azzjonijiet proprji, sa fejn il-liāi nazzjonali tirrikjedi tali riŜerva, bla 

ħsara għall-punt (b) tal-Artikolu 24(1) tad-Direttiva 2012/30/UE. 

3. RiŜervi previsti mill-artikoli ta' assoëjazzjoni. 

4. RiŜervi oħra, inkluŜ ir-riserva ta’ valur āust.  

V. Qligħ jew telf riportati 

VI. Qligħ jew telf għas-sena finanzjarja 

 

_______________________________ 
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ANNESS V 

Format tal-kont tal-qligħ u t-telf skont in-natura tal-ispiŜa, previst fl-Artikolu 12 

1. Fatturat nett. 

2. Varjazzjoni fl-istokkijiet ta’ oāāetti lesti u ta’ xogħol fl-idejn. 

3. Xogħol li sar mill-impriŜa għall-iskopijiet proprji u kapitalizzat. 

4. Introjtu ieħor mill-operat. 
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5. (a) Materja prima u oāāetti ta' konsum. 

(b) SpejjeŜ esterni oħra. 

6. SpejjeŜ għall-persunal: 

(a) pagi u salarji; 

(b) spejjeŜ għas-sigurtà soëjali, b'indikazzjoni separata ta' dawk li għandhom 

x'jaqsmu ma' pensjonijiet. 

7. (a) Aāāustamenti ta' valur dwar spejjeŜ ta' formazzjoni u ta' assi fissi tanāibbli u 

mhux tanāibbli. 

(b) Aāāustamenti ta' valur dwar attiv kurrenti, sa fejn huma iŜjed mill-ammont ta' 

aāāustamenti ta' valur li huma normali fl-impriŜa konëernata. 

8. SpejjeŜ oħra tal-operat. 

9. Introjtu minn interessi ta' parteëipazzjoni, b’indikazzjoni separata ta’ dak derivat 

minn impriŜi affiljati. 

10. Introjtu minn investimenti oħra u self li jiffurmaw parti mill-assi fissi, b'indikazzjoni 

separata ta' dak derivat minn impriŜi affiljati. 
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11. Imgħax ieħor riëevibbli u introjtu simili, b’indikazzjoni separata ta’ dak derivat minn 

impriŜi affiljati. 

12. Aāāustamenti fil-valur fir-rigward ta’ assi finanzjarji u ta’ investimenti miŜmuma 

bħala assi kurrenti. 

13. Imgħax pagabbli u spejjeŜ simili, b’indikazzjoni separata tal-ammonti pagabbli lil 

impriŜi affiljati. 

14. Taxxa fuq il-qligħ jew it-telf. 

15. Qligħ jew telf wara t-tassazzjoni. 

16. Taxxi oħra li ma jidhrux taħt l-entrati 1 sa 15. 

17. Qligħ jew telf għas-sena finanzjarja. 

 

 

_______________________________ 
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ANNESS VI 

Format tal-kont tal-qligħ u t-telf skont il-funzjoni tal-ispiŜa, previst fl-Artikolu 12 

1. Fatturat nett. 

2. SpiŜa tal-bejgħ (inkluŜi l-aāāustamenti fil-valur). 

3. Qligħ jew telf gross. 

4. SpejjeŜ ta' distribuzzjoni (inkluŜi l-aāāustamenti fil-valur). 

5. SpejjeŜ amministrattivi (inkluŜi l-aāāustamenti fil-valur). 

6. Introjtu ieħor mill-operat. 

7. Introjtu minn interessi ta' parteëipazzjoni, b’indikazzjoni separata ta’ dak derivat 

minn impriŜi affiljati. 
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8. Introjtu minn investimenti oħra u self li jiffurmaw parti mill-assi fissi, b'indikazzjoni 

separata ta' dak derivat minn impriŜi affiljati. 

9. Imgħax ieħor riëevibbli u introjtu simili b'indikazzjoni separata ta' dak derivat minn 

impriŜi affiljati. 

10. Aāāustamenti fil-valur fir-rigward ta’ assi finanzjarji u ta’ investimenti miŜmuma 

bħala assi kurrenti. 

11. Imgħax pagabbli u spejjeŜ simili, b’indikazzjoni separata tal-ammonti pagabbli lil 

impriŜi affiljati. 

12. Taxxa fuq il-qligħ jew it-telf. 

13. Qligħ jew telf wara t-tassazzjoni. 

14. Taxxi oħra li ma jidhrux taħt l-entrati 1 sa 13. 

15.  Qligħ jew telf għas-sena finanzjarja. 

 

_______________________________ 
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ANNEX VII 

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI22 

  

Direttiva 78/660/KEE Direttiva 83/349/KEE Direttiva preŜenti 

Artikolu 1 (1), l-ewwel 

subparagrafu, kliem tal-

bidu 

- Artikolu 1(a)  

Artikolu 1(1), l-ewwel 

subparagrafu, l-ewwel 

sas-sebgħa u għoxrin 

inëiŜ  

- Anness I  

Artikolu 1(1), it-tieni 

subparagrafu 

- Artikolu 1(b)  

-Artikolu 1(1), it-tieni 

subparagrafu, il-punti (a) 

sa (aa) 

- Anness II  

Artikolu 1 (1), it-tielet 

subparagrafu 

- Artikolu 1(c) 

Artikolu 1(2) - - 

                                                 
22  It-tabella ta' korrelazzjoni għandha tiāi aāāornata mill-Kummissjoni. 
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Direttiva 78/660/KEE Direttiva 83/349/KEE Direttiva preŜenti 

 

Artikolu 2(1) 

- Artikolu 4(1)  

Artikolu 2(2)  - Artikolu 4(2) 

Artikolu 2(3)  - Artikolu 4(3) 

Artikolu 2(4) - Artikolu 4(3) 

Artikolu 2(5) - Artikolu 4(4) 

Artikolu 2(6) - Artikolu 4(5) 

Artikolu 3  - Artikolu 8(1)  

Artikolu 4(1)  - Artikolu 8(2) 

Artikolu 4(2)  - Artikolu 8(3) 

Artikolu 4(3)  - - 

Artikolu 4(4)  - Artikolu 8(4) 
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Direttiva 78/660/KEE Direttiva 83/349/KEE Direttiva preŜenti 

 

Artikolu 4(5) 

- - 

Artikolu 4(6) - Artikolu 5(1)(h)  

Artikolu 5  - - 

Artikolu 6  - Artikolu 8(5) 

Artikolu 7  - Artikolu 5(g)  

Artikolu 8  - -  

Artikolu 9(A)  - Artikolu 9(A) 

Artikolu 9(B)  - - 

Artikolu 9(C)  - Artikolu 9(B) 

Artikolu 9(D)  - Artikolu 9(C) 
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Direttiva 78/660/KEE Direttiva 83/349/KEE Direttiva preŜenti 

 

Artikolu 9(E) 

- Artikolu 9(D) 

Artikolu 9(F)  - -  

Passivi 

Artikolu 9(A)  

- Kapital, riŜervi u passivi 

Artikolu 9(A) 

Artikolu 9(B)  - Artikolu 9(B) 

Artikolu 9(C)  - Artikolu 9(C) 

Artikolu 9(D)  - Artikolu 9(D) 

Artikolu 9(E)  - -  

Artikolu 10  - -  

Artikolu 10a  - Artikolu 10  
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Direttiva 78/660/KEE Direttiva 83/349/KEE Direttiva preŜenti 

 

Artikolu 11, l-ewwel 

subparagrafu 

- Artikolu 3(1) u Artikolu 16(1) 

Artikolu 11, it-tieni subparagrafu - - 

Artikolu 11, it-tielet subparagrafu - Artikolu 3(7) 

Artikolu 12(1)  - Artikolu 3(8) 

Artikolu 12(2) - - 

Artikolu 12(3) - Artikolu 3(9)  

Artikolu 13(1) - Artikolu 11(1)  

Artikolu 13(2) - Artikolu 11(2)  

Artikolu 14 - Artikolu 17(1), punt (d) 
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Direttiva 78/660/KEE Direttiva 83/349/KEE Direttiva preŜenti 

Artikolu 15(1) - Artikolu 11(3) 

Artikolu 15(2) - Artikolu 2(4) 

Artikolu 15(3), punt (a)  - Artikolu 18(1), punt (a) 

Artikolu 15(3), punt (b) - - 

Artikolu 15(3), punt (c) - Artikolu 18(1), punt (a)(i) 

Artikolu 15(4) - -  

Artikolu 16  - Artikolu 11(4) 

Artikolu 17  - Artikolu 2(2) 

Artikolu 18  - -  

Artikolu 19   Artikolu 2(8) 

Artikolu 20(1) - Artikolu 11(11), l-ewwel 

subparagrafu 
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Direttiva 78/660/KEE Direttiva 83/349/KEE Direttiva preŜenti 

Artikolu 20(2) 

 

- Artikolu 11(11), it-tieni subparagrafu 

Artikolu 20(3) - -  

Artikolu 21  - -  

Artikolu 22, l-ewwel 

subparagrafu 

- Artikolu 12(1) 

Artikolu 22, it-tieni subparagrafu - Artikolu 12(2) 

Artikolu 23, punti 1 sa 15 - Artikolu 13, punti 1 sa 15  

Artikolu 23, punti 16 sa 19 - - 

tikolu 23, punti 20 u 21  - Artikolu 13, punti 16 u 17 
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Direttiva 78/660/KEE Direttiva 83/349/KEE Direttiva preŜenti 

 

Artikolu 24 

- -  

Artikolu 25, punti 1 sa 13 - Artikolu 14, punti 1 sa 13 

Artikolu 25, punti 14 sa 17 - - 

Artikolu 25, punti 18 u 19 - Artikolu 14, punti 14 u 15 

Artikolu 26 - - 

Artikolu 27, l-ewwel 

subparagrafu, kliem tal-

bidu 

- Artikolu 3(2) 

Artikolu 27, l-ewwel 

subparagrafu, il-punti (a) 

u (c) 

- Artikolu 16(2), punti (a) u (b) 

Artikolu 27, l-ewwel 

subparagrafu, punti (b) u 

(d) 

- -  
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Direttiva 78/660/KEE Direttiva 83/349/KEE Direttiva preŜenti 

 

Artikolu 27, it-tieni subparagrafu 

- Artikolu 3(7) 

Artikolu 28  - Artikolu 2(5) 

Artikolu 29  - -  

Artikolu 30  - - 

Artikolu 31(1)  - Artikolu 5(1), kliem tal-bidu u punti 

(a) sa (f) 

Artikolu 31(1a)  - Artikolu 5(2)  

Artikolu 31(2)  - Artikolu 5(3)  

Artikolu 32 - Artikolu 5(1), punt (i) 
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Direttiva 78/660/KEE Direttiva 83/349/KEE Direttiva preŜenti 

 

Artikolu 33(1), kliem tal-bidu 

- Artikolu 6(1)  

Artikolu 33(1)(a) u (b), u t-tieni u 

t-tielet subparagrafi 

- -  

Artikolu 33(1)(c) - Artikolu 6(1) 

Artikolu 33(2)(a), l-ewwel 

subparagrafu, u 

Artikolu 33(2)(b), (c) u 

(d)  

- Artikolu 6(2)  

Artikolu 33(2)(a), it-tieni 

subparagrafu 

- Artikolu 17(1), punt (b) 

Artikolu 33(3)  - Artikolu 6(3) 

Artikolu 33(4)  - Artikolu 17(1), punt (b), l-aħħar 

sentenza 

Artikolu 33(5)  - - 

Artikolu 34  - - 
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MT Magħquda fid-diversità MT 

Direttiva 78/660/KEE Direttiva 83/349/KEE Direttiva preŜenti 

Artikolu 35(1)(a) 

 

 

- Artikolu 5(1), punt (i) 

Artikolu 35(1)(b) u (c)  - Artikolu 11(5) 

Artikolu 35(1)(d)   Artikolu 18(1), punt (b) 

Artikolu 35(2) - Artikolu 2(6) 

Artikolu 35(3) - Artikolu 2(7) 

Artikolu 35(4) - Artikolu 11(7) u Artikolu 18(1), punt 

(a)(vi)  

Artikolu 36  - -  

Artikolu 37(1) - Artikolu 11(9) 

Artikolu 37(2) - Artikolu 11(10)  
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Artikolu 38 

- -  

Artikolu 39(1)(a) - Artikolu 5(1), punt (i) 

Artikolu 39(1)(b) -  Artikolu 11(6) 

Artikolu 39(1)(c) - - 

Artikolu 39(1)(d) - Artikolu 11(6) 

Artikolu 39(1)(e) - Artikolu 18(1), punt (b) 

Artikolu 39(2) - Artikolu 2(6) 

Artikolu 40(1) - Artikolu 11(8) 

Artikolu 40(2) - - 

Artikolu 41  - - 



 

AM\939328MT.doc 199/216 PE509.869 

MT Magħquda fid-diversità MT 
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Artikolu 42, l-ewwel 

subparagrafu 

- Artikolu 11(11), it-tielet subparagrafu 

Artikolu 42, it-tieni subparagrafu  - -  

Artikolu 42a(1)  - Artikolu 7(1), punt (a) 

Artikolu 42a(2) - Artikolu 7(2) 

Artikolu 42a(3) - Artikolu 7(3) 

Artikolu 42a(4) - Artikolu 7(4) 

Artikolu 42a(5) - Artikolu 7(5) 

Artikolu 42a(5a) - Artikolu 7(6) 

Artikolu 42b - Artikolu 7(7)  

Artikolu 42c - Artikolu 7(8) 
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Artikolu 42d 

- Artikolu 17(1), punt (c) 

Artikolu 42e - Artikolu 7(1), punt (b)  

Artikolu 42f - Artikolu 7(9)  

Artikolu 43(1), kliem tal-bidu - Artikolu 17(1), kliem tal-bidu 

Artikolu 43(1), punt (1) - Artikolu 17(1), punt (a) 

Artikolu 43(1), punt (2), l-ewwel 

subparagrafu 

- Artikolu 18(1), punt (h) l-ewwel 

subparagrafu 

Artikolu 43(1), punt (2), it-tieni 

subparagrafu 

- Artikolu 18(1), punt (l) 

Artikolu 43(1), punt (3) - Artikolu 18(1), punt (h) 

Artikolu 43(1), punt (4) - Artikolu 18(1), punt (j) 

Artikolu 43(1), punt (5) - Artikolu 18(1), punt (k) 
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Artikolu 43(1), punt (6) 

- Artikolu 17(1), punt (g)  

Artikolu 43(1), punt (7) - Artikolu 17(1), punt (d) 

Artikolu 43(1), punt (7a) - Artikolu 17(1), punt (e) 

Artikolu 43(1), punt (7b) - Artikolu 2(3) u Artikolu 17(1), punt 

(h) 

Artikolu 43(1), punt (8) - Artikolu 19(1), punt (a) 

Artikolu 43(1), punt (9) - Artikolu 18(1), punt (f) 

Artikolu 43(1), punt (10) - - 

Artikolu 43(1), punt (11) - Artikolu 18(1), punt (g) 

Artikolu 43(1), punt (12) - Artikolu 18(1), punt (d) l-ewwel 

subparagrafu 
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Artikolu 43(1), punt (13) 

- Artikolu 18(1), punt (e) 

Artikolu 43(1), punt (14)(a) - Artikolu 18(1), punt (c)(i) 

Artikolu 43(1), punt (14)(b) - Artikolu 18(1), punt (c)(ii) 

Artikolu 43(1), punt (15) - Artikolu 19(1), punt (b) 

Artikolu 43(2) - - 

Artikolu 43(3) - Artikolu 18(1), punt (d) it-tieni 

subparagrafu 

Artikolu 44  - -  

Artikolu 45(1) - Artikolu 18(1), punt (h) it-tieni 

subparagrafu 

Artikolu 28(2), punt (e)  

Artikolu 45(2) - Artikolu 19(2) 
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Artikolu 46 

- Artikolu 20  

Artikolu 46a - Artikolu 21 

Artikolu 47(1) u (1a)  - Artikolu 30(1) u (2) 

Artikolu 47(2) - Artikolu 31(1) 

Artikolu 47(3) - Artikolu 31(2) 

Artikolu 48  - Artikolu 32(1) 

Artikolu 49 - Artikolu 32(2) 

Artikolu 50 - Artikolu 18(1), punti (p) u (g) 

Artikolu 50a - - 

Artikolu 50b - Artikolu 33(1) 



 

AM\939328MT.doc 204/216 PE509.869 

MT Magħquda fid-diversità MT 

Direttiva 78/660/KEE Direttiva 83/349/KEE Direttiva preŜenti 

 

Artikolu 50c 

- Artikolu 33(2) 

Artikolu 51(1) - Artikolu 34(1) 

Artikolu 51(2) - - 

Artikolu 51(3) - - 

Artikolu 51a - Artikolu 35(1) u (2) 

Artikolu 52 - - 

Artikolu 53(2) - Artikolu 3(10) 

Artikolu 53a - Artikolu 46 

Artikolu 55 - - 

Artikolu 56(1) - - 
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Artikolu 56(2) 

- Artikolu 18(1), punti (m), (n) u (o) 

Artikolu 57 - Artikolu 43 

Artikolu 57a - Artikolu 44 

Artikolu 58 - Artikolu 45 

Artikolu 59(1)  - Artikolu 8(6), punt (a)  

Artikolu 59(2) sa (6), punt (a) - Artikolu 8(6), punt (a) u Artikolu 27 

Artikolu 59(6), punti (b) u (c) - Artikolu 8(6), punti (b) u (c) 

Artikolu 59(7) u (8)  - Artikolu 8(6), punt (a) u Artikolu 27 

Artikolu 59(9) - - 
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Artikolu 60 

- - 

Artikolu 60a - Artikolu 47 

Artikolu 61 - Artikolu 18(2) 

Artikolu 61a - - 

Artikolu 62 - Artikolu 51 

- Artikolu 1(1), punti (a), (b) u (c) Artikolu 23(1), punti (a), (b) u (c) 

- Artikolu 1(1), punt (d) Artikolu 23(1), punt (f) 

- Artikolu 1(2)  Artikolu 23(1), punti (d) u (e) 

- Artikolu 2(1),(2) u (3) Artikolu 23(2), (3) u (4) 

- Artikolu 3(1) Artikolu 23(5) 
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Direttiva 78/660/KEE Direttiva 83/349/KEE Direttiva preŜenti 

- Artikolu 3(2) Artikolu 23(6) 

- Artikolu 4(1) Artikolu 22 

- Artikolu 4(2) Artikolu 24(3) 

- Artikolu 5 - 

- Artikolu 6(1) Artikolu 24(2) 

- Artikolu 6(2) Artikolu 3(6) 

- Artikolu 6(3) u (4) - 

- Artikolu 7(1) Artikolu 24(4) 

- Artikolu 7(2) Artikolu 24(5) 

- Artikolu 7(3) Artikolu 46  

- Artikolu 8 Artikolu 24(6) 
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Direttiva 78/660/KEE Direttiva 83/349/KEE Direttiva preŜenti 

- Artikolu 9(1) Artikolu 24(7)  

- Artikolu 9(2) - 

- Artikolu 10 Artikolu 24(8) 

- Artikolu 11 Artikolu 24(9) 

- Artikolu 12  Artikolu 23(7) 

- Artikolu 13(1), (2) u (2a) - 

- Artikolu 13(3) Artikolu 24(10) 

- Artikolu 15 - 

- Artikolu 16 Artikolu 4 

- Artikolu 17(1) Artikolu 25(1) 



 

AM\939328MT.doc 209/216 PE509.869 

MT Magħquda fid-diversità MT 

Direttiva 78/660/KEE Direttiva 83/349/KEE Direttiva preŜenti 

- Artikolu 17(2) - 

- Artikolu 18 Artikolu 25(2) 

- Artikolu 19 Artikolu 25(3) 

- Artikolu 20 - 

- Artikolu 21 Artikolu 25(4) 

- Artikolu 22 Artikolu 25(5) 

- Artikolu 23 Artikolu 25(6) 

- Artikolu 24 - 

- Artikolu 25(1) Artikolu 5(1)(b) 

- Artikolu 25(2) Artikolu 5(3) 

- Artikolu 26(1) sentenza tal-bidu Artikolu 25(7) 

- Artikolu 26(1), punti (a),(b) u (c) - 



 

AM\939328MT.doc 210/216 PE509.869 
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Direttiva 78/660/KEE Direttiva 83/349/KEE Direttiva preŜenti 

- Artikolu 26(2) u (3) - 

- Artikolu 27 Artikolu 25(8) 

- Artikolu 28 Artikolu 25(9) 

- Artikolu 29(1) Artikolu 25(10) 

- Artikolu 29(2) Artikolu 25(11) 

- Artikolu 29(3) Artikolu 25(12) 

- Artikolu 29(4) Artikolu 25(13) 

- Artikolu 29(5) Artikolu 25(14) 
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- Artikolu 30 - 

- Artikolu 31 Artikolu 25(3), punt (c) l-aħħar 

sentenza 

- Artikolu 32(1) u (2) Artikolu 26 

 Artikolu 32(3) - 

- Artikolu 33(1), l-ewwel sentenza  Artikolu 27(1)  

 Artikolu 33(1), it-tieni sentenza  Artikolu 2(13)  

- Artikolu 33(2) sa (8) Artikolu 27(2) sa (8) 

- Artikolu 33(9) - 

- Artikolu 34, kliem tal-bidu u 

Artikolu 34(1), l-ewwel 

sentenza 

Artikolu 17(1), punt a 
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Direttiva 78/660/KEE Direttiva 83/349/KEE Direttiva preŜenti 

- Artikolu 34(1), it-tieni sentenza - 

- Artikolu 34(2) Artikolu 28(2), punt (a) 

- Artikolu 34(3), punt (a) Artikolu 28(2), punt (b) 

- Artikolu 34(3), punt (b) - 

- Artikolu 34(4) Artikolu 28(2), punt (c) 

- Artikolu 34(5) Artikolu 28(2), punt (d) 

- Artikolu 34(6)  Artikolu 17(1), punt (g) 

- Artikolu 34(7)  Artikolu 17(1), punt (d) 

- Artikolu 34(7a)  Artikolu 17(1), punt (e) 
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- Artikolu 34(7b)  Artikolu 17(1), punt (h) 

- Artikolu 34(8)  Artikolu 19(1), punt (a) 

- Artikolu 34(9), punt (a) - 

- Artikolu 34(9), punt (b) Artikolu 18(1), punt (d) u 

Artikolu 28(1), punt (b) 

- Artikolu 34(10) u (11) - 

- Artikolu 34(12) u (13) Artikolu 28(1), punt (c) 

- Artikolu 34(14) Artikolu 17(1), punt (c) 

- Artikolu 17(1), punt (c) Artikolu 18(1), punt (c) 

- Artikolu 34(16) Artikolu 19(1), punt (b) 

- Artikolu 35(1) Artikolu 28(2), punt (e) 



 

AM\939328MT.doc 214/216 PE509.869 

MT Magħquda fid-diversità MT 
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- Artikolu 35(2) - 

- Artikolu 36(1) Artikolu 20(1) u Artikolu 29(1) 

- Artikolu 36(2), punti (a), (b) u (c) Artikolu 20(2), punti (a), (b) u (c) 

- Artikolu 36(2), punt (d)  Artikolu 29(2), punt (a) 

- Artikolu 36(2), punt (e) Artikolu 20(2), punt (f) 

- Artikolu 36(2), punt (f) Artikolu 29(2), punt (b) 

- Artikolu 36(3) Artikolu 29(3) 

- Artikolu 36a Artikolu 33(2) 

- Artikolu 36b Artikolu 33(3) 
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- Artikolu 37(1) Artikolu 34(2) 

- Artikolu 37(2) Artikolu 35(1) 

- Artikolu 37(3) Artikolu 35(2) 

- Artikolu 37(4) Artikolu 35(3) 

- Artikolu 38(1) Artikolu 30(1), l-ewwel subparagrafu 

u 30(3), l-ewwel 

subparagrafu 

- Artikolu 38(2) Artikolu 30(1), it-tieni subparagrafu 

- Artikolu 38(3) - 

- Artikolu 38(4) Artikolu 30(3), it-tieni subparagrafu 

- Artikolu 38(5), (6) u (7) - 

- Artikolu 38a - 

- Artikolu 39 - 

- Artikolu 40 - 
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- Artikolu 41(1) Artikolu 2(12) 

- Artikolu 41(1a) Artikolu 2(3) 

- Artikolu 41(2) sa (5) - 

- Artikolu 42 - 

- Artikolu 43 - 

- Artikolu 44 - 

- Artikolu 45 - 

- Artikolu 46 - 

- Artikolu 47 - 

- Artikolu 48  Artikolu 47  

- Artikolu 49 - 

- Artikolu 50 - 

- Artikolu 50a - 

- Artikolu 51 - 

______________________ 
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